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 eſcio, Amice, an plures vn-Ν vere potuerint ad palam
 quam cauſae quenquam mo-

dam verae obſeruantiae, integerrimae
pietatis, amoris ſummi fignificationem,
iis, quae me jubent hac ſcribenda epi-
ſtola animi TIBI prorſus deuincti
monumentum publicum ſtatuere-
Fuit tempus, quo TVAM a me volun-
tatem abalienare fortuna iniqua conaba-

tur, quo, me TIBI male cognito,
plurimi fuerunt, qui me ſaepiſſime au-
dirent, cum dicerem, crebrisque vſur-
parem ſermonibus, quod de Arche-
lao traditum eſt: ὡκ ἐμὲ μίσει, ἀλλ

ἃ3 ἔκεινον
Plutarch. Apophth. oper. Tom. II. pag. 177.

ed. Franc.
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ἔχεινον, ὃν ἐδοξεν ἔἐμε εἶναι. Nunquam

equidem deſi, TE, hoc eſt, eum, ἃ
quo Muſis Academicis, huicque omni,
quam viuo, vitac initiatus publice
eram, qui mihi et δά ingrediendam, et
ad ſuſcipiendam illam vitae rationem
auctor exſtiteras, colere, atque vene-
Ταῦ. Iam vero et licet acerrimo amo-
ris et pietatis ſenſu TE complecti; dis-
cuſſis quippe nebulis, quibus innolu-
tum me viderę et cognoſcere non po-
teras. Felicem, quae nos coniunxit,
horam! felices omnes, quos TEcum
dulces exegi dies! Illa ipſa vincula,
quibus quidem libentiſſime adſtringor,
quanta ſunt, ſtudiorum ſimilitudo, at-
616 anmorum, ſuauitas conſuetudinis,
delectatio vitae er inde voluptas quoti-
die recens nata? Haec, quanra ſint,
cum ſentiam; ea me TIBI ἀδθοῖς pa;
lam, rofiteri dudum cupio.

Neque ramen hae, quamuis
graue- cauſae, me ſolae ad has TIBI
ſcribe das literas impulerunt. Sunt
aliae, e;cque, niſi ad amorem ma-

ſores,
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iores, tamen δά oſfficium. Debetur
TIBI ille, quem offero, Tæetæes; redit,
vnde venit, dum TE primum ſalurat.
Copiam mihi feciſti illius Codicis, vnde
haec carmina prelis ſubmiſſa ſunt, ad-
hortatus ad edendum es me timidum
in tali re, vbi maiores in re critica
vires, quam quales me habere ſentie-
bam, poſci mihi videbantur, de quo
conſilio poſtea monebo plura; ſugges-
ſiſti mihi denique ad hune poetam di-
iudicandum, or cognoſcendum, con-
ducentia, adeo interiora, νὲ vere ne-
ſciam maior ad TE redeat an me, ſi quae
ſit huius libri gratia, et vtilitas Iam
accipe quaedam de noſtro illo auctore,
quae TEcum primo communicare pla-
cet, qui TZetzae iam alio loco menti
onem injeciſti a.

Memini hujus poetae δὐοηάὶ
conſiſium iam habere Petr. Dan. Hue-
tium, qui μᾶθο ad Fr. Georg. Grae-

8 4 vium
4) in praef. ad Stratonis Epigr. pag ταῦ
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vium: b Eſt mihi Tæetae eiusdem
poema de rebus Troicis ſic inſcriptum:
Ἰωάννα γρωμματικᾷ τῷ Τζέτζε το πρὸ
Ὁμήρε n. Adiecta ſunt Scholia non
coutemnenda. Huec edere olim habe-
bam in animo: ſed aliis ſtudiis ex
transuerſo obiectis abreptus ſum. Meò-
ὁμηρικωὼν fragmentum iam edidit
Dodwellus 9). atque copioſe de no-
ſtro auctore egit, cuius diſputationis
paullo poſt aliquam particulam, huc
recte facientem, dabimus. Idem in-
tegri carminis publicam lucem vehe-
menter optauitt. Ipſe TV etiam alibi
docuiſti, Tryllitium, virum, Graeca-
rum literarum olim peritiſſimum, edi-
tioneem horum verſuum meditatum
atque pollicitum 6,

Quod igitur alii, aut morte, aut
aliis cauſis impediti, cogitantes non
perfecerunt, id, TVA humanitate

ad-
b) ἴη Quaeſit. et Reſponſ, per Epiſt. μ.944-

ἄλης les Diſſertations recueillies par
᾽ΡΑΡρΡέ de Tilladet.

c) in δύ. de veteribus Graecorum Ro-
manoruinque cyclis Ὁ, 799 [46.
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adiutus, qui praeſtantiſſimi viri, hu-
ius codicis Auguſtani copiam TIBI fo-
cientis, liberalitatem in me contuliſti,
perficere, nec differre longius potui
editionem libri, quod munuſculum non
ingratum fore literarum Graecarum
amantibus et alii quidam amici ſpon-
debant.

Codicem huius carminis aſſer-
vari in Bibliotheca Electoris Saxonici,
quae γεβάδο eſt, didiceram ab Henr.
Ignatio Clodio, ἃ) quem tamen virum,
in noſtro conſilio iuuando non eum
TE reperiſſe, quem exſpectabas,
quemque ego vel viilitatis publicae
cauſa eſſe optabam, vere doleo: magis
dolerem, niſi ex literis ad TE datis
ἃ viro doctiſſimo, Quellio, quas mihi
benigne tradidiſti, cognoſſem, non
adeo magnam, cum hoc carerem co-
dice, factam eſſe ἰδέξαγαιῃ, Permitte
iam, Vir Amiciſſime, vt eius, quod
dixi, rationem aliis lectoribus dare poſ-

{π|; adſcribendis ex illis ad TE do-

as tis4) in primis lineis Bibliothec. luſoriae Ρ. 145.
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tis literis, 4186 huc potiſſimum eon-
ferunt: Codex Dresdenſis eſt forma
media: in frontiſpicio adnotatum eſt,
codicem eſſe ſeriptum manu Tryllitii;
de quo codice autem deſcriptus ſit, in-
veniri nequit.- Textus verbo ſunt
chavactere paullo σγαηάίογε ſcripta,
quam notoe. Ad marginem quaedam
addita μι, a manu tamen vecentiori.
Inde a verſu 54. ΑΝ γαρ κ᾿ Ἀ, eadem
deprehendituv ἰασμμα, quae ἐπ in Au-

guſtano codice, aſteriſcis notata, et
verbis: Hic defunt quatdam: Ad-
iunctus οἱ huic Mst. Dodpelli tracta-
tus de vetevibus ΟὟ. et Rom. γε}.
Ex ἰσομπᾳ notata colligo, cod. Dres-
denſem αὖ Auguſtano exemplavi eſſe de-

ſceriptum, aut fortaſſe vtrumque ex Bi-
hlioth. Regia Londinenſi; vbi haec Ho-
merica, auctove Fabricio, ſeruantur.
Haec ex iſta eruditi et humaniſſimi
Quellii epiſtola huc ponenda eſſe du-
ximus. Poſſidet etiam Bibliotheca

Caę-

r Biblioth. τε, Tom. 1, ꝑ 295-
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Caeſarea Vindobonenſis codicem horum
carminum Ioannis Tzetzae, chartace-
um, et bonae notae exiſtimatum. Ἐ

Poſſidet eundem Codicem Bi-
bliotheca Senatus Ampliſſimi Auguſta-
ni*, ἃ cuius benignitate TIBI illius
vſum beneuolentia Pouli a Stetten,
viri generis nobilitate, doctrinae co-
pia, ingenii elegantia illuſtris, mihi
TVVS fſauor et amicos iuuandi nota
liberalitas conceſſit. Habebat 116 co-
dex, vti ſcis, practer alia iam edita
opuſcula, hoc etiam carmen, literis τὰ-
men parum luculentis exaratum, com-
pendiisque ſcribendi perpetuis ita de-
formatum, νῷ verborum lIectionem
ſaepiuſcule vix oculi noſtri conſeque-
rentur, atque in conſilium adhibitis
amicis nonnullis non ſemel illum ver-
ſum vſurparemus:

Bene-

πὶ cſ. Bibliothec, Acroamatic. Recenſionem
ſpecialem omnium codd. Mst. Bibl. Vin-
dobonenſt contin. auct. 1, Er. Κδισιαηπσ
Ῥαρ. 754 ſq.

δὐ vid. Catalog. bibl. Auguſt. auct, ΕἸ. E.
hingero ꝑ. 766.



BEene qui coniiciet, vatem hunc
perhibebo optimum.

Praeterea iniucundo cum ſenſu vidi,
tum non procul ab initio carminis quos-
dam verſus abeſſe, tum tertiam par-
tem, quee Μεϑομηρικο complectitur,
plane in noſtro Codice deſiderari. Ii-
los itaque modo verſus, quos οάννεῖϊ-
lus iam euulgauit, addere inde licuit.
Sed operae pretium arbitror de ipſo
hoc carmine paucis exponere, cum
εἴ temporis, qua premor, anguſtia, et
librorum penuria longiori diſputationi
oſſiciat.

Ὡς ipſo TZetze nec opus eſt
multa dicere, et, quae alicuius momenti
ſunt, iam occupauit Potteri a) et Fabri-
cii diligentia, Ὁ) quibus addere, qui
volunt, poſſunt Bailletum. Flo-
ruit ĩlle, vt Gerard. Io. Voſſius ipſi-

us

4) in Comment. ad Lycophron. Caſſandr.

Ρ' IOO.Ὁ) in Biblioth. Graee. L. V. ς, I. Ρ. 64.

ς. 7. Ρ- 17. εἴ pag. 48.᾿ΑἽ dans 165 Jugemens des Savans T. I. P. I.

Ῥ. 325.
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us verbis oſtendit, d) inde ab a. C.
οἷο εἰχ. atque ipſe etiam de genere
ſuo memoriae quaedam prodidit 6)
Nemo enim illo lubentius de ſe ipſo
locutus eſt, et copioſius laudes ſuas
enarrauitt. Quid? quod {8 ipſe cum
Catonibus comparauit, et formae quo-
que, quam Palamedis ad ſimilitudinem
acceſſiſſe putat, imaginem poſteritati
tradidit. Ε) Scripſit, vt lGrammati-
cum decet, quam plurima, quorum
interciderunt alia, alia ad noſtram me-
moriam peruenerunt. Nota ſunt ver-
boſa Scholia, quibus ἼΖριζεβ Lyco-
phronis Caſſandram illuſtrauit. Licet
enim Iſaaci, fratris Ioannis, nomen
illa praeferant, rectius tamen alii exi-
ſtimare videntur, tribuenda ea eſſe Io-
anni, qui, vt honori fratris inſeruiret,
eius nomine praefixo ea edidit. Ne-
que dicere quicquam attinet de opere

illo, quod Chiliades inſcripſit; quo
etiam

d) de hiſtor. Graee. Libr. II. c. 27. ἢ. 232.
e) Chil. V. verſ 582. add. ΧΙ. δἱ ſequ.
f) Chil. II. ἃ verſ. 102.
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etiam laudem meritus videtur, qua or-

natus eſt ab Angelo Politiano, 9}
appellante eum incomparabilis me-
moriae virum, atque infinitue paene
lectionis. Nec vero ipſum Gramma-
ticum tenuiter 46 ſe ſenſiſſe hi verſus
teſtantur: h)

᾿Ουδὲ γορ μνημωνέφερον τοῦ Τὶ ζέτζου

Θεὺς ἄλλον
Avdou τῶν πρίντε καὶ τῶν νῦν ἐξέφη-

νεν ἐν βίῳ.
Inprimis vero de carminibus Homeri
bene mereri voluit TZerzess Nam et
illa commentario illuſtrauit, qui in
Bibliotheca, quae eſt Lipſiae, Paul-
lina, aſſeruatur, et allegoricam fabu-
larum Homericarum interpretationem
dedit, et alia egit, quae Fabricii 1)
verbis narrare liceat:,, lohaunis Tæetæae

Metaphvaſis Homeri verſibus Politicis,
ſiue, vt ipſe loquitur Chiliad. IX. verſ.
283͵ ἡμαξεμένοις φίχοις ſcripta, ad Ire-

mnen

6) in Epiſiol. Libr. ἴ, ὦ.
h) Chiliad. 1, v. 277.
ἢ) 1. c. Libr. IL. c. 3. Ρ' 29



4/ —un/ xv
nen Auguſtom, a qua pro ſingulis pa-
ginis tulit duodecim mireos, hinc τὴν
᾿Αυγούξης βίβλον vocat XIII. ν. 626.
Fuit Mst. in Bibliotheca Autonii
Auguſtiui, et hodieque in Bodleiana ex-
ſtat Oxonine, fragmentumque illius
produxit Vir Clar. Henricus Dodmel-
ἐμ τῷ. Diſſertutionibus de veteribus
Graecorum et Romanorum yclis Ὁ.
802. ex quo apparet, non Homerum
tantummodo, ſed et alios, qui de Bello
Ζγοίαμο ſcripſerunt, opere illo, velut
compendio, eſſe comprebenſos. Video
etiam a Labbeo, et inter codices Mstos
bibliothecae Caeſorene Viudobonenſis γέ-
fervi 1 χρίσας Iliadem Paruam Home-
ricam. Praeterea in Regio Loudinenſi
habentur eiusdem Τχούσας Pro- Home-
rica, Homerica, et Poſt- Homerica,
quae in Catalogo Mst. Anglioe, ante
paucos annos edito, perperam refervi
ſub corrupto nomine Iohannis Tetri,
per litteras me monuit laudatus Neoco-
rus. Fragmentum inſigue Μεϑομη-
ρικῶν verſibus Hoxametris conſtans cum

Seloliis
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Scholiis graecis edidit, et notis lillu-
ztrauit idem Dodmellus libvo laudato,
at monet, operae pretium eſſe foctu-
rum, quisquis προομηρικοὶ illu et μεϑ.-
ομηρικοὶ, vtpote ex reliqutis priſcorum
poetavum Cyelicorum, ἐῤ licet
Tretæae non inſpectorum, collecta, inte-
gra in publicum ediderit.,

Sed procul dubio iucundum erit
lectoribus, hanc ipſam Dodwelli ſen-
rentiam accuratius cognoſceree Quae
huc, quae ad noſtram rem pertinent,
e libro laudato transferemus. Eſt quidem
illa diſputatio longiuſcula, ſed facit ταὶ
men mirifice ad ingenium carminis
perſpiciendum, continetque alia, quae
ſcire TZetæiani lectoris intereſt.

Huuſit illa, locutus erat antea
ἄς menſe Delphico) uni fallor, Tæe
726 ὁ vetuſtifſimis Epici Cycli Poetis,
vetuſtisque eorum Scholiaſtis. Erant
enim in Poeſi omnium antiquiſſima Epi-
ca vario argumento libri, ſed ple-
rumque nominibus Auctorum admodum

incertis. Nec de Ilii duntaxat exeidio,
de
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de quo egit Homerus; verum etiam de
aliis Mythici iuterualli Hiſtoriis, tam
antiquiovibus quam recentiovilus. Ho-
rum plerosque in vuum corpus coegere
veteres Grammutici, et communi Em-
κοῦ Κύκλβ (qui Μελικοῖς et Ἐλεγιακοὶς
opponebantur) titulo deſignauerunt.
Primius fortaſſis huius corporis colle-
ctor Dionyſius fuerit, ſeu Maleſius, ſeu
Samius, ſeu. Vrbis vtriusque ciuis.
Hunc Κυκλογράζφον alii, αἰ Κύκλων
φοί Κύκλε Ἰφορικδ Auctorem Veteres
appellant. Nou quidem, vt opinor,
quaſi alius αὖ Epico Cyclus ille fuiſſet
Hiſtoricus ΚΑ quod Poetas complecte-
retur Hiſtoricos, qua nempe Mythica
Hiſtoriae nomine cenſetur, hiſtoria cer-
te, in qua verſarentur Poetae, omnino
digniſſime. Sic enim Eumelus Poetæ
antiquiſſimus  Hiſtoricus appellatur.
Huius Dionyſii Cyclographi Libros VII.
fuiſe, auctor I) Suidas ὦ. Nec il-

lum

E) Schol. Piud, Olymp. ΧΗ].
l Suid. Awoę.

Ῥ
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lum numerum excedunt' m) Veteres,
qui ex hoc Opere teſtimonia depromſe-
runt. Quo tempore vixerit, incertum
eſt. Clemente tamen Alexandvino au-
tiquiorem fuiſſe conſtat atque Athenaeo.
Acceſſeve deinceps alii ad hunc eundem
Poetue, ipſi quoque Epici, collectore for-
taſſe Polemone, a quo nomen Cyclicis Po-
lemoniacis. llli locum forſitun hobebant
in Cyclo, qualis extabat oetate Procli.
Corporis enim vnum neminem collecto-
rem de nomine memorat, hac ipſa, νὲ
videtur, cauſa, quod non vnus fuerit,
qui opus integrum in vnum Corpus red-
egerit. Hucusque nulluserat in Οὐοΐο
Epico locus Homero ipſi. Alioqui non
ita ſcripſiſſet Proclus, Qcli Epici
Poetis αὖ aetate pretium fuiſſe po-
tius, quam αὖ elegantia. Εγαμὲ enim
Poetae Epici admodum antiqui, teſte n)
Clemente Alexandrino. Et ne quidem
elegantiae nomine incelebres fuiſſe, agno-

ſcit
m) Clem. Atex. Piotrept. Athen. Deipno-

ſoph. L. VII. ς. 3:
n) Clem. Alex. Strom. I.
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ſeit Proclus, qui Autimaclum illis oc-
cenſet, quem Homero ipſi antepoſuit Im-
perator Hadvianus. Vtinum exta-
ret Procli illa, quam legit Plotius,
Clreſtomathia? Nam οὐ nomina Poe-
torum recenſuit, et ſecula, quibus vi-
xerint, et fortoſſis etiam collectorum.

Recentior evat Proclus, ſi quis fortaſſe
fuerit, qui Homerum ipſum Cyclo ipſi
inſeruerit. Ita rem ſe haluiſſe exinde
ſuſpicio oſt, quod λέξεως, quam Poetis
Cyclicis antea tribuevat, exemplum ex
Homero dederit Auctor Etymologici Ma-
gni. Exinde etium quod Homerica
seorſim locum habuerint in collectione
Tretzianu. Fieri tumen poteſt, ot
Ομηρικῶν nomine Poetas illos comple-
xus fuerit Collector Tetæianus, qui
in iisdem verſuti fuerinut temporitus,
quibus Homeri Ilias atque Odyſſeis.
Erant enim tempora illa media inter
Vlyſſis caedem οἱ Θεογονίας, quos Epici
Cyli terminos deſeribit Proclus. Ita-
que Poetis Cycli Epici, cum fuerint

δ 2 Grae-
o) Spartian. vit. Adrian.
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Graecorum antiquiſſimi, λέξεις fuiſſe

μὲ cuiusque ſeculi proprias, obſeruo-
runt Gruomatici, in Lexica proinde re-
ferendas. Conſtabut autem Lexica vetu-
ſta e Scholinſtis pro Alphabeti ſerie di-
Inoſitis, ſed ea demum Alphabeti ſerie,
qun diſpoſita fuerant ipſa Scholia: Vt
ſcil. βμώ voce prima, qualiscungue de-
mum ea ſuerit, et caſu etiam vel tem-
pore obliquo, vt in Auctore, cuius Ἀέα
ξεις fuerant, logebuntur, occurrant;
non autem ſul voce ſeutentiae praeci-
pua, nec ovigine vocis primaria. Erant
ergo et Poetis Epicis βιὲ quoque
Scholiaſtuae Inde, πὸ fallor, emana-
bant noſtra quoque Operis Teetæioni
Scholia, 12 quibus veterum quoque
Scriptorum teſtimonia aduocantur:
Plane vt ex Epico illb Gyclo Operis
Tæetxiani etiam forma emanauitt. In
vmultis tamen αὖ Epici Cycli forma ad-
modum diuerſu., Νὰ audio eſſi in
Opere Tæetziano Librorum Dionyſii
sſeptem veſtigia. Et πὸ quidem Pole-
monis, qui ipſe Dionyſianae Collectio-

nis
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nis formam iunouauitt. Nec aliorum,
ſi qui fuevint, qui poſiea quid noui
cocpto a deceſſoribus Operi attulerint.
Tribus duntaxat pa: tibus conſtare fer-
tur: Ἡπροομηρικοῖς, Ομηρικοὶς et Μεϑομὰ-
ρικοῖς. Quae ſi ad tempora antiquiora,
cogeua atque recentiora referantur, Εἰ
omnia ſatis commode complectentur,
quiaelin coaeuo ſibi Cyelo Epico fuiſſe te-

ſtis τ Proclus. Sed liber ipſe hreuior
eſse fertur, quam vt Homeri iodem
capiat ſolamm Adeo longe αὖ eo abeſt,

vt par ſit veliquis Cyeli Epici Poetis in-
tegris capiendis. Ituque Epitomen eſſe

suſpicor iunioris cuiusdam ſeu Poetue,
ſeu Grommatici, qui tamen ſua anti-
quioriblus Cycli Epici Poetis debugrit.
Curminis genus eſt idem, quod Epicis
omnibus commune fuit, Hexametri.
Aliud αὖ eo, cui magis aſſueuerat
Teetæes ipſe, Politici. Fecit hoc, vt
aptius inſeverentur ſuis ipſa Poetarum
verba, quoties conuenire viderentur, nec
inſtitutam Epitomen proeter modum
nugere. In illo ſane cenſu erat Leſches,

ἢ 3 cu-



cuius verſum noſter hoc ipſo, quod da-
715, Fraogmento deſcripſit. Hoc tan-
tummodo diſcrimine, vt σίας Leſthes
Dorice conceperat, eadem ipſe in Dia-
lectum Ionicam tranſtuleritt. Leſchem
certe ita in inedita Homeri Metophraſi
memorat Ioanunes Teetæes quaſi ſuis ἐρ

oculis vſurparit, atque inde houſerit,
quae ad Homerum de rebus Troicis ſuſ-
plendum facerent. Nec Leſc hem modo,
verum etiam Steſichorum. Verba Tæe-
tæis illa ſunt:

Εἶτα Λοιπόν μοι μετ' αὐτὸ μώϑοις τὸὼ
τὰ πολέμϑ8,

Κατὰ λεπτὸν σύμπαντω ςενῶς πεπτ-
τοτυσμένως,

Οὕτως ὡς ἂν ἀνέγνωκας ὈΟμήρβς,

Στεσιχόρες,
Ἐ Εὐριπιδολικόφρωνας, Κολλέϑες “τὲ

καὶ ΔΛέσχας,
Καὶ Muruv συγγραψάμενον κωλῶς

ΕΝ
τὴν Ἰλιάδα'

πῇ Τρυφιοδώρες, οῖντον κἀν ἑκατὸν
βιβλία:

ἘΝῚ

Οὐς
 L. Εὐριπιδως, Δυκορ.

τὰΤΡῸΜ

ἯὮ ΑΓ Ἔ



Οὐκ ἂν λεπτομερέφξερον ἅὅτως ἐξηκρι-

βώσω,
Καὶ τότε τμήματι βραχεὶ πάντα

συγκεκλεισμένοι.

Ὅπως πᾶς ὁ βελόμενος ἐν πόνῳ βρα-
χυτάτῳ

᾿Ανεγκωκένοι τοῖς πολλοῖς δοκῇ βίβλι-

.9 ἥκος,
Helenam laeſiſse dicitur Steſichorus in-
fenſumque ſenſille. De rebus, vt vide-
tur, agens Troicis. Nec abſurde non-
nullu ἐπικῶς ſcripſilſe potuit, vtcumque
μελοποιοὶς accenſeri plerumque ſoleat.
Quidni enim id faceret patris filius, qui
“μα omnia Epice conceperat, Heſiodi?
Qui Leſchem vidit etSteſichorum de re-
bus excidio Troiano coaeuis, idem et
alios Oycli Epici Poetas videre poterat
de rebus Πρ capto antiquioribus atque
recentioribus, et i videretur) excer-
peree. His autem antiquiſſimis anti-
quiſſimorum Poetarum Scholiaſtis de-
ἐμή puto Teetzem tot alia illa pri-
maviorum Veterum, quamuis his Epi-
cis Poetis recentiorum, teſtimonia, quae

b 4 in



ππὶ'

τς νὰ “π ς

in illius Scriptis leginius adeo frequen-
tia. Nec euim ipſum oculis ſuis vſur-
paſſe veriſimile eſt, quae aduocat, Scripta
omnia, nec poſt 25 demum tempora
ommnia intercidiſſe. Hae ſi noſtrae pro-
cedant coniecturae, erit ſune operae pre-
tium, ſi quis ΤΙροομηρικοὶ illa et Μεϑο-

μηρικοὶ in publicum ediderit. Immi-
feuit quidem verſibus ſuis Collector quis-

quam nounulla e Scholiaſtis, quae in
Poetis Epicis ipſis non vepererat, mu-
touitque nonmulla, ὍΣ ex hoc ipſo in-
telligimus Fragmento. Sic tamen eſſet,
cur Orbi Litteravio grotularemur, ſi
vel veſtigia multa conſeruarit Poeta-
rum antiquiſſimorum, doctiſfimorum
que Scholiaſtarumm. Mihi certe Ho-
mero ifſo et Heſiodo Poetae Epici pleri-
que videntur antiquiores. Dedi autem,
cur ita ſentiam, rationes. Dum opus
integrum edutur, guſtum dabit hoo
Fragmentum, quod αὖ Amico nupero
accepi Eduardo Bernardo, Profeſſore
Sauiliano meritiſſimo, ipſe autem ὦ
&l. Bentleio.

er-



xXxv

Verſibus deinde illis datis ita
pergit:

Ἰωάυνε τὸ Γζέτῷε. Neſcio, au ita
haec verba intelligenda ſint, quaſi
Auctor Μεθομηρικῶν vel Collector ρο-

tius, ipſe fuerit Teetæes. Is idem
certe ſi Scholiorum Auctor fuerit, te-

tus ſui conſurcinator eſſe non potuit.
Loquitur enjm Scholiaſtes itu, quaſi
non vuus fuerit, ὦ nunero nempe
Multitudinis: ὃ Φωσὶν (inquit) αὐτοὶ
et Ολυμπιάδας ἔλεγον. Textusque ſui
ſententiam ipſe pro Nęw babet. In eo
denique αὖ, Auctore ſuo diſcrepat, quod
Thargelionis ΧΗ, Troiae excidium tri-
buit Poeta, Scholiaſtes autem eiusdem

menſis diei XXIIlo. Is enim ὁγθόη
φϑνοντος. Txetæe ergo antiquior erot
Μμεϑομήρικῶν collector, vel potius Grom-

matici collectores. Et tamen iunior
idem Longino, quem in hoe ἐγ 00 frag-
mento aduocatum legimus. Auveliani
nempe temporibus atque Lenobiae. Sed
cum plures Opevis ſui Auctores memo-
rat, Scholiaſtes, iunuit nimirum, vt

υς 21
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ΧΧΥῚ

in Epico Cyclo ipſo plures erant Poetae,
qui Κυκλικῶν nomine communi aduocan-
tur; ſic 12 Operis vniuerſi conſtru-
ctione, quod ex Epicis Poetis conſta-
bat, plurium fuiſſe, incertique nomi-
nis, operum ſimiliter Grammaticorum.
Locum videntur habuiſſe Grammatici
in nectendis inuicem diuerſorum Poe-
tarum Scriptis, Principio nimi-
rum ruiusque Poetae, vel fine. Hic
enim ῥΩῪ erat, nounulla addi a Colle-
ctore, ſed eodem, quo et Poetae, Metri
genere Epici. Tale εἰ, quod damus
impraeſentiorum. Loquitur autem
numero ſiugulari: ἐγὼν ἐρέω ἐλαύνων
«κατέλεξα ἐρε. Itoque, quod plurali
tamen numero illum αάμοσαΐ Scholiaſtes,
hoc vnum, vt puto, indicat, plures
fuiſſe, incertosque, qui in Collectione
vniuerſa partes ſuas ſibi quisque vendi-
care poſſent. Singuli nimirum ſin-
gulas.

Hactenus Dodwelluss. Cum
vero iniecerit mentionem Chjclicorum

poe-



xxvi
poetarum, ipſumque auctoris noſtri ar-
gumentum moneat, addamus quaedam
ex 1156.) quae, perlectis virorum do-
ctorum diſputationibus, comparatis-
que inter ſe et excuſſis veterum ſcri-
ptorum locis obſeruaſſe nobis videmur.

De Icyclicis quidem poetis diu eſſe,
cum minus recte expoſuerint viri
docti, exemplo Scholiaſtae veteris
Horatii appare. Ridicule enim, iure
ideo noratus ἃ Wowerio, a) cyclicum
poetam eſſe ſcribit, b) circumfora-
neum, qui circumeat Ciuitates, reci-
tons ſua ſcripta, et artes cyclicas, quae
nimia profunditate obſcuritateque in
gyrum vertantur, propter nimius ver-
horum ambages. Accuratius et iuſtius
iudicarunt de cyclicis poetis, praeter
laudatos a Fabricio, c) Caſaubonus, 4)

ς οι Salma-

a) de Polymath. c. 24. Ρ. 212.

b) «4 Art. poet. 137.
c) Bibl. Graec. L. II. c. 2. p. 287.
ἃ) ad Athenaeum 1. ΝΠ. 3. εἴ 4.

Ρ. 48ι.



ἢ E——8
Salmaſius, 6) et inprimis Chriſt, Gottl.
Schwarizius. ἢ)

Κύκλος ἐπικὸς corpus fuit quod-
dam carminum, a pluribus poetis
compoſitorum, omnes vereres fabulas,
inde ἃ nuptus Cogęli et Terrae, vsque
ad Viyſſis reditum complęctens. In-
ueniuntur gemmarum veterum ſculpta-
rum collectiones, quarum ſigna ita
diſponi poſſunt, vt eadem ręerum hi-
ſtoria, per otum illud temporis in-
teruallum, perpetua ſerie deduca-
tur. σ) Qui vero huius mythologiaę
antiquae quaſi codicem compoſuerant,
et quarum carminibũs σύνταγμα uu-
ϑολογικὸν illud contextum erat, οἱ ap-
pellabantur cyclic. Eodem quoquę
nomine illos inſignitos ęſſe arbitror,

qui

δὴ) in Exercitationib. Pliniqn. ad Solin. Tom.
I. p. 565.

Ὁ in diſput. de poetis Cyclicis, Altorf.
8. 1714.

6) V. Deſcription des Pierres σιαπέςς du
fa ta-Aæ Aa Οέμ ri1 ΠΙ-ς»



ΧΧΙΧ

qui toti εχ hoc cyclo penderent,
omnium ον δηηυπιὶ argumenta inde
peterent, atque, ad imitaonem iſtius
cycli, materiam aliquam ſimplici et
continua ſerie ab initio νϑη0δ ad finem

perſequerentur Ηἱ inprimis Troiani
belli hiſtoriam ἐδμθθαηταν, Home-
rum potiſſimum imitari conati, a quo
non hiſtoriam ſolum, ſed verſus quo-
que, εἴ verba mutuebantur. Eumol-
pus cecinit νόστον ἑλλήνων, alius res ge-
ſtas Memnonis, qui Troianis auxilio
venerat, alii aliam Ὑτοίδηι! belli par-
riculam ſibi enarrandem ſumſerunt.
Illud vero ſtudium, actus quaſi varios
fabulae Troicae quosdam deſcribendi
verſibus, ex errore puto ortum, αὰ0
ducti permulti non intelligebant, quid
Homerus in lliade ſibi propoſuiſſet.
Neque enim illum iram Achillis, ma-
laque inde orta canere voluiſſe pute-
bant, licet poeta clare conſilium in in-
greſſu operis profeſſus ſit, ſed, torum
bellum Troianum eum narrare de-

buiſſe,



buiſſe, ſomniabant. ῳ) Optime con-
ſilium et artem poetae intellexit et ex-
plicuit Ariſtoteles. 1) Ἤδη καὶ τάυτη
ϑεσπέσιος ἂν φανείη Ὅμηρος, παρὸ τὸς
ἄλλβς, τῷ μηδὲ τὸν πολεμὸν, καΐπερ
ἔχοντα ἀρχὴν καὶ τέλος, εἐπιχειρῆσαέ
nwoiciv ὅλον" λίαν γὼρ ἂν μέγαν, καὶ ἐκ
ευσύνοπτος ἔμελλεν ἔσεσϑοῃ, ἢ τῷ μεγέ-
8ει. μετριάζοντω καταπεπλεγμένον τῇ

πομαλίᾳ. Νὺν δ᾽ ἕν μέρος ἀπολαβὼν
ἐπεισοδίοις κέχρηται αὐτῶν πολλοῖς" δῖον

γεῶν καταλόγῳ, καὶ ἄλλοις ἐπισοδίοις
ὄϊς διαλαμβάνει τὴν πόιησιν. Iſti autem
longe aliter ſentiebant, atque vbi quae-
dam deſiderari animaduerterant, quae
ad belli Troiani hiſtoriam perrinere
cenſebant, male ea iudicabant omiſſa
eſſe a poeta, ipſique haec, nimis pro-
fecto liberaliter. addere ſtudebant.
Hoc modo factum, νι Quintus Cala-

ber

h) v. Lud. Kuſteri Hiſt. Crit. Homeri
Ρ. 70. ſequ.

1) in Poetic. c. 22.
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ber ſcriberet τῶν μεϑ᾽ “Ὅμηρον ſiue τῶν
παραλειπομένων Ὁμήρῳ Libros XIV.
quibus bellum Iliacum inde ab Hecto-
ris interitu vsque ad redeuntium Grae-
corum naufragium perſequitur: hinc
Ἑλένης ἀρπουγὴν verſibus narrauit Co-
Juthus et Ἴλίϑ ἅλωσιν Tryphiodorus.
Inter Romanos vero idem ſuſcepiſſe
Aemilium Macrum ὁ duobus Ouidii
locis apparet. Alio dicit: 8)

Τὰ canis aeterno quidquid reſtabat
Homero,

Ne careant ſumma Troica bella
manu.

alio: b)

Carmen ad iratum dum τὰ perducis

LAchillem
Primaque iuratis induis arma viris

Eius

84) Epiſt. Pont. II, 10. 12.

δ) Amor. II, 18. adde Bartholinum de poe-
tis medicis.
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ΧΧΧΊΙ

Eius generis poetis, ſiue ingenium
ſpectes, ſiue ſcribendi rationem, ſiue
ΔΓῸ umentum carminis, addendus etiam
videtur TZerzes, quo tamen recentio-
rem Vidit patria noſtra. Laurentius
enim Rhodomannus, Argonautica,
Thebaica, Troica, graecis verſibus
narrauit, quos libros poſtea, auctoris
nomine omiſſo, editos Dionyſ. Peto-
uius et [ο. Barneſius ab antiquo poeta
compoſitos exiſtimauerunt. c)

Reſtat vt de ipſo carmine iudi-
cium noſtrum TIBI exponamus, quod,
ἢ minus honorifſicum eſſe lectores exi-
ſtimauerint, velim tamen πάθῃ TEcum
non mirèntur, cur in carmine, quod
perquam mediocre exiſtmem, edendo
operam aliquam poſuerim. Nam illud
non indignum editione iudicauit Dod-
ellus, cuius verba paullo ante dedi-
mus, addita ſimul iudicii ſui cauſa.

Eſt

οἡ ν. Car. Henr. Langii Vit. Lour. Rho-
dom. Ρ. 311.



ἘΠῚ fortaſſe inter tot mediocria et vi-
lia noſtrae aetatis carmina, quae Ger-
mania ſingulis annis parit, aliquot ver-
ſibus non optimis antiquioris aeui ἴο-
cus. Si vnquam, non male locuta eſt
Chriſtina, ϑαθοὶδο regina, cum iudi-
caret, ineptias antiquas certe non mi-
noris fieri debere, quam nouas. a)
Praeterea, quod maxime ad me perti-
nere ſentio, illud Tetzae opuſculum
prodit genium ſeculi ſui, atque adeo
in re lireraria, nec non ingenii huma-
ni hiſtoria locum quendam poſcere
ſibi viderur. Libere igitur ſententiam
noſtram dicemus.

Ipſum dicendi genus ſat Grae-
cum purumque eſt. Hauſit enim
Tixetzes plurima verba et plerasque di-
cendi formulas ex Homerico fonte.

Sed
ἐὰν

4) Clriſtine a pos fait difficultẽ de dire,
que les ſortiſes anciennes νΔ]οἸδητί bien
1δς nouelles. v. Memoir. concern. Chri-
ſline Ρ. Δγκϑηθοῖζ. Το. 1. Ρ. 345:

ΓΝ



τὴν

ὙΠ τς

ΧΧΧΙΝν

Sed artem, ſententias apte inter ſe iun-
gendi, conglutinandique quaſi omnes
carminis partes, ita, νῇ vnum inde
corpus coaleſceret, ἃ patre poetarum
non potuit noſter diſcere Inde ſem-
per ad verba ἔπειτω et ἀυτοὸρ confugit,
quorum repetitione lectorem paene ene-
cat, nec hac parte diſſimilis cyclicis
poetis, quos Pollianus verſibus ἃ Vin-
centio Obſopaco peſſime explicitis, ir-
ridet: 8)

Τοὺς κυκλίους τότες τὲς ὠυτὼρ ἔπειτοι

λέγοντας

Μισῶ λωποδύτας ἀλλοτρίων ἐπέων,

Ὃ, δ᾽ ὅτως τὸν Ὅμηρον ἀνοιδῶς λω-
ποδυτᾶσιν

Ὥξε γράφειν ἤδη Μήνιν ἄειδε ϑεέ,

Ingenii poetici nulla, certe obſcura
veſtigia deprehendimus, coloris nullam
curam, mentis diuinioris, oris magna

ſonan-

4) in Anthol. Epigr. Graee. L. II. Ρ. 236.



ΧΧΧΥ

fonantis, venae bonae aut nulla aut te-
nuiſſima documentaa. Nam

acer ſpiritus ἃς vis
Nec verbis nec rebus ineſt:

omnia vulgaria, tenuia, quotidiana.
Ingenti inopiam compenſare procul
dubio voluit eruditionis copia, cuius
oſtentandae nullam occaſionem omiſit,

ſimilis diſcipuli cuiusdam Apellis, qui,
cum Helenam pulchram pingere non
poſſet, diuitem eam, multoque auro
ornatam pinxitt Hinc exemplis et
nominibus clarorum hominum cumu-
landis admodum delectatur, quod ſtu-
dium in re parua magnum σχολαςικὸν
et σοζφιςικὸν eos delectat, qui non,
quid decear, laborant, ſed vbique ina-
nem doctrinae affectationem amant. ἘΝ
Porro ἜζΖοιζος ſibi vehementer pla-
cuiſſe in deſcribendis formis mulierum,

ς 2 viro-
æ cf. Clem. Alexandr. in Paedag. L. II.

Ῥ-. 2ῖο.
ὅς cſ. Geſneri Prolegom. in Claudian. Ρ. 8-



ΧΧΧντ --ππ πο
virorumque videtur Nam illorum
de pulchritudine non credidit ſe aliter
loqui poſſe, niſi multis verbis fruſtra
æeffuſis, abhorrens ab ratione diuini
Homeri, 40} licet nunquam Helenae
faciem deſcribat, tamen, quod Tro-
iani principes non indignum putant,
Graecos Troianosque propter Ἡοίοπας
ſpeciem τοῦ mala tanto temporis ſpatio

ſuſtinere,  tam praeclare illius vul-
τὰς diuinam pulchritudinem pinxit,
vt, qui hanc artem probe intellexit,
Quintilianus, quaenam igitur illa for-
ma credendo eſt? dicere. Quem
Ἰυάίσεπλ ſequitur pluribus (ΟἹ. Leſſin

gius, recte irridens Conſtantinum
Manaſſen, Helenae formam deſcriben-

tem. 4) Sed hoc picturae genus
omnes poſterioris 46] poetae et ſcri-
ptores adamauerunt, qui, cum ſubli-

a mita;
æ Iliad. γ. ν. 156.
wæ Inſtitut. Qrat. VIII, 4. 21ν

8) v. Laocoon, oder δες die Grànzen
der Poeſie und Malerey ς. 'Ὧο. Ρ. Ζοο.



ΧΧΧΡΥῚΣ

mitatem ſententiarum deſperarent, in
multo minoribus rebus operam pone-
bant. Non magis ſibi placuit Mu-
ſaeus Herus forma deſcribenda, b)
quam Ariſtaenetus Laidis, 6.) aut Clau-
dianus Mariae, d) aut Petronius. 6)
Quae quidem licet ita ſint, vellem ta-
men ob multag cauſas torum carmen
exſtaret, et nunc ἃ me edi poſſer. Sed
cum hoc non ſit in manu noſtra ſitum,
illud, quod potuimus, certe dedimus,
non ἔπε ſpe, fore, vt ineditum ad-
huc nobis carmen boni conſulerent
viri his literis fauentes, eoque maiore
cum iure, quo certiore;s eramus de
ἼΝΔ, Vir optime, adprobatione
et plauſu, quo vel (οἷο contenti erimus,
exemplum ſecuti Horatii. f)

ς 3 Super-
Εν

b) ἂε Hero et Leandro V. 55. ſequ.

ὦ Libr. I. Epiſt. 1,
4) de Nupt. Hon. εἰ Μᾶς. v. 265:
6) in Satyr. c. 126.
8) Sermon. I, 50. 82. ſequ.
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Supereſt, vt ᾿ποηθα 118 de no-
τἰ5, Quodſi auctorem antiquae boni-
tatis obſeruationibus criticis aliisque
plane deſtitutum emitteremus in lu-
cem, vituperationem virorum docto-
rum iure incurrere nos arbitraremur.
At in tali poeta, qualem noſtrum mo-
do pinximus, crimine vacare nobis
ipſi videmur. Narratur Boilauius (8.
pelli Puellam ſat infelicem, antea
quam ederetur, perlectam nulla nota
beaſſe; quam, vbi prodiiſſet, ridens,
interrogatus ab amicis, quidni emen-
dare opus ſibi traditum voluiſſet, re-
ſpondit, il ne valoit pas la ρεῖμο. De
conſilio edendi antea me purgani; de
ſedulitate addendarum notarum non
facile excuſationem inuenire potui.
Neque tamen prorſus incuriae et ne-
gligentiae crimen inire voluimus. Ad-
didimus notulas quasdam, breuiores
eas, at neceſſarias, vt ſpero. Suſcepit
praeterea curam obſeruarionum con-
ſcribendarum Vir longe doctiſſimus,
et animo meo cariſſimus, Morus meus,

4,



ΧΧΧΙΧ

qui, quam publica cum laude profite-
tur Lipſiae humaniorum literarum di-
ſciplinam, adeo adamauit, vt ΓΖειΖθηι
meum ornaret animaduerſionibus do-
ctiſſimis. Colis et amas ipſe, Amice,
Morum noſtrum, quare tum et ipſae,
tum, quia ab eo proueniunt, notae
certum plauſum ferent TVVM. In-
de et nomen Ipſius laudatum illis
adſcripſi.

Dixi, ſpero, ſatis de iis, quae
ad rem meam pertinere viſa ſunt:
ſunt, quibus nihil ſit ſatis Hos ἢ
me non curare proſiteor, quis aegre
ferat? TIBI vero ἢ me pluribus com-
mendem, TVO, quo hucusque fru-
or, amore non dignus mihi viderer
ipſe. Abſtraxit me abs TVA dulciſſi
ma conſuetudine, vitaeque ſumma de-
lectatione, dum in hoc libro edendo
occupatus eram, fortuna mea, prae-
terquam quod TE careo, laeta et
felix. Nunquam vero animum abs
TE meum abſtrahet vlla fortunae vi-

ciſſitu-



ΧΧΧΧ

ciſitudo, aut locorum interuallum.
δὶς me amare, Dulciſſime, perge,
vt de ΤΕ, ſanctiſſima neceſſirudine
TiBI adſtrictus, merebor. Reiicit
verborum ornamenta ambitioſa veritas,

ſimplex οἵ candida. Flore literis et
orbi, quem ornas, literario, frange
inuidiam, et faue TVO Schirachio.
Scripſi Helmſtadii in Iulia Carolina,
die XXX. Sept. MDCCLXIX.

Ὡθάν-



c

Ἰωάννου γραμματικβ τοῦ Τζέτζου τὸ
πρὸ Ὁμήρου καὶ τὰ Ὁμήρου καὶ τὰ

μεθ᾽ Ὅμηρον ἐν συντόμῳ κολῶς ἐκ-

δοθέντα.
᾿Αργα-

Ἰοῦ αὐτοῦ εἰς τὴν αὐτοῦ ποίησιν ἐξήγη-

σις.
O 'παρὼν ποιητὴς (υσιοσύντομιος ὧν, καὶ τῆς ὠζφε-

λές τῶν νεῶν (φροντίζων, συντόμως τὴν πᾶσαν
Ἰλιώδα ἐν τῇ παρούσῃ βίβλῳ ἐξέϑετο' φι-
λόμηφοι δὲ. περ τις ἀἄδδλιος, τελῶνγ ἔπει»
δή τινὰς ἕυρίσκεε τὸν “Ομηρον λέγοντας dus-
povisdess, δοξάζων, ϑενὺς, οὐ μὴν δὲ τος
ψυχικοὶς δυνάμως πρὶ τοὺς ἐςξέρας καὶ τὼ
φοιχέκ,, χαὶ τοὺς σο(δὲς ἐνίοτε καὶ τοὺς
βαειλῶς λέγειν ϑεούς, τοῦτο δεικνὺς καὶ
ἀνατρέπων τὸν λῆρον κὐυτῶν) χριδιανιπωτας
τὸς ὧν, καὶ ἐν τοῖς ἡμετέροις χρόνοις Καλ-
λύπην ἠᾳὶ μούσας χα’ ϑεούς φηδι καὶ
αὐτὸς, δικνὺς πάντως ἐκ τούτουγ ὡς καῇ

Oungos οὕτω ταῦτα πάντα ἐλεμβανεν.



ΝΞ

Τὰ πρὸ καὶ τὸ “Ομήρου

ργάλξου πολίμοιο μέγαν πόνον
Ἰλιαπκοῖο

Ἔνγεπε, Καλλιόπεια, ὑφ᾽ ἡμετέρησιν
5. ὃ οὖ

᾿Αρχῦϑε
᾿Αργαλεου" χαλεποῦ" παροὶ τὸ ἐργον» ὃ δη-

λοῖ τὸ δυσχερὲς καὶ χολεπόν' ἐργάλεον καὴ
οἰργαλὲον. οἱ γὰρ παλαοὶὲ τὸ χαλεπὸν Ἐρ5
γον καὶ ἐργῶδες ἔλεγον» 7 παρὸ τὸ ἄλγος
ὃ δηλοῖ τὴν λύπην, οἐἰλγαλέον καὶ ἀργαλέον.

Τ]Πολεμοιοῦ πόλεμος λέγεται ἀπὸ τοῦ πολλοὺς
οἰ μιὰν καὶ ϑερίζων"

Μέγαν πόνον" μέγας λέγεται παρὸ τὸ μὴ
γὴς πλήσιον eive δὰ. ὑψηλὸν, μέγας τις
ὧν» καὶ συστολῇ, μέγας" τόνον δὲ ἐκ τοῦ
πένω, τὸ ἐνεργῶ.

Ἰλιαμοῖου πολέμοιο κα  ἐλεωρκοῖο καὶ τοὶ ὅμοια
ἑωνικῆς διωλυσεώς ἐφιν' οἱ γοὶῤ ἐώνες τοὶ εἰς
οὐ διῴϑογγον, διὰ τοῦ vio ἐκφέρουσιν" οἷον ἐλιοο

κοῖογ τρωικοῖοὶ o γοὶρ, ὃ τρωὸς ποῦς) πατὴβ
δὲ Λασμιέδοντος τὴν ἔἐλιον ἔκτισεν.

Evwere ἔπω τὸ λέγω: καὶ τὸ σρος απτικον
ἄπε, καὶ ἥἔγεπε δὲ ἕν ν» οἰολοιῶς διρὶ δύο"
οἱ γὰρ εμολες πάντα τοὶ σύμφωνα διπλασιοῦα
σιν ἐπὲ τῶν βραχέων, ὡς ἔννεττε.

Καλλιόπεια" καδιιλογίκ" ἡ δὲ τῷὁ Ε yuo-
μένη εἰς εἴα ἐκ(φώνησις τῶν ᾿Ιωνῶν ἔς'νο

Ἡμετερησιν" ἡμετέρα" τροπῇ τοῦ ἃ εἷς ν
Μένοντος καὶ τοῦ  προσγεγραμε μένα" ἔφε δὲ
φικλέκτος ἐωνικῆ"
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᾿Αρχῆϑε δ' ἐπαειὸς χὰ ἐς τέλος ἐξε-
ΓΕ

Ἐξ ὅτε ὁ Πρίαμος λοιγόν Ὑρώεσσι Φυ-
τεύξει.

Δύσπαριν οὐλόμενον,., ἀρχὴν πολέμοιο

κακοῖο, 5
Τὸν νόος οὐκ ἐρέεινεῦ “Ομηήρου κυδαλίμοιο,

ἜἜννεπε δ᾽ ᾿Αργέιης Ἑλένης ἐρόεσσαν ὀπω-
“τήν

Δ 2 Πῶς
᾿'Δρχϑε δίχα τῷ ν, πάντα γὰρ τὰ εἰς θὲ

λήγοντα ἐπιρρὴ ἰἄτὰγ ὥσπερ τοὶ τοίτα προσώ-»
1) γρ(βετοι δυμίρώνς μὲν ἐπιζερο ένα δίχα
Ὁ v, (ονήεντος δὲ ἐπαγοκκένε τὸ ν ἐφέλκεσιν
κα) ϑῆλα τὰ παραδείγματα"

Ἔξ ΤῈ ἐξ ὅτου, ἤγουν ἐξ οὗ χρένα.

Λοιγον" nglus, ἢ πάντως Φϑορῷ, παροὶ τὸ
λίαν οὐὖγειν θάνατον τότε τὸ ςόμκα καὶ κατκα

πίνων τοῦς ϑινησκοντοίξι. ς

rmαρῷεσσι" Toũis ἔσι τὸ κοινὸν ὕνοιια» ὡς καὶ
γνυνωξλ, καὶ το Ὁ μοι.

Δυσπαριν παρὸ τὸ δύναϑωι παριέναι τὸν
μόρον. οὐτὸος δὲ οὐ μόνον παρῆξιγ οἰδιοὶ καὶ
τὸς Τρῶας ὥπαντας ἀπώλεσενγ ὅθεν 25
θύσπαριν ἀντὸν ἔζην' ἢ ὅτι ῥιφεὶς εἰς τὸ ὅρον
θκνῶν), ἀπὸ ἄρκτα πέντε ἥμιόέρας ἐφηλάδδηο



τ

τῷ

ἀπ ἐν

4 Τὰ πρὸ καὶ τὰ Ὁμήρου
dΠῶς τέ μεν ἡγεν ᾿Αλέξανδρος Σπάρτηϑε

Τροίην.
ἜἜννεπε δὲ πλόον Ἑλλήνων χοὶ νῆας ἀπά-

σὰς.

Εἰπὲ δέ IIneſduo κότον χῷ ὄλεδρον
᾿Αχομῶν, 10

Σαρπηδόντος Ἰ]ατρόκλου τε χὰ) “Ἕκτορος
οἰχον"

ἙἰΪπὲ δὲ Πενϑεσίλειαν, κούρην ἀντὶϊανεῖραν,

Ἔννεπε δ᾽ ᾿Αιϑιόπων 500760 υἱα δ᾽ ἡρθγε-
γείης-.

Φραάξεο δ᾽ ᾿Αακίδαο πότμον δακρυόεντα

᾿Ἐυρύπυ-

 aΑντιανειραν" τὴν ἐναντιο μένην ἀνδράσιν πο.

λεχμιικὴνγ ἢ τὴν οπό τινος ᾿Αντικνείρας de-
σποίνης ᾿Αμαζόνων κπαθέλκασαν τὴν τὰ γένας
σειρῶν, ἢ ὕτι αἱ Auadves ὠντὲ τοῖς idlos
οἰνδροίσιν τὴν οἴκησιν. ἔχουσιν" ἐκοιτέρωθεν
γὰρ τῷὁ Θερμώδοντος ποτα ἐναντίον ἐλ"
λήλοις οἰκῶσιν" ἢ ὅτι ἐναντίαι καὶ ἐχθραὶ τοῖς
ἐδίοις κόῥεσε βρέφεσιν' ἀνωφάειν γὰρ αἀυτὰ.
πόδε ὀλίψων τάδε θήλεος περισώφχσιν" ὥσπερ
πρότερον οἱ Ῥωμαῖοι τοὶ ineivois ἐναντία
inoluv.

᾽᾿Διαμκίδαο' οὐ τί ᾿Αχίλέος ἥαππο
Αἰακὰ γορ καὶ Evdiudos τῆς Σκύρωνος ϑυ-

γατρὸς



καὶ μεθ᾽ Ὅμηρον ἐν συντόμῳ ς

Εὐρύπυλον δ᾽ ἄειδε χρὴ ὑέα ᾿Αἰακίϑαο, I3

Mavrelus Ἕλενον x5 ᾿Αλεξανδροιο
ᾧονχα"

Εἰπὲ δὲ xgi πτολίπορϑον Ἐπειοῦ δούρεον
ἵππον,

Α3 Ἔισο-
γατρὸς,), Τελαμὼν καὶ Πηλεὺς, Ἰηλέος
δὲ καὶ Θέτιδος ᾿Αχίλευ Auniduo, Ἴωνι-
κῶς, ᾿Αἰακίδειο, ᾿Αττικῶς.

Εὐρύπυλον" οὗτος ὃ Ἐυρύπυλος Μυσῶν
τῶν περὶ Ὑ ροίων ἣν βασιλεὺς, ὑὸς Τηλέ-
ᾧου καὶ legõs, μετ δὲ θάνατον ᾽᾿Αχιολέος
σύμμαχος ἐλϑὼν τοῖς Τρωσὶν) ὑπό Νεοπτος
λέμον κνχερξιτοῦο

Μαντείας δ᾽ Ἑλένα", δ᾽ Ἔλενος ὑιὸς ἣν τῇ
ſgii us, μάντις τὴν τέχνην» οὗτος ἢ μεό-
νος τοῖς "Ἐλλησιν ἐπελθὼν, ἢ παρὸ ὈΟδυσσέος

κατασχεθεὶς προέπεν αὐτοῖς τὴν τῆς Teolns
λωσιν, ὅτι καἰ ὃ Φιλοκτήτης μωτὸ τῶν
Ἠρακλὲέως τόξων ἐκ Muvæ ἀχθῆν χχὶ τὸὼ
ἐςὰ Ἰδλοπος ἐκ τῆς "Ἤλιδοεγ καὶ ὁ ᾿Αχιλέες
ὑὸς Μεοπτόλεριος ἐαὺ Σκύρου"

ἄονγα" τὸν ᾧονέκ' τὸ ε εἰς ἢ τρέπεται, lu-
yinũs.

Δούρεον ἵπστον καὶ ταῦτα ᾿Ἰωνικῇ σνφολῇ
τί μακρὰ εἰς βραχὺ. τοὺς δὲ ἱστορίας σπο-
σας ταύτας προϊόντες λίαν ἐπριβῶς μκθη"
σιδε.
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6 Τὸ πρὸ καὶ τῷ Ὁμήρου
mἙΠφοκεν ἡίξωσε πελώρια τευχξα a ροίης"

Ταῦτα μοι εὐπατέρεια, Διὲς τέκος, ἔννε-

σε, μοῦσα.
Ἡ τοι μέν Τροΐ) πολέμοις πρότεροις uo-

γέεσμε, 20
ἸΠέρος

ψὶ»
EIGCoHY γιξωσδν μιέχρι τόδε" τὸ σχῆμα

προθεωρίχ, προυφέγησι.,χ ὑπόσχεσις καὶ
σιροκάταςασίογ Ἀπ προέκθεσις καλεθίταιί» ἈΧΥ
ὅσα οἱ ῥάτορες εἰώθασι ποαλέϊν" ἔργον δὲ τὰ
σχῆμα vuglven ἡ θὲ ἐυκρινοία σαφήνει Ὁ

Ἰπελωρία ὑψηλὼ, μαγάλα, παρὰ τὸ πελάσ
cev τῷ ᾿Ὦρώωνε, ἢ μᾶλοου τοῖς ὄφεσι,

Ταῦτα μοι" ἐπίλογος) κεφαλοίως»γ αὶ ina-
vl hdus.

alἬ τοὶ μὲν goiy "ντεῦθεν ἄρχετωᾳ ἢ
διήγησις ῥητορικωτάτως. μρετοὰ μϑερῇῆς τῆς
σφοδιηγήσεως" τὸ γορ οπ᾿ αὐτὰς τῆς διηγής
σεως ἄρχεδωρ, αρητόρευτόν τὰ ἈΦ ἄτεχνον
τὸ δὲ πόορωθεν ἀφχεῶτι, καὶ μὴ συντόμως
εἰςβαδλειν εἰς τὴν ὑπόθεσι», καπία ἐςὲ διηγή-

σασα; ὥσα (βήνειαν γὰρ ἐμποιῶ" Δρεταὶ
γορ ὀιηγήσεος τέσσαρϑδειγ) σα(φήνεια, πιθανό-

vus, καὶ δ τῶν ὀνομάτων ῥδκηνισμός. ἐσὲ
δὲ τὸ nra μὲν προσωποποιίία, τὴν γὰρ ἰδέαν
γνῶσιν ὡς μὖσαάν τος παρεισάγεε λέγασαν
κοὴὶ λιγγα μένην.
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Πέρσε γάρ αὐτὴν Ἡρακλέος μένος ὠγριδ-
ϑύμου.

Δουοὶ δ᾽ αὖ αἱ σκυϑόμητρες ἐπεᾶραμον
ετὰ γυναῖκες,

Α 4 Θυγα-
Πέρσε γὰρ ἀυτὴν" ἢ παρὰ τὸ Ἣρκπλέος τὴς

Τροίας πόρθησις δήλη.

Αἱ Σπκυθόμητρες" οἱ ᾿Ελληνες τῇ ἐπὶ Θερ-
μιώδοντος μάχῃ ᾿Αμαζόνας ἐνίκησανγ) καὶ
ἦγον τρισὶ πλοίοις τὰς ζωγρηθείσως.  ve-
κησασω ὃν τῷ πελάγει γὸς (φέροντας ævrels,
κατοὸ κῦμα (ερόμενᾳ ἦλθον ἐν τοῖς κρημνοῖς
τῆς Μαιώτιδος, καὶ ἵππων ἐπιβᾶσων, Σκυ-
Φίων' ἐλήϊῷντο ὡς δὲ τίνων κρατηθέντων,
γυνώώκας αἀυτὰς Σικύθω ἐπεγνωσανγ πὲμ-"
πὲσι τοσᾶτες πρὸς αὐυτοὶς vius, οἱ μεθ᾽ ὅδῳ
μυιγέντες ἀυταῖς γυναίκας οευτοὶς ἔρχονε καῇ
σὺν ἀυταῖς, τριῶν ἡμερῶν ὁδὲν ἐκ τῷὸὁὟ τός
πα αὐτῶν, τὸν Τάναιν διήβησαν, πρὸς ἥλιον
εἰνίοσοντογ καὶ ἑτέρων τριῶν ἀπό τε Musi-
σιδὺς λίμνης πρὸς βαρρᾶν, καὶ ὥπησὰν
ἐκῶσε. ἐξ ὧν οἱ Σαυρομώτωι Σκύθαι γεγόσ
νασίγ) καὶ τῶῦτο μὲν ἱσορῇ Ἡρόδοτος, μέμιπ
νήτοα δὲ τῆς ἱσορίας κοὴρ Διονύσιος ὁ περιηγη"

τῆς» λέγων.
τὴς γὰρ τὸ Φιίλότητος ᾿Αμαρένιδες ἐγέν

ἈΝ
ΨΟνΤΟ.

ἣν τοῖὲ μετ ἂν μήςορσιν ἐκ αἀυδράσε
Σανροματῆ σι"

Ἐπεδραμον" εἰ μὴ τὸς ioglus ἀκριβῶς
in-
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Θυγατέρες ᾿Αρηος ᾿Αμάζονες ἀγπυλό-

τοζοι"

σινγ οὔὐὖὐ ὠτιῶν εἰπεῖν τῆς πορθησεως ἔσιςοιαi Ἢ nvo;, οὐτ᾽ εἰδότες, εἰ μὴ πορθήσις, ἀὠλλιοὺ
᾽Ὶ π μιόνον ἐπιδροκοίη ἦν» ἐγὼ δὲ περὲ τέτα Q”-
ὦ μιῆνγ) omae, ἕκαφος τῶν ἑφορικῶν λέγει"

δ

Iul Αὐτὰρl nἑπισάμενοιγνγ ον ἐγγαφριμύθοις λαλοῦντες,
πορθηθῆνοη τὴν Ὑροίαν ὑπ᾿ ᾿Αμιαζόνων ᾧα-

τῶν ἱσορικῶν Enivinos μεὲν λέγει, n. Ἃ.,

i
Θυγατέρες "Αρηος" ὡς πολεμορερὲν καὶ ὡς

in τούτου καταγομιενο nuv ᾿Αποδαιώνιεονη
φησὲ γὰρ"

lΝὼ ὡὧἷ

ἤματι δ᾽ ἀυτῷ

3

γνδμψαν ᾿Αμαζονίδων ἕκαθεν λεμενήοχον
ἄκραν

Ν

ἢ ἔνθα ποτὰ προιχολέσφαν ᾿Δρετιάδα ἸΜενα-
λέίππην

ν᾽, ἤρως Ἤρακλέης ἐλοχήσατε κα. οἱ ἄποινα
i Ἱππολύτη ζωτῆρο παναίολον ἐγγνάληξεν
l

οὐμφὲ κασιγνήτην ἃ δ᾽ ἀπημίνα πέμψεν
γι ὀπίσσω

δὴ γὰρ καὶ γενεῆς ἐσαν" Αρεφς ᾿Δρριονίης τε.

ΓΝ

xm

ςἰ δλουυ μὰ

μὲ

Auucivis κατὸ τίνος, ὅτε σὸν δεξιὸν μο-
Κὴν ἔτεμινονγ ὕὉπὼς μὴ πρὸς τὰς τοξῴας
Pumiduv γένηται ν τῶτο δὲ ψεῦδος, οἰνηροῦνα

“ὸ γὰρ ἀν Envinos δὲ ῴησε χα Διόδω-
cus.

Multa ῥὶς deſum.

ἔτ,
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᾿Αυτὰρ ἐπεὶ παύσαντο χερῶν ἀγέρωχρὶ
ἐρωαὶ

Aęcus ἀιματόεντας ἐπ᾽ ἀλλήλοις meodi-

ῥουσαι, 25
Τρῶες ἀναπνεύσαντος ἀπὸ πτολέμου Ἀρὺξ-

θοῖο

Ταίης ἔργα νέμοντο παρ᾿ εἰρήνη πομδωντες.

Ouv δ᾽ ἀρὰ μὴν τάδε μόιραις ἤνϑανε χαλκεο-
μῆτοις,

ARG γὰρ αὖϑις μερμερὰ Τρωσὶ μητιόωντο,

Hic deſunt non pauca.

Τόν σπόρον αυξζαάνουσα σεληναίῃς ὑγρό-

τὴσ!, 30“Ουνεκὰ χῇ κεροέσσα πέλειγ χαὶ ἅμαξαν
ἰϑύνγει,

Τὺς ἱερείαν ἔϑεντο πανέλληνες τὴν κόυρην,

Τὴν δ᾽ ἔλαφον ῥέφεσιν παραίξασαν ὁμίλῳ,

Καὶ τότ᾽ ἀῤ ὑγροπλόοις dviuov; ἐφίηκε
σεληνὴ»

Ζηνὸς Φρασμοσύνησιν, ἐκ ὀυρανξ ἀςεροξνο

τὸς 35“Ουρια Φυσιόωντας ἐπὶ Τρόιην ἀνάγον-

Ας ᾿Αργεῖοι



1ο Τὸ πρὸ χαὴὶ τοὶ Ομήρου

1 ᾿Αργεῖοι δ᾽ ἀνάγοντο χοὴ ὃς Τροίην ἐπέπλωον

Ἔκ πλατάνοιο μά ϑουτες ἀπὸ δράκοντος a-

εἰ σι ἂντΤῶς

Τρωσὶ δ᾽ ὧρ Ἴρις ἔφαινεν Agns σῆμῃ
ll ΠΝ πωνοῖο,

Οὐρανόϑεν πυκινῶς Φαεινομένη πολυχροιος"

νἢ
49

Σῦμα γὰρ ive τότυκται χείματος ἠ "Αρηος’

ἔν"
ΠΝ ᾿Αςράσιν δυρανίοις ἐπιλαμπέσιν ἰσαὰ κομήτοιές.

r

ΕἾ κε ἢ Ἰρῶες δ᾽ ὡς ἐνοηφαν, φύλακας ἧσαν ὡπόντη,
x Εἰἢ Ϊ i Ἀλλ᾿ ὅτε δή πίλας Αργέιων. νέδς ἦσανΤΩΣ

ἔμξιψων,
-Ξϑ

Ἑοσμηϑέντες ἄρα Ἰρῶες περὶ σῆμα Μυ-

φ ΐνης, 4
Τεύχεσι λαμπόμενοι παρὰ βηγμῖνα κατέ-

βαννον,

᾿ς

γι κ᾿

“Στησάς

ΠΙΔΘΟΞΟΝ

ΡΣσὰ μομήτδρέδο Οἱ συϑαγόρειοι τοὺς κομήτας
εἰςέρας ἄνω φοισίν' ἀνωτέλλειν δὲ κατοὸ περιύσ
θὸν πκαερῶν. ᾿Αριφοτέλης δὲ ἐν τοῖς κετεωρο-
λογικοῖς εὐκ ἀφσέρας εἶναι λέγει. συνίσ και δὲ
αὐτοὺς ἐκ ξηνῶν ἀναϑὺυ κιάσεων.

E“μὰ Μυρίψης- Νυρίνα πολίχνιον παρὶ τὴν
Τροίαν, εἰπό τίνος Aue νος Μυρένης ἐκεῖσε

'πελευτησάσης, ὁπότε τὴν ἐπιθρομοὴν ἐκεῖνα καὶ
τοὶ τῶν Τρώων ἐπόεοννε

Π

i

ΑΝ

Η

j
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Στησάμενοι δ᾽ εμώχοντο, νας τ᾽ ἀπέξογον
A χιαιῶν,

Δηρὸν δ᾽ ὡς ἐμάχοντο ἐτώσια ἐν δέει ἄσσηςι

Πρῶτος Τ]Ιρωτεσίλαος ἀρήϊος ξκ ϑορς πλοίου"

Ὑοῦ δὲ τοὶ εἶδος ἀγητὸν, ἐπ᾽ ἐΐδοι κάρτος

Ν

ἔκθιτο,

Πανϑοκόμης ἦν, ἐλίϑριξ, ἠδὲ γλαγόχρους, 0

Ἰολμήεις, εὐσχήμων, εὐϑετος, ἀρτιγειεῖος,

ΔΑἰζηῶν δὲ νεώτατας ἵν νθυ "Αντιλόχοιος
Τ' Ὁ"αουδξὰ

EVSἘν ὅεει ὄσσηφ. Δῆλος ὅ χρησμὸς, ὅτι ὁ
σεροπηδήσας ϑατέρου μέοους ἀναιρεϑήσετοια
Πρῶτος Πρωτεσίλαος καὶ πρόϑε ὃ ϑόλος. τὰ
Ομ κατὰ ποιηταῖς παρανομασία. πατὰὼ ῥηκ
vogus εἰγτήχησις παλᾶται. ᾿Αἰζιῶν τε νεώτα“:
το τοῖς, καλιίςοις τοῦτον συνκροίνων εἶπεν
νεώτατος, ἐπειδή τα, ποδάρκης ὃ τούτου
ἐδελφὸς νεώτερος ἦν. ἃ δὲ οὗτος ᾿Αχιλεὺς ὧν
ἐύπω τῇ Toolæ ἐνεδή κει» νεώτερος γιὰρ ἐκέϊνος
εἰπεντων ἈπῚὶ ὠφομότερος. ἐλεάπετα Λαοδα unæ
νυμίῥίος γὰρ ὧν ὁ ἸΠρωτεσίλαος καὶ ἐν τῷ δα.
λάμῳ λιπὼν νύμφην τὴν λαοδχμειαν ἐξέπλευσε
κατὰ Ἔρωώωνγ καὶ προπηδῆσας παγτὼν τοῖξ
σπλοίον ἀνωερέτωε ὑπὸ Εὐφόρβου, ἢ Αχάτου, ἢ

VEurogos ἢ Αἰνείου ἡ τινὸς ἀπλῶς τῶν Δαρδανίωνε
μαὶ τοῦτο μαδοῦσα ᾧἡ γυνὴ αὐτοῦ, ὦ τρόπῳ
ἔφημεν, οἰμαρεῖται ἔνδυσα μιένῳ τὸν νυ με(δικὺν, αὐ-

“πῆς «ολισμὸν, καὶ ξί(ει καιρίως αὐτὴν κατο
τοῦ ὕπατος τρώσασα,
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Τοῦ ὃς γυνὴ ϑαλάυοισιν ἐλείπετο Λαοδά-

μεῖα,
Νυμφίοις κόσμοισιν ἀγαδλομένη ἐπὶ βαιὸν. 55

Οὐ γὰρ δηρὸν ἔχαιρεν ἐπ᾿ ἀγκχαίη κομόωσα,

Νυμφίον ὡς γαρ ἄκουσε καλὸν πεσξειν πα“
θᾷ νηυσὶν,

Χείρεσσιν ἀντιπάλοισιν ἐν ἀΐματι τοῖο fæ-
γροντὰ

Ἑὐφόρβου, ᾿Αχάτου, 7 Ἕκτορος ἀνδρο-
Φόνοιο,

Νυμφιίοις κόσμοισιν σπεριςρέψασα ἕαυ-

τὴν, όοΦοιδροῖς ὀφϑαλμοῖσιν ἀἄφρ πάρα πὰρ
ἰεῖσα,

El ἀΐδην κατέβαινεν ἀτερπέα γυμῷεὺ-
τῆρα,

Καλὴ καλῷ φησασα ηδὲ ϑανοῦσω ἀκοίτη.

Τὴν ἐγὼ ἀινέω, ἠδ᾽ αὐ τ᾽ ἔξοχον ἀἐμῷφαγα-

πάζω,
Ὡς Ἐϑάδνην, "Αλπης!ν, τ6 χα) Αντιόπειαν, 65

Τὴν
Ὡς Ἐνάδνην. καὶ Ἴφιδὸς Ἑῤαδνη, ἡ ἹΚαπανέως

γυνὴ ᾿Ἰανειρα πρὶν ἐκαλεῖτο, διὰ δὲ τὸ πλῇ-
30: τῶν Kunuvius ἕδνων Εὐώδνη ἐκλήϑη, καὶ Πιν

ταάγης
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Τὴν Θεανώ τε χῷ Οἰνώνην χοὶ Λουκρε-
την τε

Ἠδὲ

ταάνης αἰολυιῆς καὶ Τιοσειδῶνος ἐξ ᾿Απόδλοωνος
Ἔα μον udvriv γεννᾷ, A us. Εὐαδιοη γυνὴ
ἣν Καπανέωςγ ἥτις ἐν Θ, βυις κεραυνωϑειτα
χούτον ἀκούσασα εἰς πῦρ ἐισέβουϑεεν ἐαντὴν, καὶ

ἀνηρέϑη, ὡς Σοφοκλῆς») καὶ Φιλόφρατος ἷςον
ρεῖ.

᾿Αλκηςιν, Ἢ "Αλκησις Ἀδμήτου τοῦ Φεράιως
βασιλέως ἣν γυνῆν οὗ μέλλοντος τελευτᾷν αν»
χιδίδωσιν ἑκυτὴν, αἰτησα μένον ταῖς μιοΐίραις
ποῦτο τοῦ Απόϑλωνος», καὶ αντ΄ αὐτοῦ τελευ-
τῷ, μὴ βουλομένου τινὸς ἕτέρον ὑπὲρ αὐτοῦ
ἀποϑανεῖν. Ἰσορεῖ δὲ τοῦτο Εὐριπίδης ἐν δρώσ
ματι ᾿Αλκηςίσιε

Καὶ Αντίοπειαν. Ἡρόδοτος ὃ Ποντικὸς χαὴ
ἹΜενεκράτης ὃ περὶ Νικαίας ἱσορήσας τῆς πός
Ἅεως,» ἱσορεῖ, ὡς Θησεὺς ἔχων τὴν ᾿Αντιόπην
κ᾿ περὶ τοὺς ἐν Νικαία διέτριψε τύπους, συν-
υπῆρχον δὲ τῷ Θησεῖ καὶ τρεῖς τιοιὲς ἀδελφοὶ
Θόύκς, Εὔνεως καὶ Σολόεις, ὧν ὁ Σόλοεις ἐρα-
δεὶς ᾿Αντιόπης μιετοί τινος τῶν (δίλων μήνυεε
ταύτη τὸν ἕρωτα. καὶ δὲ σωῷρων οὖσι τῷ μεὲν
Θησεῖ οὐδὲν ἔντεγ τὸν δὲ Σολόεντα σφοδρῶς
ἀπεπέμψκτο. ὃς ἀπογνουέ ὥ μα καὶ Φοβηϑ εἰς
εἰστενενιξεν ἑαυτὸν ἕν τῷ οπ᾽" αὐτοῦ κληϑέντε
Σολόεντιε ποτὰ μκῷ.

Τὴν Θεανὼ τε. Ἢ Θεανὼ κκϑ᾽ Ounger
γυνὴ ἣν ταῦ Avrivogos, ὅτις διοὶὺ τὸν σώφρονα

βίον



14 Τὰ πρὸ καὶ τὰ Ὁμήρου

π

βίον καὶ τοὺς νόϑονς τὸν ἐσιον αἰνδρο παίδας
ἐϑηλαξ, καὶ σὰ παρϑένω ἱέρεια τῆς ᾿Αϑήνας

ἢ ἐγεγόνει,
il ποῦ εν ῃΝ Καὶ Onuv/. Οὐώνη γυνὴ ἣν ᾿Αλεξάνδρου,

οἰνιοτ ϑέντος δὲ αὐτὸ ὑπὸ Φιλοκτήτου, καίτοι
c e

ρ β,
ἡκ χοις ἐἰπώγξασα ἐαντὴν.

ἢ ἘΔ} ἔτθρχν γυναῖκ, τὴν Ελενην λαβόντοου καὶ
rΠι ταύτην πχρωταμενου, κως συνανῆλεν ἕκυτῆν 9

-ςὦ κατοὸ μεν ἱζόιντον, τῇ τούτου πυρῷ ταυτὴν ἔπι"

ΠΝ καύσασαγ κατιοὶ δὲ Αυκόφρονα, ἀπὸ τοῦ πύρ-
ἜΝ γὸν πεσούσα, κατὰ δὲ Δίτυν τὸν K ὕτα οὐ-

li Καὶ Λουκρετίην τε. Περὲ τὴς Λουκρετίαν
[η

ἢν Δίων Κοκκειανὸς καὶ Διόδωρος ὃ Σικελὸς καὶ

Π στλούτιεσχος u. Διονύσιος ἱσοροῦσινγ ὡς ἀγενὴς
μὲν Ῥω ααία ἐτύγχανε, γυνὴ δὲ ἣν Κοδαατνον

n
σωφρονες ἄτη. ὃ δὲ Ἑοβλατῖνος οὗτος ὑμὸς ἣν

ἂς Ἰγεερίον. Ἔν δὲ τῇ τῶν ᾿Αρδεατίων πολιορκίφ
ἢ συνδειπνοῦντες οἵ τοῦ υντερηί(ράνου Γαρκυνίον
ἅμ! σαιόδες, ὁ κψτοὶ Πλούταοχον ἀῤῥων ἀῤῥοῦντες
ΠῚ

l
æ δὲ κατὸ Διόδορον καὶ Σέξευς- αὐτοῦ ἀδελφοὶ

καὶ Beovros καὶ οὗτος ὁ Κοβλατῖνης ἔποινον
“ὧν ἰδίων γυνοκῶν ἑποιοῦντο. νι βάντες δὲ τοὺς
Igrous οἱ τέσσκοες ὅκα ἐπὶ τὴν ἑνὸς ἐχάώςου
αὐτῶν ὀσείαν οἰε(νιδίως ἀνήρχοντο, καὶ πάσας

i μὲν ξυρὸν ἕν λόγοις τίσε «οὐ ἔργοις θύσας
Ἰ
y ięis, Λουχρετίην δὲ ταῦὐτὴν ϑυγατέρα
ὲ

Σπουρέον Λουκρετίον εὐρὸον ἐνερψοῦσαν σω(δρό-
ψως. ἔκτοτε δὲ ὃ μιαφὸς Σέξεος ἐπεβούλευσε

li

τὴν σω(βιοσύνην αὐτῆς καϑυβρίσωα! καὶ δὴ λα-

4

βοωενος ἄδειαν ἐνῆλϑε παὺὸ αὐτὴν ἣν γὰρ καὶ
καϑ᾿ δίμα συγγενὴς καὶ ἐπεχείρει βάζειν, ὡς
δ᾽ οὐχ εὕρισκεπιταπειϑὴ γφοαττειν ταύτην, ἡπεία

λει,

ΕΝ Ν τς
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ἨἮἨϑδὲ χα Αβραδάτου καλὴν ἄλοχον ar-
Si/r,

Πρὸς δὲ γε ἸΠορκίην ἐϑϑλὴν παράκοιτιν
Βρρύτου,

Ai
δλει. καὶ δὲ ἕτοιμος ἣν ὠποϑιαντῖν ἢ σω(οοσύννν

ὑβρίσαι. ἢ δὲ σφάττειν ἠπείλϑε αὐτὴν καὶ ὁϊ-
κέτην συμπαρυϑεῦκε ἀυτῇ ἐσίῴφαγ μένον, ὧς ὁ α
Ὅν μιούχευο μένην ταύτην ἔλων μα συνασεσίξ αν"
κως τῷ οιπέτῃ,. τοῦτο ἐκηκουῖος σωῷοων Aov-

͵Ν

μρετία παρν χωρεῖ μιὲν τῷ «μαρῷ Σ ἔτῳν μεεγῇσ
ναι οὐτῇ»), ὕσερον δὲ μα χαιρον παν ασκεύκσασαν

ὑπὸ τὴν κλίνην τούτην κατέϑετο. εἶτα τοῦ
πατρὸς καὶ ἐνδρος ἐξ τῆς σ“ρατέικς ὑποτρα(βέν-

σῶν θηλυὶ το σύμπαντα αὐτοῖς περὶ τοῦ
ςμαροῦ Σέξεου, καὶ εἰποῖσα,, ἔν ἀνδδες ἐφέν,

ἑξαυτοὺς ἐκδικήσατεγ αἀἰφνιθίως παίει ἑμυτὴν τῇ
μαχαίρᾳ καὶ ὠνᾳερεῖ.

Ἴλλοχον Πανϑίην. περὶ τῆς Πανϑίης æe-
Quv ὁ ἱσοριογράζος Φησὶ, «ς γυνὴ μὲν ἦν
Ἠβραδάτον τοῦ Σουσέων βασιλέως «ρατηγοῦ
δὲ Κύρονγ ὡς ὡραιότατον ὄντα καὶ ανδρειότως
τον ἑπκοσ μιᾶι τοῖς idloi; κῦσμοις ἢ γυνὴ τὴν περί-

ι κεφάλαιαν, ὶ τ᾿ ἀλλα τῶν ὅπλων λφθοκόλλιυα
σὸν ποιοῦσα. ἀναιρεϑέντος θὲ αὐτοῦ τὸ γύναιτον
πατέκειτο ἐπὶ τῆς γῆς ὀδυρόκεενον (αὐ πενϑοῦν,
καὶ οὕτω τὸν βίον κατέλυσεν, ἀκινάκει ἑκυτὴν

ὠὐποσφάξασαν καὶ neg τὰ φτέρνα τοῦ ἀνδρὸς
ἐπιδῶσα τὴν κεφαλὴν, ἣν καὶ ἐν ἱματίῳ cve-
κκλυψε τῷ ἀνδρὲ ἡ τρόζος.

ἸΠορκίην ἐοσϑλήν. Πορκίη γυνὴ ἦν Βρούτου τοῦ

Puudior,
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ἅδι πόσιας τίμησαν χῷ ἔλαβον κλέοςΕΥ

ἐοσλόν"

Ὄυ δὲ λέχη ἤσχυναν ἀταύϑαλα ἔργα ᾧρο-

νοῦσαι, 70
Ὅϊωι νῦν τελέϑουσιν ἀναιδέες ἀγριόϑυμοι

Φιλονόμη, Φαίδρα, Θενέβοια τε, ἀλννγξόϑωροι.

Τῆς τοι Λαοδαμείης ὡραῖος παρακοίτης

Πρῶτος Πρωτεσίλαος ᾿Αρήιος ἔκϑορε πλόιου,

Πέστε
Ῥωμκιου, ον Βρούτου περὶ διίππον πκροὸ τῶν

παρὸ καίσαρος οἰναιρεϑέντος, 9 πορπκία παρὸ τῶν
οἰυτῆς συγγενῶν φυλαττομένη, μή δια χειρίσνιτο
ξαυτὴν, ἀἄνϑρακας ἐμπύρους ἁρπάσασα τῷ ἕαχυ-

“σῆς corur: ἐμκβαῦλει, καὶ συγκλείσασο ταὶς
σιαγόνας ξυυτὴν ἐναιρεῖ, ὡς ἵσορῶῷ Νικόλαος ὃ
Φιλόσοφος, καὶ Λώξιμος ὃ Αἰγινήτης καὶ Πλνύα
ταρχὸς καὶ μυρίοε ἕτεροι συγγραζῥέις.

Οἷαι νῦν τελέϑουσι. Τοῦτο δεινότης ἐσὶ δη-
τορικὴγ τὸ τὰς μοιχαλίϑας Φιλονόμεοις καὶ
Φαίδρας, καὶ Θινεβοίας λέγειν) ὥσπερ «΄ὐΥὶ τοὺς
τυράννους Φαλάώριδας ἢ Πεισιτράτους χαὶ τὰ
ὅμοια ὃ μόνως. Τὰ δὲ τῆς Ὑραγάσου ϑυγατρὸς,
Φιλονόμης, γυναικός δὲ Ἰζύκνον περὲ τὸν ποόγο-
νὸν Ἴ ἕνυην, ἔτι καὶ τοὶ τῆς Φαίδρας περὲ ἱππός
λυτον, καὶ το τῆς Θενεβοίας τῆς καὶ ᾿Αντειας
ψυναικὸς Προΐτον σερὶ τὸν Βεδαιεροφόντην πᾶσε

δῆλα.
ἸΠρῶτος Πρωσεσίλαος. Ὃ Πρωτεσίλαος ἐν

χεῤῥονήσῳ οἰναερεϑ εἰς ἐξά φηγ Φέρετοι δὲ κςυτοῦ

κὰν
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ΤΙίπτε δ᾽ ἐπεσσύμενος χὰ) ἔλυσε Φόβον

Χρησμοῖο, 73
Νέμην δίς ἑτάροισιν ἐῷ ϑανάτω περιτευξας.

Ἡάντες γὰρ τὸν ἀριςον ἰδότες τὸν δὲ me-
σοντῶ,

Νηὼν ἐξεχέοντο χῳ ἀλλήλους ἐνάριζον,

Αὐτὰς δ᾽ αὖ κατέδησαν πρυμενοΐησι κάλω-

ow.Αὐταρ ἐπεὶ ἐρύϑυνα πελώριον οἰόμα ϑαλάσ-

σὴς 80Αἰματόεις χειμαρῥος ἀπ᾿ ἀμῴοτερων κελα"
ρύφων,"

Νύκτα
1) ἐπίγραμμα τόδε. τὸν δ᾽ ὄχϑον μνήμην
εἰῤετὴς χάριν ἐξετέλεσαν ἑδλιήνων πρῖδες Ilgpure-

σιλάῳ φϑεμένῳ.
Ἔξεχθοντο, ἐξήοχοντο, τροπινὴ ἡ λέξις ἀπὸ

τῶν ὑγρῶν. Καὶ ἀλλήλους ἐνοίρεζον᾽ ἐνοΐριζειν
κυρίως τὸ γυμνοῦν τὸ ὅπλα, νῦν δὲ τὸ (ονεύεινο

Αἰματόεις χείμαῤῥος ἀπ᾽ ἀμφοτέρων
κελαρυζ, ὧν. στὸ ux διοὴ πα χυ μιερείαν κατα

Φερόμενον οὐ ποιῷξ κτόπον. πελαρυζεῖν
ὥπον διὰ τὸν μαχομένων αὐτῶν, μετὰ ϑορύβον
χὥϑερ αὐτὰ κα ὅτι ἐκ χεόμενον τῶν φλεβῶν
συριγμόν τίνα Rumoiẽ, δια τὸ καὶ ἐκ τῶν ἐρτης
ριῶν τὸ πνεῦμα ἐξερχεῶτ» καὶ πλήττειν αὐτὴ
καὶ οντὼ γίνετι ἡ ἐπόχησις.

B

Ν
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Νύκτα φΦυλαξάμενοι τρῶες περὶ dęv ἐχώ-

βοὺν
»Αντιβίην τρείοντες ἐν ᾿λργοίοισι μάχεσϑοαι.

Κύκνος δ᾽ ἐκ πενέδοιο μέσῳ ἐνὶ νυκτὸς
ἀμοληᾧ

'Τρωσὶ χεριζόμενος ἤγειρε μώχην ἐπ᾿ Αχαιοῖξ,

ὃς
Τὸν δ᾽ ᾿Αχιλεὺς κωτέπεζξνε καὶ ἀνέρας οἷοὲ

ἕποντο,

Ἔκ τότε ὃ Ἀργείοισιν ἐείσατο κέρδιον eny;
ΩΣ

Τρώων κώμας πορϑέμεν ἠδὲ τε ἄξεα πάντα,

Τεῦξαν

n mΚύκνος ὃ δ i1 ἐνεδοιο" ἐ κύκνος οὐτος ἐἰνεψιὸς
ἦν Πριάμου, πατὴρ δὲ Ὑένον καὶ Ἢ μιϑέας
τῆς καὶ Λευκοδθένς, ὃς τὴν Φιλονόκκην ὠνηρηκὼς
διὺ τὴν ψευδὴ τοῦ Τένου δια βολὴν, ἐλϑυωὸν εἰς
τὴν Τένεδον συγπατωπησε τοῖς naavi πρὶ συμ
βαλὼν ἐν νυκτὶ τοῖς “Ἑδλησεν ἐναερεάτο, ὑπ᾿
᾿Αχιλέως' (βέρετωρ δὲ ἐπ᾿ αὐτῷ ἐπίγρα μι μκα
τόδ ϑυὲν δὴ Κύκνου καὶ ὑπερφεύλους ini-
νοίας αὐ ὴρ λαμιπρὸς ἔχει, σῶμα δὲ τύμβος
46. ἀμολγῷ, τῷ μωισονυκταίῳ ἐν οὐκ ἐμέλ-
γουσιν, οὐ μολοῦσιν καὶ πεμπατοῦσιν. ἢ τῇ
Νορασίᾳφ. μοελγὸς γὰρ ὃ τυφλὸς σημοαίνει δὲ

καὶ τὸν ὠσκόν.
ἰὰ αἱa θώων κωμὰς" τοὺς μείνας ἀγροὺς, τὶ ὕπαι-

Fou χωρία γ οὐ μὴν δὲ τὰς πόλε)δν) ὡς οἰ μαϑές

φεροί τίνες λέγονσεν,
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Τεῦξαν δὲ κλισίας, πλεκτὰς Στοβορὰς ἀρα-
ουίας.

Καὶ οἱ μὲν πιαρέμιμνον ἐνὶ κλισίησι μένον-

τές, 90Aor δ᾽ ἄξεα ἔπαρϑον, ᾿Αχιλεὺς δ᾽ αὐτὸ
μᾶλιςα

Δίω σὺν ΠΙαλαμήδεϊ ἀνέρι πολλὸν ἀρίξῳ,

Ὅς σοφίῃ ἐκέκαςο, γράμματα δ᾽ εὗρε ρο-
τοῖσιν,

ΤΠεσσὸν ἀριϑιμούς τὸ δυγοζασίην τὸ καἡ ἄλλα.

Β 2 Σὺν
ΟΣ ἃαευξαν δὲ κλισίας" δεκαιτῶς γὰρ μαχόμενοι

οὔκ ἠδύναντο λινοῖς παρασπηνοῶς ἐν τς ὑπαί-
«γρσις φρατάνκας σκηνῶν», οἷδὰ. ἐφτεγοποίησαν

styus ἀγροτιος καὶ αὐλὸς «αβαρὰς ταύτας
ὀχρωσά κκενοι, Τεῦξαν τοῦτο τὸ οζῆμια ἐςὶ
στὸ κατ᾽ ἀϑροισιν λεγόμιενονγ τὸ δὲ δὲ uiv,
ὥλοι δὲ, τὸ κατοὶ μερίς μεόν.

Δίῳ σὺν Παλαμήδεϊ. Οὗτος ὃ Παλαμήδηςr

υἱὸς ἦν Ναυπλίου καὶ λυ μένης τῆς Κατρέως.
γούτου ὠδελφὸς Οὐκιᾷ, ᾿Ἀφερόπη δὲ καὶ ἀγα ui-
Μινόνος μήτηρ χαὶῤ ἡ Παλαμήδους ἀδελφαί.
ἀϑλως, οὗτος ὃ Παλαμήδης πρῶτα τοῖς Ex-
λησιν γράμματα ἕξ καὶ δέκα ξύρηκε, τῶν δὲ
ἐπιλοίπων ὀκτὼ Καδιμός μὲν 6 Mxjvi
ἐξεῦρε τὸ τρία δχσέα, Σιμωνίδης τοὶ δύο μας
κροὶγ Ἐσίχαρμος δὲ ἢ Σνῥακούσιος τὸ T διπλῶ.

Ἡρὲ
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Σὺν τῷ πρῶτον ᾿Αχιλεὺς χῃῷ ἄλλοις Πανα-

xe015 95
Ἑἰς μυσοὺς ἐνέβαλλεν ἐπ᾽ ἄςεα Ἡρακλείδου

Ἰηλέφου εὐρυμέδοντος εὐγενέος βασιλῆος,

Ἔνϑα μαχη δριμείω πολύς τε φόνος Tlava-
“ρέων,

Αὐτῶν τε Μυσσῶν, πολλοὶ δὲ τροπῶντο
Axouoi,

Τήλεφος αὐτὸς γὰρ χϑὴ ομος ἄναξ Ἀτρείδης,

IOO

Ἐπ ΠΝ ἢ

Πρὸς δ᾽αὺ τ᾽ Ἔλωρος τ᾿ ᾿Ακτοῖος τ᾽ Ἴςροιο
γενεϑλη.

Ἐν

nas æ n>—-

μ! Πρὸ δὲ Παλαμήδους ἐκέχρηντο (βοινίκων γράμ
ἤ, μασιν “Ἕδαηνες, ἕυρε δὲ ὃ Παλαμήδης τὸ μὲν
ἀν γράμιμοτοι, ὅπως θεκαετῶς ἀποθὴ μιοῦντες τῶν

πατρίδων οἱ Enaves ἀδαήλοις ὁ μιλοῖεν iniso-

Ν᾽
λιῶς. Πεεσὸν δὲ ἐφεύρηκε πρὸς ψυχαγωγίανΊ

ἰ

Ἕ λήνων τοῦ ἄχϑους μικρόν τι αὐτοὺς κουφέσ

u
ὧων τοῦ καταοζόντος ἀυτοὺς λοιμοῦ κιὶ λιμοοῦ,
τὰ δ᾽ ἄλια ἐφεύρηκε πρὸς κοινὴν τοῦ βίον
ὠφέλειαν.

Ὑ Ἐπ

Δ

Ὁ Ἔ

δον

ΤΙολύς τε φόνος. πολλοὶ γὲρ ἐπὸ Τηλέφον
ἀνηρέϑησανν καὶ Θέσσανδρος ὃ Πολυνείκους περὲ

Καικὸν ποτα μὸν Muolav. ἐκεῖ κφὶ, Τήλείρος
τιτρώσκετοι ὑπ᾽ ᾿Αχιλέως, ὡς μέμνηται Dhdu-
gos, τίς γὰρ ἐθθλὸν Τήλεφον ἑῷ δορὰ ρῶφε
Καΐκον πρὸς ὄχϑκεῖι

νον ὦ
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Ἐν δὲ γυνοῖκες Μυσῶν ἀρμασιν οἷσι μά-

Χοντος
Καὶ νυ κεν ἐς »λισίας τε χὰ ἐξ νέας ἦλϑον

᾿Αχαιοὶ,

Ei μὴ Τήλεφον αὐτὸν μηοῶ πλῆξεν ᾿Αχιλ-
λεὺς,

ἘΠ᾿ κε Νιρεὺς μὴ ἔπεφνεν ἀμριμάκετον βα-

σλθα ς τος
“Ἄρματι μαρνάμενον Ἱερὴν δόρωτι περονήσας,

Ἢ γὰρ τε προϑέεσκε χὰ) Δργείους ἐνάριζξε,

Μαιενομένη ἐπὶ ἀκοίτη τὸν περιέτρωσ' ᾿Αχι-
λεὺς,

Τὴν Μυσόι τὰ χοὴ Αργέϊοι ςενάχοντο πε-
σοῦσαν.

Ἰόσσος δὲ ϑρῖνος περὶ καλεῖ ὦρετο ταύτης

IIO

B 3 ἸΤηλή»

El κε Νιρεὺς. Νιρεὺς δ᾽ χερόπον υἱὸς 25
᾿Αγλαίχο, ονῶλε τὴν Τηλέφον γυνοῶκα τὴν
Ἱεροὶν, ὕφερον δὲ ὃ Νιρεὺς οἰναερεϑεὶς ἐτ΄ 'Φη ἐν
Τροίᾳ» οὖ ἐπίγρωμιμα τόδε, "Ἔνϑάδε τὸν Ἰαλ-
λιφὸν ἐπιχϑονίων ἔχε γα» Νιρέα τὸν χερός
πον ποῶδα καὶ ᾿ΛΑγλαίας. ἐπὲ Ἵερᾷξ δὲ ἐπίγρα μι"

μα οὐ Φέρεταιγ ἔξω δὲ τὸ ἡκέτερον, αὐσίον
ἀκμπεθίον καλῆς ἐφύπερϑε κολώνης δουρικαντῆς

“ερᾶς τόνδε τάῷον ὁρᾷς
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22 Τὼ πρὸ χα) τὰ Ὁμήρου
Τηλέφῳ ὡς σπείσασϑαι ᾿Αχιλῆα πτολί

πορϑον,
Ἢ γὰρ κυὴ Ἑλένην ἐπεποώνυτο κύδλ εἴ πολ-

λόν,

Αὐτὰρ ἐπεὶ σπείσανγο Χο) ἐς Ἀλισίας καὶ

τέβησαν
Πάντες ἀρ ᾿Αργέϊοι φίλεον ἸΤαλαμήδεα δῖον,

Οὔνεκ ἀνὴρ πολύϊδρις ἠεν χαὴ ἡπίια ἦδει,

I5
ὝΤους δὲ τὸ ἀσχαλόωντας ἔρωτι πάτρης

ἐρατεινῆς

Ἑύρων πεσσὸν ἔτερπε χοὴ ἐξελάασκεν ἀνίην,

ἮἨϑδέ

Τηλέφω ὡς σπείσασϑοι. διὰ τὴς Ἱερῶς
καάδλος τὴς γυνοικὸς τοῦ Τολέφου ᾿Αχιλεὺς
κατέλνσε τὸν πόλεμον τὸν κατοὶ Μυσῶν. ἐϑρή-»

γήσαν γὰρ ἐπ’ αὐτῇ “Ἑλληνές τὲ καὶ βάρβαροι
“αὐ τούτου ἕνεκα παρὰ Τηλέζον μέλανας ἔλακ
ἴδεν ἵππους ἕἴΐς mov ἐφεῦρον.

IIonov. ἐπίῤῥημα ἀντὲ τοῦ κατοὸ πολύ" ἕξι δὰ
καὶ ὄνομα, ὡς καὶ παρ Ὃ μήρῳ" πολιὸς γάρ
τις ἔχητο παρήορος ἔνϑα καὶ ἔνϑαι

EΟὔνεκ ἀνὴρ. Οὕνεκα χαὶ τδύνεκα ἀντὲ τοῦ
ὅτι ὀξύνοντοι, οὕνεκα δὲ χαὶ τὐδνεκα συναλοια
φοὺ ἀττριρὰ ἀντὲ τοῦ οὗ ἕνεκα περισπῶντορ
ἄμα τοαῖὶ ὀξύνονται καὶ εἰς τ ὁ δκχσέαν ἔχονσε
φὴν τοῦ ἕνεκαν
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Ἠδὲ τε νούσους προύλεγε χῳ νούσων
ἀπερωὴν

᾿Αλϑεςήοια φάρμακα, βρώσεις ἐξερε-

ἔγνων.
Οὐὕνεκά σήματα ἡδὲ τέρῳτα πρὸυλεγε πᾶν»

τὰ 120Οὔὕνεκα τε ξύμπασι Φίλος μερόπεσσι τε-

TVATO,

Οὐδ᾽ ἀγέρωχος ἔην, ἢ ἀτάσθαλα ἔργα
ἔρεξεν,

Τούνεκα τὸν Φιλέεσκον ᾿Αχρᾶων ἔϑνεα παν-

Tv.
Αὐτὰρ ᾿Οϑυσσεὺς ἡρώων φϑόρος ἐχϑος

ἀρίςων

B 4 "Ὃς

“--.ψΓ ΕΥ̓ΨῚἀημῶτα ne τέρατα. Τέοας, σημέϊον, σύμ-
βαλον καὶ τεκιμμήριον διωφέρουσι, τέρας μεὲν
γοὸρ ἐςὶ τὸ παρὸ φύσιν, οἷον ἔνϑρωπος τυχὸν
τρίπους. σημέᾶίον δὲ τὸ παρὰ καιρὸν καὶ παρὰ
τόπον, οἷον ῥόδον ἐν χειμῶνι, ἢ βοῦν αἀνμλϑῶν
ἐν οἰκίᾳ ὑπὸ κλίμακος. σύμβολον δὲ τὸ
ἀπὸ συμ βκλικοῦ τινὸς καὶ συνθήκης γινόμενον.
οἷοι, ὅταν πυρσὸν ἀνώφω 1ὲκ σκοπιᾶῶξ δηλῶ πο-
λεμίων ἔπλευσιν. τεκμήριον δὲ τῇ ὠπὸ γνωρία
ῥίον τινὸς νοῆσεῳ τὸ ὠγνοούπενον ἢ τὸ μέλον»
οἷον ἐὰν γάλι ἔχοι ἥ γυνὴ δηλοῖ ὡς ἔγκνός
ἔσιν ἢ καὶ ἐγέννησενγν ἢ ἐὼν ἐρῳωϑρὰ δρῶντες

χοὶ νέφη ἄνεμιον σημοένουσινο

t-m

ὩΣ ὦ
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24 Τὰ πρὸ καὶ τὸ Ὁμήρου
“Ος ῥὰ φιλοκτήτην Λήμνῳ λίτε νῆας ina-

σας. 125Ὅς τ᾽ "Διαντα πελώριον ὕςερον ἔκ τὲ xo-
λωσᾶς,

Λοκρὸν ὃς ἔρσε ϑαλάσση, Φεῦγε γὰρ eive-

κα τοῖο ὦ

4

Μοῦνος ἀπάντων ᾿Αργείων φυγέεσκε τὸν
ἄνδρα

Οὔνε-
Λοκρὸν ὃς ἔρσε" ἐπέπνιξε, καὶ ἡ, μὲν τοῦ φ-

Ξ

ῳ--

λοκτήτου καὶ Atuvros τοῦ Ἴπελαεῶνος ἱσορία
δήλη. ὃ δὲ λυκρὸς Alus οὕτως ἀνηρέϑη. ἐν τῷ
ναῷ τῆς Ἰλιάδος ᾿Αϑηνᾶς πορϑου μένης τῆς
στι ροίας προσπεφευγυῖαν Κασάνδραν ἐποσπάσας
αὐ χιάλωτον ἅλεν, Αγαμέμνων δὲ τὴς Kucdv-
θρας ἔρωτα ογωὼν ἠβούλετο μετ᾽ ἐυλόγον δῆϑεν

αἰτίας ἐξ Αἰχντὸς ἀποσπασωιβ αὐτὴν, κοινωσας-
ῥίενος δὲ τὸ πρᾶγμα τῷ Οϑδυσσῷ ἐπιτυχὶὰὴς
γένεται τοῦ σκοποῦ. ἵζηρυξαντῶὼν γὼρ ἀυτῶν
ὡς ἐν τῷ ναῷ αὐτὴν ἐβιάσατο ὁ μὲν Αἰκς εἰδιὸς
æ τοῦ ανδοὺς κακομήχανον, ὕπως τὸν Παλα-
μἤϑην νδίλεν, ὕπως τε τὸν Τελα κώνιον Αἴαντα,
Φοβηϑεὶς καὶ αὐτὸν τὸν περὲ ψυχὴς κίνδυνον
χειμερίου ὄντος τοῦ χρόνου ἐπιβοὶς τῆς ἰδίας
ὅλκαδὸος ὀέχετο τοῦ ἀπόπλου, κινδυνεύφε δὲ
πλησίον δήλου περὲ Τῆνον ἐν τοῖς γυροῶς σέ"
τρῶς. Αγαμέμνων δὲ λαβὼν τὴν ἐρω μένην
Ἰασανδραν δόλοις ὦπον τοῦ μιιαρωτέτου οἶνδρός.
Alus δ᾽ ὑπὸ τοῦ κλύδωνος ἐξαχϑεὶς ἐτάφη
περὶ Δήλον καὶ ἐπιγέγραπται αὐτῷ. ἐνθάδε

σὸν

πε“:

ΠῚ
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Οὕνεμεν δι ἀρετὴ ἐριδαίνων οὐδὲν ἰσοῦτο,
Τῷ χϑὴ ὄλεϑρον ἔτευξε δολοφῃρροσύνησι γόοιο,

130
᾿Αργείοις δ᾽ ἐχόλωσεν ᾿Αχιλδα πτολίπορϑον,

Λοιμὸν δὲ φονόεντα κατὰ «ρατὸν ὧρσς Φέ-
ρεσϑοι.

᾿Αρχὴν δ᾽ αὐτῶν ἔχϑεος εἴπω τίς τοὶ
ἐτύχ, 3η.

Οὐ μὲν Οδυσσέος εἰκὴ μνήσομωι αὐτὸς ἀρό-

του,

BS Οὐτὸν Λοκρῶν ἡγήτορα γοξχ κατέοζε, Δϊὰν
7? Οἰλιάδην ἐν πελάγει φϑιεμενονγ Λοκροὲ
δ᾽ ἑτησίως ἐπένϑουν τὸν ἄνδρα πρεπόντως. Ὃλ-
κάθα γοὶρ τριήρη πληροῦντές παντοίων ϑὺυμιζ-
τῶν» καὶ μέλαν ἰφίον πετάσαντες», καὶ πῦρ ἐμ"
βαλόντες πρὸς ἄνεμον πρὸς πέλαγος ἐωώϑουν
αὐτὴν, κακὼ κατεφλέγετον τῷ τάφῳ δῆϑε τὸ
τοῦ ἥρωος χωρὲς αὐχένων ὑπάρχουσα.

Οὐ μὲν Ὀδυσσέος τὸ οαὔμα παράλυσις
ἐἰνασκενασικὴ Οδυσσέος, τὰ ὁς μακρὸν luvi-

κῶς. ἃ δὲ ψευδὴ οὔτια τῆς ἔχϑρας ᾿Οϑυσσέος
καὶ Παλαμήδους ταῦτα. ᾽Οδυσσεὺς μὴ ϑέλων
εἰποπλεῦσοι πρὸς τὸν Τρωικὸν πόλεμον μιανέκν'
ὑποκρίνκτο καὶ λαβὼν ὄνον καὶ βοῦν ἠροτρία ν
ϑεὶς ὃ Παλκμήδης Τηλέμαχον τὸν ἐκείνου
ὑιὸν πρὸ τοῦ ἀρότρου, ἔδειξεν ἀυτὸν σωζφρονουν-

τας.

λεία ἧς Ho

ΝῊ
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a6 Τὸ πρὸ καὶ τὰ Ὁμήρου

Οὐ τ᾽ ἄρα Τηλεμάχοιο ψεύδεα πάντα τέ-

τυλτοῦς 132
Αὐτὸς γὰρ συνεγειρεν Αχοιῶν πάντας

ἀρίςξους,

Ταῦτα δὲ τοῖ ἐρέω νημερτέα ὥσπερ
ἐτύχ,ϑη

᾿λργείοις περόωσιν ἀπ᾽ ᾿Αργεος οὅμα ϑὼα-
λάσσης,

Ἐς Τροίην" ὅτ᾽ ἔπλωον Φοίνετο σήματῷ
πολλά,

Fnmol ἐριφλεγέες μθγαλοσμαάραγοι, Beov-

ταί τε, “140
Ἴριδες ἠδὲ κομῆται, λέϊφις τ᾽ ἡδλίοιο

Κω τά γε ϑυμῷ τρείεσκον πάντες Υἱανῶ-
χαμοὶ,

Αὐτὸς

τῶ, Οδυσεὺς γὰρ φοβηϑεὶς μὴ τῷ ἀῤότρῳ

πλήξῃ τὸν πορῤδα ἐπαυϑὴ τοῦ ἀοοτριᾶν utun-
γνότωνγ ἀρ συνεξέπλευσε τοῖς “Ἑλλησε χα τούς
του ἕνεκα ἐμηνία τῷ Παλὰ μήδει-

Οὐ τ᾽ ἄρα Τελεμάχριο. ἀπὸ καινοῦ τὰ
“ὔμα κιλῶτωι, λυμιβαάνετκρ γὰρ κοινῶς καὶ
ἐπ᾿ αὐτῷ μνήσομκοι.

Oſuæ ϑαλάσσης. Kiuæ, ἐκ τοῦ οἰδῶ οἰδῆσᾳ
οἰθημικ φὴ οἴδμια.͵
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Αὐτὸς δ᾽ αὐ Παλαμήδης ἐκ δέος εἵλετο
σιαντων

Φήσας οὐκ ᾿Αργείοις Τρωσὶ δὲ σῆμα κακοῖδε

Πάντα γὰρ ἀντολίγϑεν ἐφαίνετο σήματὰ

ταῦτας 45
ΤΙρὸς δέ τε μάντις ἔειπεν ἀληϑέα πάντα

σιφαύσκων
ἹΠεσσὸν  ub χυὴ γράμματα δεύτερον εὗρεν

᾿Αχοιοῖς,
Καὶ τότε τὸν κυδοένεσκον δῖοι Ἰ]ανωχ «μοὶ,

Καὶ τογς ϑυμὸν ἔκνοεν ἀριςοφόνου ᾿Οδυ-
αὖος.

Αὐτὰρ
ῴγσας οὐκ ᾿Αργείοις" τὰ οζῆμω συνεκδὸχιή"

ἔξι δὲ ἐναντίον τῷ ἀπὲ κοριοῦ. ἐν μὲν γὰρ
τῷ απὸ κοινοῦ τὸ πρῶτον 'λαμβάνεις χα ἐπὲ
τοῦ δευτέρου. ἂν δὲ τῇ συνενθυχῇ. ἐν τῷ
πρώτω μηθὲν εἰπὼν συνεκόό χη τὴν τοῦ δευτξα
ρὺν ἀπόδοσιν ἐπὶ τοῦ πρώτω ῥηθέντος, ὡς νῦν»

φήσας οὐκ ᾿Αργώοις, συνεκδέχη ψορ ἐκ ἀυτοῦ
Δέγειν τὸ σῆμα κακοῖὰ τοῦ δευτέρην λόγον ἂν
γοῦ Ὑρωσὴ δὲς

ἹΠεσσὸν δ᾽ αυ κῃ γραμματα οὐκ ἄκκερος
τοῦτο διττολογίῳ ish, ὡς τις ὠπειρος ῥήτορι"
κἧἣς ὁποταπάσειη διοὴ τὸ ἀνώτως εἰπῶν μιεγ) ὃς
σοφίῃ ininuso γράμματα δ᾽ εὖρε βροτοῖσεν
καὶ νῦν πάλι ιλέγεν ut πιφσὸν ἃ᾽ κὖ καὶ

you-

A Ai ΠΡ. δὼ
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28 Τὰ πρὸ καὴ τὰ Ὁμήρου
Αὐτὰρ ἐποὶ ἀπὸ Μυσῶν ἐς κλίσιας κατέ-

βησαν, IjO
Τηλέφῳ ἠδὲ χο) ἄλλοις σπεισάμενοι βασι-

λεῦο ἐν,

ἜΣ ὀρέων λύκοι ἐς κλισίας κατεβαίένον
᾿Αχαιῶν,

Δμῶας ἀναρπάφοντες ἰδ᾽ ὀυνέας" ἀυτὰρ
Ὀδυσσεὺς,

Ὦ ϑυμῷ ποϑέων ἸΠαλαμήδεϊ ἀντιφερίξειν,

Μαμρὰ βοῶν αἀνέβοωνε ἐπ᾽ οὔρεα ϑηρὰς

ἐρύξων 158
Ἰοξοφόρους πολέας πούρους Φορέξων ſlevou-

“οεῶν,
Νήπιος" ὀυδ' ἐνέυσε τὸ σῆμα πέλον λοιμοῖο"

Ἰοὺς δὲ ἰδὼν ΤΠΙαλαμήδης μειδιόων προσεει-

γεν"
ΤΩ Ὀδυσεῦ πολυβέλε, σὺν ἀνδράσι τοξο-

φύροισι

Τίπτε λύκοισι μάχην παναφραδέα τὴν δὲ

Φορῶτε; τόο
Οὐ

γραμματα, οδιιὰ τὸ μιὲν οἰνώτως ῥηϑὲν æpo-

κατάφαφι, ἣν κείαλαιωδῶς ταῖς ξυρέσεις τῶν
τεχνῶν τῷ αἰνδρὸς διηγαικκένῃ, νῦν δὲ ἐυκρινῶς ἦν
Τῷ ὀιυκείῳ τόπῳ ποιξῥεϑα τὴν ἔκθεσιν τάτων.
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Οὐ νυ λύκοι σχέτλιοι παρὰ οὐρεσι χ πώ-
ρος ἤσαν,

᾿Αλλὰ τίς ἀντῶν ᾿Αργείους ϑηλήσατο
πούόϑε,

Λοιμξ σῆμα τόδ᾽ ἐξιν, ἐᾶτε δὲ χὰ τόξα
χα) ἰοὺς"

Ἔκ λαχάνων βελέεσσιν ἐρύματε λοιμὰ
ἐρωὴν,

Μηδὲ κρεῶν γεύεσϑε, χ9) εἰς ἅλα βαίνετε

πάντες" 165
Ὡς ἔφαϑ᾽, οἱ δὲ τε πάντες ἐπόιουν, ὡς

ελελευεν,

Μξνος δ᾽ ἄν Οϑυσεὺς ἐν ἐπεσβολίησιν
ἀτίζει.

Δοιμὰ δ᾽ ἀντί ἐπεισφρήσαντος ἐπ᾽ ἄςεα
Τρώων

᾿Αυτοὶ ἀσινέες in καμποῦ ἔφυγον οἷοι ἀπ᾽
ἀλλων"

Καὶ τότε δὴ ΤΠαλαμήδην ὡς ϑιὸν ἦσαν
ΞὩ»

ἄγοντες" 170
᾿Αὐτὰρ

Καὶ εἰς ἅλα βαίνετε πάντες. Πᾶε λοιμιὲς
ἀπ᾿ ἐκφλογώσεως ἡλίξ χαὶ γὴς ἐἰναδίδοτικρ ν
κατὰ γὰν τὸν Λοιμκώδη καιρὸν καϑοιρὸν τὸν
ἀέρα ἡ ϑάλασσα κέκτητοι-
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830 Τὰ πρὸ καὶ τὸ Ὁμήρου

“Αὐτὰρ ἃ ἐχϑρὸς ἀνὴρ οἱ ἐμήδετο κῆρα
μελοέναν,Ἠ

Καὶ κτάνεν, ὀυδ᾽ ἀφάμαρτε, δολοφροσύνησε
vooio

Ἤ vor γὰρ ἸΠαλαμήδης πόρϑεεν ἄςεα
Ὑρώων

Σὺν ᾿Αχιλῆ. ἕλον δὲ ἐείκοσι τρῶς τε
στοληᾶς;

Ἐκ τάων κειμήλια πολλὰ Φέρον παᾶνα-

χαιοῖς,
Ἢ δὲ γυνοξξκας πολλὰς, Χρύσου πἰΑξυνέ.

μεϊαν"

᾿Αυτὰρ

Ἰπαλωμήδης γὰρ σὺν ᾿Αχιλξ πόρϑεν. æ n-
λει) ἅσπερ ᾿Αχιλεὺς ἄλε σὺν Παλαμιήδει γ
Λέσβος, Φωκέαι, Κολοφῶν λα μενοὴν χαὶ
Σ ύρνηγ Κύμη, Τῆνος, ᾿Διγικλὸς, οὐ ἑκατὸν
οὗ πόλεις, Σίδη», ναὶ ᾿Ατρακούτειον, Δίλιωμον,
καὶ Κολώνην "Ἔνδιον, Ki”æ, Λυρνησσὸς, Τίς
γεδὸς, σὺν Angloon Θήβην Xotoæ4 καὶ ſou-
cos, Aieov τὰ καὶ Τῆνοςγ ταύτας κατέογε
Ἀχιλεὺς πήλεις σὺν ἸΙαλα κήδει, τῶ σοίῥως εἷ-
σῳ Ἐνβοίξ ναὶ τρατηγικωτάτῳ ὕὑιῷ Ναυπλίν
τὰ σοῷξ, μιητρὸς 2 τῆς λυ μένης.

Χρύσου τ᾽ ᾿Αςυνόμείαν, Ἰώνων διάλεκτος
i5i τὸ τὸ οἰς η Λύήγοντα ϑηλυκο διοὸ τὴ ux
ἐκφέρειν. Δευκίππη, Δευκίππεις, Iæerimn,

ΠΟ
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᾽Αυτὸὰρ ᾿Αχιλεὺς Ἱπποδαμείαν ἔλε βρισῆος

Ὅιμος ἀπ᾿ ἄλλων ᾿Αργείων κ9) ἔχεσκε παρ᾽
αὐτῷ"

A ἄρα τῶν ἀέοιτε μοράων εἰδος ἐρατῆν"

Χρυσηΐῖς μὲν ἔην τυτϑὴ,. λεπτὴγ γλανεῦ-

Χρους, 180
Eav&onoun, vimgouæsos, ἐτῶν δέκα ἐννεά-

δὸς τε,

Παρϑένος ὡραΐγ" ἘΒρισηῖΐς Ἱπποδάμεια

Μακρὰ ἔην, λευκὴ. μαλανόϑριξ, οὐλοῤϑειρὸς,

ἙΚαλλίμαςος, ἰδ᾽ el5ones, εὑρις, καλλιπάριος,

Φριδρον μεϊδιόωσα, συνόφρυς δ᾽ εἴδετο

ἔμπης" 185
Ἐν

Πηνελόπεια γ Περσεφόνη, Ἰερσεζ όνεια, ᾽᾿Αφυνὸν

Μην ᾿Αφυνόχκεεια, καὶ τὸ ὅμοια. ᾿Αφυνὸ un
δὲ ἡ τῷ χρύσον ϑυγατηρ ἐκαλῶτο, ὡς ἡ τῇ
Βρισέος Ἱπποδάκιια., τὸ γὼρ Xovons καὶ τὸ
Βρισηῖις πκτρωνυμιροὶ εἰσὶ γ καὶ ἃ κύρινκ.

νυαὐτϑήη, τυντϑὸς ὁ μαξὸς, καὶ τυτδὸν βρέφος
τὸ ἐπιμαθίδιονν ἐξ ὠντὰ δὲ πᾶν τὸ μριρὸν
κατα χρησικῶς συτϑὸν λέγεται.

Μριρούαςος 5 μαςὸς ὃ γυνωμκέϊος παρὰ τὸ
μαφὸν ἀν γάλορτος», μικϑὲς i ονδρῶες παραὶ

πὸ μὴ ἐδέεϑ οι.
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22 Τὰ πρὸ χοὴ τὰ Ὁμήρου

Ἔν δὲ Μένητος ἔην γυνὴ, ὃς βασίλευς Δε-
λξεγγων

Ἐπκοσώτου προάτου δὲ χιροόνε τότε τὴν δὲ
ἐοῦσας

᾿Αἰακίδης ἀπάτερϑεν Αχροιῶν κάσχεϑον
oinol.

Οἱ δὲ βαρυφρονέοντες ᾿Αχιλεῦ ἀγριάεσκον,

Καὶ τοτ᾽ ᾿Οδυσσεὺς ᾿Ατρείδην προσέειπεν

ἀναμκτα) I9o
᾿Αγνώσεις τὰ δὲ δὴ Παλαμήδεος ἔμμεναι

ἔργα,

O5 σὰ σκῆπτρα παρείρετοι, ἠδ᾽ ΑΧιλῆι
ἐϊσκεί,

AR ἄγε σὺ βασίλευε, ἀτὰρ Παλαμήδεα
πέφνον.

Ὡς φάτο οὕλιος ἀνὴρ. τῶ δ᾽ ἐφεήνδανε
βελὴ.

Καὶ δὴὲ ταῦτα κατέσχεϑον ὥσπερ ἔειπον
γρώψαι; τος

Ὅσσαμεν ὧν Πρίαμος ΤΙαλαμήδεϊ γρώψε
φιλοῦντι"

᾿Αυτὰρ ἐπεὶ γράψαν, ἸΠαλαμήϑεος ἐυνὴ
ἔϑεντο,

Δμῶα δολώσαντες ϑώροις Παλαμήδεος ἐσϑλὲ,

Καὶ
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Κοὶ τὸτε τὸν δὲ ἀγουσι παρὰ κλισίας απὸ
Λέσβου,

Μξζχαρ ἑλεπτόλθων δγϑεν καλέοντες ῥέξω"

200
Χωρίφουσι δὲ ὡς ὠπ᾿ ᾿Αχιλῦος υεγαθύμου,

ἴΟυτος δ᾽ αὖ προσέειπε σταρ Ατρεϊδαίσι uo-
λήσ-:ς"

Ei μὲν μῆχαρ ἐλέπτολι διφηοϑ' ἀροίωνε

᾿Εισὲ τοι ᾽ΛΔιαντές δοιοί πολεῶν ὁλετῆρες»

Ei δ᾽ ἀπ᾿ ἐμέϊο χερῶν ἀλλο ποϑέσκετε μῆ-

ει Χᾶρν 205᾿Αυτίκα Τροίη ἔτοιμος ἐμῷ ἐνὶ μήχει κέιϑ ας

Ὡς ᾧάτο, ὀυδ᾽ ἐγίνωσκθ, τὰ δὴ προετευξαν
ἐμεινοί.

᾿Αὐυτήια γὰρ δὴ ψεύδεω γράμματα ἐξωγα-

γόντες,
Ἰλάσιν ἀυτὸν ἔδησαν, Ἑλλάδος ὡς προδο-

τ ρα'
Καδδὲ Μυκηνοῖοι κτείνουσι Κεφαλῆνες τε,

2τὸ
Βαλᾶλον-

ΚαδδὲΜυκηνοῦσι, ὠπὸ ΜΜυκήνης τῆς ἵνα χον
Θυγατρὸς, Muxivn ἡ πόλις καὶ ἸΜιυνηναζοι
ὧν ἦρχεν ὃ ᾿Αγαμεέ νων. ᾿Δπ ”v ος δὲ Mu-
πήνῃν (φησὶ κληθῆναι, ἀπὸ τὰ πεσῶν ἐκέϊσε

Γ τὸν
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βάλλοντες λιϑαδεσσιν" ὁ δ ἔςενς ταῦτα n?i-
ᾧαυσκων.

Xe-
σὸν μύκηταγ ἤτοι τὴν λαβὴν τὰ ξίφους τὰ
Πιρσέος, Ἀέγων"
Κηφῦος νέα δῶρα μύκης ὅϑι κάππεσεν ὥρπηξ.

Κεφαλῖνες Κεφαλῆνες λέγονται ἀπὸ Κεφάλου
7 Δηιονέος τὸ ᾿Αρκεισία πατρὸς κυριεύσας
γορ τῆς χώρας, ἕτως ἀυτὴν ὠνόμασε, τάότῳ
τῷ Κεφάλῳ ἀπαρδὶ ὄντι, ἐδόϑη, χοὴησμὸς na-
δοποῆσοᾳ μιγέντε τῷ ἐντυχόντιγ ϑῆλει, ὃς
ἄρκτω μιγεὶς, τὸν ᾿Αρκώσιον ἔτεκεν, ὡς (φησιν
ΓΑριφονέλης ἔν τῇ ᾿ϑακιησίων σολιτείρ» ἐγὼ
δὲ Φηκαὶ ἀγρότιδε γυναικὶ μιγεὶς), τὰς γὰρ
οἰγρότιδις γυνώώκας ἄρκταες ἀκ λυκομνὼς ind-
λάν, ὡς Ὅμηρος. ἹΤρότερον δὲ ὀΐ Κεφαλῆνες
Ταφιόι καὶ Τηλεβόξῃ ἐλέγοντο ὠπὸ Ταφία τῇ
Ἐυσειδῶνος καὶ Ἱπποϑόης naudis, ὃς ἐν Ἔχι
νάδεσιν γεννηθεὶς, καὶ Τηλεβόμ τῆς πατρίδονῳ
ηλεβόας τὸ ἔϑνος ὥνόμασει Tuiæ δὲ
“ρῶς ν» Πτερέλας, ὦ ποᾶδες ἐν ΝΜ υκήνῃ ἐλϑόντες

εἰπήλασαν βὲς γῇὲὸ Ἡλεκτρύωνοι, «ρχτεύειν
δὲ ninw ἀἐἰυτὸς ἐπὶ Τηλεβόας, ὑπ’ ᾿Αμιφιν
τρύωνος ἀκονγε οἰνομφεῖπρ ὃς Διαφιτρύων
παρὰ ρέοντος τ Φόνε καϑαρϑεὶς σὺν Κβχα
λῳ τὸς Τηλεβόας πορφῶν, ὀυδὲν ἤννενρ
Fus Κομκϑὼ καὶ Πτερεέλχον ϑυγατὴρ AuQ
σρύωνος ἐραϑῆσα, τὴν χρυσὴν τρίχικ τῇ πκα
πρὸς ὠπέκνψυν καὶ τῖτορ εἰνῶῖλεγ καὶ ὕτως
"Αμεβιτύων ἐγκρατὴς τῶν νήσων γενόμιενος ν
αναφρῶ μὲν τὴν πατροκτόνον ομιοϑυὶ, τὴν δὲ
Ἀώραν δίδωσι ΚΚεφαλῳ, ὅς ἹΚεφαληνίῳς ὠνόα

Διασενε
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Χορὲ, ἀλήϑεια κυδρὴ, πρόϑανες γὰρ ἐμέϊο.

Ὥς ὁ μὲν ἐκϑανέν, ἄλλοι δ᾽ αὖ μύροντο
᾿Αχαιοὶ,

Σιγὴ πάντες δειδιότες χόλον ᾿Ατρείδαο, 2138

Ov γὰρ ϑαπέειν εἴα ἕ, ὀυτ᾽ ἀρα ὅχαρυα
λαβειν,

Φὰάς; ϑανέειν τὸν ϑάψαντα, χῷ ἀκλαυφὶ

HGETE
"Αἰας δ᾽ ὡς ἐνόησεν ἑτοῦρον τὸν δὲ πεσόνται

᾿Εγγύϑι γὰρ Σαλαμίς τε χῷ ᾿Ευβοια τῶν

σατο,
᾿Οιμώξας μέγα χοὴ ἀορ ἑλκύσας παρὰ μηροῦ,

Βοῶνε μέσον Παναχριεῶν, ἐν δὲ κέδασσε

βολϑας; 220
᾿λυτὸς δὲ κλοίεσμε ἀσινὰ πεσῶν παρὰ

γεκρῷ,
Ἔν δὲ κόμην προϑέλυμνον τίλλὲν ἀπὸ πρᾶς

“τὸς ἕλκων,

Θάψε δὲ τὸν Φίλεον, κλαύξτας ἀεκητὶ
ἀνάκτων"

᾿Αλλ ἥται μόρφην τοῦδ᾽ ἀνέρος ἐξερεείνωι

Μακρὸς, λευκὸς ἔην, ξανϑεϑριξγ πινὰρο-

χρέτης 228
r a Monge-
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Μαάκροψις ῥαδινὸς, σοφίης ἠἀἐδ᾽ ᾿Αρῆος
ὑποόμως,

Ξανθοκόμης δ᾽ ἀρ ἐῶν καταείδετο πιναρο-
χαέτης,

“Ουνεκεν ὀυκ ἀλέγιζε κομάων ὀυδὲ Braneſs,

AX ἀρ᾽ ἐνὶ κονίησιν ἀρηίον ὕπνον ἴαυεν,
Ἔλδομενος πολέμοιο λόχων τε φαλαγγάων

Τῇ, 2320Λαῶν δ᾽ οἱ οἱ ἕποντο, ὅπως σώοιτο ἕκαςος,
Ταῦτα γὰρ οἱ ψυχὰς δόκες κρείσσω κο-

μέων τε,
Τὸν δ᾽ Οδυσεὺς ἔκτεινε δόλοις, κτερεῖξε

δ᾽ ἀρ "Αἴας. 233

Τέλος τῶν πρὸ Ὁμήρου τοῦ Τ᾿ ζέτζου.

᾿Αρχὴ
Λόχων τῷ, ᾿Αριανὸς καὶ ᾿Αἰλικνὸς οἱ τὰ τακτιν

κοὶ συγγραψά μενοι» τὸν λόχον ἡμῖν παραδεδι,-
πκσιν ἄν ἀνδρῶν σύςημια ὑκτὼ ἢ ιβὶ ἢ i5-
κωαλῷτρη δὲ ὃ λόχος καὶ τίχοςγ καὶ δεκάρα
xos. τὸ δὲ ἥμισυ τὸ λόχαγ ἔνωμοτία" ovy-
κότα δὲ ὃ λόχος ἐκ πρωτεςατῶν χα λοχος
ψῶν καὶ ἡγεμόνων, ἐξ ἐπιτατῶν καὶ ἐραγῶν.
Φύλαξ δέ ἐςὶ τὸ σύστημα τῶν λόχωνγ ὃ καὶ
συλλογισμὸς καλετοα.

Φαλαγγάων δὲ ὦπον Δωρικῶς καὶ ᾿Αττικῶρ
οἵ γὰρ Δωριξις καὶ ᾿Αττικοὶ χιλιῶν»γ καὶ μῶν»
ριῶν καὶ φκλωγγάων λέγεσιν, ὁ φαλοίγγων.

Κτε-
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᾿Αρχὴ τῶν Ὁμήρου ἐν συντόμῳ ἐκδοϑέν-

τῶν ὑπ τοῦ αυτοῦ.

 Ἀπνταρ ἐπεὶ τὸγ ἄκουσεν ᾿Αχιλεὺς ὀβου-
m

4 μοθϑῦμος,Ὡς Βρισήϊδος εἵνεκα τοιάδ᾽ ἔργα γένοντο,

Δάκρυε μὲν Παλαμήδεα, τὴν δ᾽ ἐφέηκεν
᾿Αχαμοῖςο

T3 ᾿Αυτὸς
Κτερέϊξε ſil ἀρ᾽ ᾿ἸΑιάφ, ἐνεταφιοσεν, ἔϑαψεν,

ἐκ τ ὅρα, ἢ γῶν ἔσειξε, πατερέιξε καὶ
συγκποπῇ ᾿Αἰολιυκῆ, κτερέιξεν. ἤτω μὲν ὃ Πα-
λαμήδῃς ὠναερεϑεὶς ἐτάζη ἐν Λεπετύμνῳ, ὄφει
ἸΜεϑύμνηε» ἐπίγραμ κὰ δὲ καὶ φέρετω ἐπ᾽ ἀν-
τῷ» ἔξω δὲ τῦτο τὸ παρ᾿ ἡμῶν γεγονὸ"

κῶμοᾳ δὴ Παλαμήδης Ναυτιλιοίδῃης Με
ϑύμνῃ»

ἐντ᾽ ἐνεργεσΐμς Λαινέῃ νιφα δὲς

Ὥς Βριςηΐδος Elven, τάτου ἕνεκα γέγονεν
ἡμῆνις τῷὁὟ ᾿Αγιλέω. ὉὈ μήρος κακοηθείας
χρησάμενος ῥήτορος, ἑτέραν λέγει αἰτίαν τῆς
φάτου δργῆς. ἐς γὰρ τὴν εἰοήῃᾳ τῇ Παλα-

ΓΣ

κήδους ὑφ᾽ Ἕ ήνων ἀναίρεσιν, ἀντὸς ἐἰνέπρεπα

δηλαδὴ τὰ παρ᾽ ἀυτὰ πρὸς τοὺς “Ἑδληνας γε
“γενότα ἐγκὼ ux.



38 τὸ πρὸ χαὶ τὼ Ὁμήρου

᾿Αυτὸς δ᾽ αὐ τ᾽ ἀπόπαυσε μαχὴς» πολεμοίο

τε πάμπαν,
ΤΙρὸς δὲ γ8 χοιμὸν ᾿Απόλων Ἡέλιος μέγας

ἧκεν 5Θνῆσκον δ᾽ Αργέϊοι, uraundeo; ὀυν ἐτ'
ἔῤφντος 4

Ὃς λοιμοὺς τὰ πρόφασκε, χῃῇ ἀνϑέτηρια
πτουτῶων"

Τρῶες δ᾽ ὡς ἔμαϑον λοίμον τε χόλον π Axi-
λῆος,

᾽Ουκ᾽ ἔτι πύργων ἔνδοϑι, ὀυδὲ πόληος ἔμια

μένον

ἮΝ ἀρὰ προῷρονέεξς πυλέων πετάφανιτες

ὀχῆας, 1οΟ
ἰχρι νεῶν κατέβρενον, ἰδ ᾿Αργείους ἐδάϊ»

φόν"

Ὧι ὃ᾽ ἀρα δαμνόμενου λοιμῶ χ9) Χείρεσι
m

θωων

Ίβ

ἐλ.

ἜΣ ἀπάώτρισιν ὀνείρου πτανσυδίη ἐχέοντο

Τρωσὶν ἐνᾳντίβων πολεμίζειν ἱμείροντες,

znei-

 r;3

τ

Πετάσαντες ὀχῆας, ὀχῆ4 τὸ κλῆϑρον τῶν
πολεῶν χαὶ πᾶν τάτων ἐπισήφιγμοαι, καὶ ὃ λε-
ψόμοενος καταρώκτης ἄνωθεν dud τὰ τοχουξ
μαϑιξμενηςγ χαὶ ἐμιφράτστων τὸς σαύλακεν



καὶ μεϑ' Ὅμηρον ἐν συντόμῳ. 59

Σπεισάμενοις δ᾽ ἔδοξε δύο προμαχεόξω ἀ-

σιάντων I5
Ὅς δ᾽ ὧν νικησὴγ Ἑλένην φορέειν σὺν ἑτοί-

θοις"

Ἔκ δ᾽ ἔϑορεν ἸΤρώφῳν ἸΠάρις, ᾿Αργείων Me-
γέλαοξι

Ὡς Πάρις ἡττήϑη δὲ, Τρῶες ὄρκιω χεῦον,
᾿Αυτίκα γὰρ Μενέλαον Πάνδαρος ἐμβάλεν

ἰᾷ,
'ἸΟυδ᾽ ἔλαβεν κῦδος, δόξης δ᾽ ἀπόερξεν ἑαυ-

στὸν. 20
Τὸν μὲν͵ γᾷο Μαχάων ἰησατοὸ φάρμακα

πάσσων.

Ἐρωσί δὲ χιῇ Τροίῃ ΤΙανδάρῳ ἔπλετο
πῆμα,

τόξα γὰρ οἱ ἐρύοντι κακάγγελος ἤλυϑεν
αἰσὰ

T 4 Agis
Φορέειν σὺν ἑταίροις τὸν νικήσαντὰ,

σὺν τοῖς ἑαυτὰς ἑταίροις (δέρειν τὴν λἐνην»
ἀχὲ τὴν Ἔλένην» καὶ τὰς ἀυτῆς ἑταίρους.

“όξα γὰρ οἱ ἐρύοντι, ὀνχ ἅμα ἐλκύοντε
γῷ Πανδάρῳ τὸ τόξα ἐφάνη ὃ πομήτης, οὗ
γὼρ νυκτὸς ἐτόξευσεν. ἀλλὰ περὶ ἑσπέραν
ψροέζϑη Φανοὶς ᾧ κομιήτῃε) δὲ ἐδήλα παρας

σπονε
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Agne παμῴφανόων, σῆμα πολέμοιο, κομή-

Τῆς.
᾿Αϑηνοίη Ὁμήρου, τὴν ῥὰ Ζεὺς προίαλλεν,

ὡς
Ἐν δὲ Θεοὶ ἀλλήλους ὥρων ἥματι κείνῳ,

Ὄκρυόεις Κρόνος, ἠδὲ τε λρης ὀβριμόϑυμος,

Ὅ,
σπονδήσιν καὶ σύγγυσιν ὅρκων, καὶ πόλεμον,
γεγυνυίς δὲ ἡσνέκας ποφασπονδήσις ὁ Il- vòu-
gos ἐτόξευσεν πεοὶ δὲ κονητῶν πρότερον εἶπον,
τὸ τὲ αὐτὰς φασὶν ὄναρ οἱ Πυϑαγόρειοι, χα
τὲ ᾿Αριφοτέληςν

E Lἐμὰ πόλεμοί κομήτης, τῶν κομητῶν γοὶρ
εἰσὶν οἱ μὲν ονθρωπόμορῷοιγ, καὶ δηλῆσ, βλά-
Bos περὶ ἀνθρωπάς καὶ noriuss, οἱ δὲ ϑηρώ-
μιορῷοι, καὶ δηλῆσε περὲ ϑηρία,,, οἱ δὲ donon-
δῶ. καὶ δηλῖσι βλάβην φυτῶν κα ξύλων καὶ
τῶν ὅσα ἐκ ξύλων ἐς ἡ, οἱ δὲ ὑῤδατοειδεῖς, «αὶ δ
λξσε λόψεις ὑϑάτων [Π ἕτερα μυρία» ἵνα μὴ
μακρολογῶ,

᾿Αϑυναί Ὅμηρου, τὸ οἵα ἐφερμηνευτισ
κὸν», ἐ(φερμεανεύω γοὶρργ λέγων, τὴν παρ᾽ Ὃ μή»
ρου ᾿Αϑηνᾶν εἐςσέρα κοκιήτην ὦναι.

᾿Οκρυοεις Κρόνος» πρὸς τὸν ΨεΝ ὃν ἐποτειν
γόμμονος ταῦτα (δημιὲ. tncivos γοὸρ τὴν δ, ῥα"
duduv, ἐξηγώμενος, Θεὲς ἐνταῦϑα τοὶ Xegu-
βὲμ καὶ Σεραφὴμ eh. λέγει.

᾿Οβειμόϑυμος, ὄβριμος ἀπὸ τῇ ὅκιβρε, ἢ
δριβροποιὸς. ὄβριμος δὲ γ ὅ ἰοχυρὸς ἐπὶ Ὃ βρι-
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Ὅν βῥὰ τε δέξης αἰζηοὺς πολέμου ἀςιοερξαν,

᾿Αὐυτοὺς δ᾽ ἀυ κατεπεῷνον, σφῶν δὲ πόληας
περσαν,,

Einev ἐπ᾿ ματι τοίῳ ἀριςεύειν ποϑέουσιν,

3090

Ὅτε χρονοκρατορα ϑάτερος ϑάτερον ποιή-

ΟΡ

τς Ἣνμᾶς, ἤγεν τῆς Περσεφόνης, Ὄβρι κἰς καὶ Βρι-
μᾶς πληϑείσης διὸ τὸ 2uſo μήσαϑαι τῷ Ἕρμῇν
τκύτην βιχζν μένῳ. ἐκ τετραγώνου δὲ ορήμιατος

ξβλεπων τότε ἀδιήλους, "Δρης καὶ Κοόνος,
Κρόνος μεὲν ἐν καρκίνῳ ὑπάσχων ὕψει τῷ Agæns,

ἴΑρης δὲ ἐν ὥγῷ ὕψει τῇ Ἰζούνα, καὶ ἐσ τὸ
τοιῦτο σχῆμα δυςυχὴς τοῖς ϑέλασιν ἐν πολέα
rmois δοξωδῆνοι οὶ οἱρισεῦσορ.

Σφῶν δὲ πόληας, τὸ σφῶν κυρίως δευτέρου
προσώπα ἐςίνγ ἀντὶ τῷ ὑῶν», ἀδὰ ὁ καὶ τρίς
του, ὡς τὸ, τὸ τ᾿ ἄρ σφῶε ϑεῶν ἔριδι ξυνέηκε
μάχεϑαι., ἐντὶ τῇ, ἐκείνας.

ππ-πᾳφ ἢτιοϑεάσιν, Arvino μὲν μετα τῇ εἶκε νὰ)
Ὅτε ὑποτάσσασιν, ὡς τὸ, εἶκε ποϑέωσιν χα
ὅτε ποιήσῃ» ᾿ἴωνες δὲ οὐ μετοὰ τῶν κυρίων ὑπο»
τακτικὼν νυποτασσασιν.

Ὅτε χρονοκρατοραν, χρονοκροτορειν καὶ μ65-
νοηρατοῤρες»γ Κρ ἠκμκεροκρύτοοις, καὶ ἰὡροκράς-
rogis οἱ οἰςέρες γίνονται! γ Καὶ ἔτε τάτων λεπτός

τερον

νῷ



π͵ρ'.

ΒΕ. ὦ.

ΜΝ Τὰ πρὸ χαὴ τὸ μήρου
ΓΙἀρχήν ἐπτάσας ἡ οἴκοις ἀντιάσειεν

Ἢ ϑώτερος ϑατέρου ἦε Κρόνος Ἤελίοιο,

Ως τότε ἐισορόωντες, Τροίη κήδεα τρὺν

xov.
᾿Αυτίκα γὰρ ὠρουσὰν ᾿Αχρεοὶ τὲ Τρῶες τῷ

35
᾿Αλλή-

veou, (0) χρονοκράτωρ μεὲν λέγεται ν ὅτὲ τὴν
διρονιώέαν οἰυτξ κίνησιν ἐν τῷ ζωδιακᾷ κύκλῳ
στοιεῖτοι ὡς οἱ Κρόνος, ὃ Ζεὺς, "Δρῆξ.» καὶ οἱ
λοιποὶ. μιηνοκνάτωρ δὲ ὥσπερ ὅταν ὁ ὕλιος ἐν
κριῷ, ὕ ἐν ταύρῳ Budidn, καὶ δεσπέφ᾽ τῇ
μηνὸς. ἡἠμεροκράτωρ δὲ λέγεγκιν ὅταν dvrã
iciv ἢ μέρα καὶ πολεύμ τὴν πρώτην ὥραν
εἰυτὸς, καὶ ὃ μετ᾽ ἀυτὸὲν διέπη. ὡροκράτωρ δ
λέγετοι ἀςὴργ ὕταν συνανα(δέρητοαι καὶ συνανα-»

“ἔθη τῷ ὡροσκοπῖντε ζωδίῳ, ὅταν ἂν ὅ Κρόνος
Ἀρονοκρατορὰν τὴν ἀρχὴν ἀντὰ καὶ χιρονεμραα
τορίαν τῷ "ἌΔρηι, ἤ "Αρης τῷ Κρόνῳ ἢ καὶ τοῖς
οἰδήλοις oluois ἐνρεϑήσοντωι γ ἢ οἱ Καόνος ἐν
σῷ λέοντι), λίαν ἐπιβλαβέεν, χα ἐπικύνδυνον
τὸ ϑεμάτιον τοῖς ἐν τῷ πολέμω μέλασιν φιν
φεύειν) οὐ μόνον γοὶρ οὐκ εἰριςεύουσιν), οἷδιοῦ
ποῦ τὸς ἀὐτ ἐς καὶ τὸς ἑαυτῶν πατρίδας ὗπολ-

λ σιν, τοιῦτον δὲ ἣν τὸ ϑεμάτιον», καὶ ὅτῳ
χιάνδαρος ἐξῆχϑεν ἀριςεύων γ καὶ τὸν ᾿Μινέλκον
(βέβληκεν-

Ὡς τότε εἰσορόωντς, τὸ οχῆμα ἐπιλυτοιὸν
(οὐ βεβωμωτριὸν τῶν προτέρων; τὴν ἐπότισιν

ἔχε
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᾿Αλλήλοισι μαχεοῦωι, πυκνὰ δὲ πίπτε κα-

ῥρηνὰ,

᾿Αντίλοχος γὰρ ἔπεφνε Θαλυσιάδην ἐχᾷ-

σωλονς
᾿Αγήνωρ δ᾽ “Ἐλεφήνορα Tovios ἐκτανεν ἀνὴρ,

"Αιὰς

ἔχον παλιν πρὸς τὸν ἐξηγησώμειον ἐν Ὃ μήρῳ
Seis εἶναι τὲς χερουβια καὶ βλακμα τούτων
ὅποϊον δήποτε» καὶ φησὶ πρός ἀντὸν, μονονᾷ"
ὦ σοφώτατε οἱ ἀσέρες νῦν παρ᾽ Ὃ μήρῳ ϑεοὲχ
ἘΚρόνος καὶ Agns ἐκ τετραγώνε οχήκματος ὁρῶν-
τες ἰἤλήλους, οὐ μὴν δὲ Χερουβὲμι τὲ καὶ Σεν
ραφὲμ, οὐ γὰρ “Ομήρος ταῦτα ἐπίτατοο
οὕτω τότε δρῶντες ἐκ τετραγώνξδ 9 ἐχ ὡς σὰ
Φὴς, ἄλγη τῇ Τροία ἐπέφερον,

᾿Αντίλοχος. Πολυμήϑθας καὶ Νηλέος Νέρωρ,
Ni5ogis καὶ Ἐνρυδίκηεν ᾿Αντίλοχος.

φ2 4Αγήνωρ δ' Ἑλεφηήνορα, ὅ ᾿Αγήνωρ ψιὸς ἣν
᾿Αντήνορας καὶ Orav©s τῆς End Bus ἀδελφῆεη
ὃ δ' Ἐλεφήνωρ ᾿Ἐυβοέων ἀργὸς ἦν», ἁμδς δὰ
"αλκώξοντος καὶ Μελανίππης» ᾧ πρὰς Ἴλιον
ἠκολάϑησαν καί οἱ (Θεσέως πῶλϑθες, ᾿Ακώμας

καὶ Δημοφῶν, ἄρχει μὴ ϑέλοντες ὑπὸ
Ἡενεϑδέως ἰνηρέϑη δὲ ἧἵτος ὁ ᾿Ἐλεφένωρ ὑπὶ
"Αγήνορος καὶ ἐπιγέγραπτοωι ἀυτῷ τόθε"

ἄς δὼ

γήσα ἐπ᾽ Ἔυ βρίης Ἐλεφήνορα ἀρχὸν ABdus

τῶν

ἀν άδ᾽ ἐνὲ Τροίῃ moſp κατέρρε βέεν,
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Aius δ᾽ αὖ Σιμοείσιον ᾿Ανϑεμίδην ἐνάριξα,

Λεῦκον δὲ Πριάμοιο ποίς νόϑος ᾿Αντιῷος

εἴλς, 40
Δημοκόωντα δ᾽ ἐνήρατ᾽ ᾽Οδυσσεὺς Δαρδα-

νίωνὰ

Ἐκ δὲ βίου Δαναὸν ἀπόερσε Διώρεα Tleigus,

Τοῦ
Δαρδανίωνα, οἱ ποῦδεξ διομράντεη εἰς γνησίκᾳ

καὶ νόϑας, οἱ δὲ νόϑοι διαερέντωι εἰς σκοτέας
καὶ παρϑενίους" καὶ νόϑοι μιὲν εἰσὲνγ οἱ μὴ ἐκ
νομίμων γαμῶν, φμεὼς δὲ γινωσκόκκενοιγ τινῶν

εἰσὶν. σκότια δὲ, ὧν ὃ πατὴρ καὶ ἢ μητὴρ
εἰγνοῶῶτωι, ὡς οἱ ἔκριπτοι. παρϑένιοι δὲ οἱ
τεχϑέντες ἀπὸ νομοιιζ μένων ἔτι ὠνοῃ παρϑένων»

φϑαρεισῶν λαϑραὰ καὶ τεξασῶν.

aΠειρῶξ, ὃ Πειρῶς Θρακῶν βασιλεὺς ἣν», ὃς
οἰνῶλε Διώρεα τὸν ᾿Ἀμαφύγκεα cidv βασιλέος
Ἤλώθων, ενηρέϑη δὲ ἀυτὸς ὃ Πειρῶς ὑπὸ Θόαν-
τὸς τὸ ὑὰὰ ᾿Ανδρφέμονοςγ χαὶ Γόργης τῆς Ὅν"
νέος ϑυγατρὸς, ὕςερον δὲ μετοὶ χρόνον καὶ
Oias. φδοντοτῃ δὲ καὶ τέτων ἐπίγραμιματα,
ἐπὶ μὲν Διώρει σὺν ᾿Αμφιμάχῳ κεικιένῳ τῷ
Καηεώτον ὑιξῷ, ὕφερον ἀνῃρη μένῳ τόδ"

Ἄρχων ᾿Αμφίμαχος Κτεάώτον παΐς ἢ)δὲ

Διώρης

ἐνθ δ᾽ ἑνὲ Τροίῃ μοῖραν ἔχουσι βίου.

ἐπὶ δὲ Πείοωος καὶ "᾿Λκάμιαντος ὑφ᾽ "Αιαντος
ὕσερον dvmonubiov, τόδε"

wirro-
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Τοῦ, δὲ Θόας ᾿Αἴτωλος ἐν ἀέρι ϑύυμον
ἀπήυρα,

Ὡς τῶν μαρναμένων Διομήδης ἔνϑορε μεσ-

σον,
Τεύχεσι λαμπόμενος, πυρὶ τεέχνηειτι ἂν

φλέατῳ 3 4 S
Ὀυχ,

πελτοζφόρον ΘΘρήκης ᾿Ακάμας καὶ Πέροος

r

ἥρως
ἕδραν ναμοντὲς τὴν δ᾽ ἔλωχον Φϑίκενοι.

ἣν δὲ ὃ Πέρως ἐκ τῆς Θρώκηεγ Apov Διὸς
Ἰωβράσον, ὃ δ Αχόμας ὑιὸς Ἔντώρον. ἐπὶ
δὲ Θόαντε φέρετει, ἐπίγρακεμα τοῦδε"

διὸν ὑπερϑύμου ᾿Ανδροά κονος δὲ ϑυγενρὲς
Γόργης τὴς Θίνους ἐδὲ κόνις κατέχει.

Πυρὶ τεχνῇεντι ἀφλέκτω, κατοπτρον μιῆςr

χανικὸν εὐχὲν ἐπὶ τῆς ἀσπίδος ὁ Διομήδης. δό-
κησιν πυρὸς ἀποσίλβον, ὥσπερ καὶ ᾿Αχιλεὺς,
πρὸς ἐπτοησιν τῶν πολεκθὼν »αϑ᾽ ἡλίων κῆ)ς
εἰκτῖνος φερόμενον 2, καὶ τῇ ἀνταιύηπλάσει προ-
“επιτῶνον τοῖς ὠπειροτέροις τὴν θόκησινγ ἅτω
παρακελευοντο θρὰν καὶ οἱ κρότισον τῶν μη-
χηνρκῶν, ὁπόσοι περὶ πυργοτιοίκς καὶ ϑίςξεως
πολέμων ξυγγεγρο Φήκασιν, ᾿Αρχινήδης καὶ
Ἔ ριον ὅ πώππος καὶ Διονύσιος, καὶ Σώςφρατος,
καὶ Κτησίβιος, καὶ Φίλων, καὶ Φιλεταάριος
καὶ ᾿Αγϑέμιος, καὶ Ἰσχόκρατης, καὶ ὅσον ἔγ-

-n

κριτὸν (φῦλον μηχυγνικὸνγ Ἐχτοπτρα ἐπὶ τὰ
λόφων τεχναῶφ χρὶ ἐπὶ ἀσπίδων, εἰ δυνατὸν,

ποὶ

ἕω. οὐδ

u
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Ὄυν, οἷον ᾧλογξεσκε Συροιμουσίριθ auro-

στῥοῦυ,

τῷ ῥ’ ᾿Αρχιμήδϑης φλόγα εἰλκυσεὺ ἠελίοιο

TIęhoe

πρὶ ἐπὶ ϑωρούκωνγ πὶ μὰ χραρῶνγ ὁπὼς παν-ᾧ»

“όιως τοῖς ἐνανέίος κατάπληξις γίνοιτο. ἠυρὲ
φῦρ) καὶ σὺςγ κοὶ δρῦς), καὶ τὰ ὅμοια ἐπὲ
700 ἐνθἰῶν μακρὸν ἔχασι τὸ ὃ.) καὶ ἱπὶ τῶν
εἰναλογεσῶν πτώσεων τόξς ἐνϑείας ἐπὶ δὲ γένια
πῆς neq; δοτιυκῦῆςγ καᾷ τῶν λοιπῶν, σντέλαε
εἰυτὺ.

vęxngcion μωτοῦτρο, ὃ ᾿Αρχιμήδης «τὸς»ἝΨ

ἐλὶ “Ἰέρωνος ἣν καὶ Πυϑοαγάρου, γερῶν γ yeoui-
τρῆς μηχανικὸς Συρνκέσιος 7), τὴν ἡλρεία) ἐγγὺς
μεντήκοντα ἐτῶνγ ὃς μυρία μιὲν πετοίῃκεν Fre-
ον ἐλιὰ καὶ Μάρκελλον τὸν φςῥατηγὸν τῶν
τρωκεαέων τῇ Συρακούσῃ πολέμῳ βαρ κατοὶ
ψὴς κοὶ ϑαλάσσης ἐπιτεϑέντεγ μεγάλοις δυνέΞ
δραυσε μὴχανή κυασι. πρῶτα μὲν γοὶ μηχανιὸς
ἔκ τῷ σέχους καϑιεὶς» υτάνδροους ἀνέσέρα τὰς
πριήρεις ἐχείνουγ κοὶ μετεορίζων εἰς vos, καὶ
ματαῦπῶν εἰς τὴν ϑαχάσσαν ὕξποβῥυ χίξς ἐποίει
κοῦ Μαρκέλλου δὲ γὰς λοιτὸς δλκάδας ποῤῥώς-
Ἔερον τῷ τείχες πελαγιώτερον καϑελκύσαντος υ
μὴ Κανήμαδιε πώλιν ὃ ἀυτὸς ᾿Αρχιμήδης τὸν
xæy ἕνα Συρακουσίων ἐποίεε λίϑους σζφενδονξν
ἐ μαξήρεις καὶ πάλιν τὰς δλκάϑοις βυϑίζωνι
μἰπογνοὺς δὲ ὁ Ἰνίάρκεδλος τοῦ τείχους ἐπίπλαν,
χύξου βολὴν. πόρρωθεν ἕδιχυσε ταῦτας ὃ δέ
κατοπτρον ἐξαγώνιον ποιήσας» ποδινᾶον τὸ ni-
χεϑὸς) κρᾷ dvurilyus ἐυτὸ ὡς ἀπέγειν ἐξ ἴσα

ΠΝ
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διασήματος» μἐσηκβῥιτὴς καὶ ϑερινῆς ν καὶ
χεμερινὴς ὅλίς ἀκτῖνος γ κα ϑεὶν παρ ἕκαφην
ἐκείνου γωνίαν ἕτερα τέτταρα μικρότερα πκατοῖ
πτερὰ τῇ ἀνακλάσει τῆς ἀκτῖνος τοὺς δλκοδος
ἐνέπρησε τοσῦτον οἰ δεςηκυίας" ὁ δὲ Μάρκεῖλνος,

ἐπὶ τῶς συμπάτε δεινοπαϑν, ὄλεγεν᾽ εἰ δυνας
τὸν ἐξιγένετο, πᾶσον τῆν πεηὶ τὸν πόσμον ὑς-
πταρχουῖον ςρατιαὰν οἷ; ταυτὸν συνα χϑῆνοα κα

καὶ τῷ ἐμῷ τροτεύματι ἀντιτοξαδαι. ἔτησα
ὧν, ἦν οἶδα, νικητικότατον τρύπομον. νῦν δὲ,
βάλε μοι τῆς οἀορύνης) ἕν τι δα κούνον γήραν-π
ϑροώριον γενναίως καὶ ἀσυγκρίτως οὕτω καταγω"
γίζετον ὡς μήδῥ τὸ σύνολον ἀνταάρειν τολὰ
μῶν, οὗτος ὁ ᾿Αρχιμήδγς δι βεβοαῦτο “Ἱέρωνι
εἰ ἔχῃιγ ὅπα ἐδρώσον τὸν χεριτίωνα, τὸ μήχας-
γημα, τὸ καὶ τρίσπαςον καλάμενονγ πινῆσωἠ
τὴν γῆν λέγων ἑτωσὶ, Δωρίδι κοῦ Συοακεσίῳ
ᾧωνῇ, πὰ βὼ καὶ κινήσω τὰν γᾶν. τινὲς δὴ
στῶν ἱσορικῶν λέγουσιν, λέγειν τὸν ᾿Αρχικμήδηνι
σελευτῷ ὁ γέρων ὡϑέπως.. αἷλάσῃς τῆς 'Συρα-
φτάσης ὑπὸ ΝΜ αρκεδλα, ἢ παννυ χιζόντων Συρφκὰ
"πασίων ᾿Αρτέμιδι» ΓῚ προδεδο μιένης παροὶ Σινῶν)

ἐπίση τῷ γεωμέτρῃ Puudios ξι(ρήξηεγ, μηχασ
vindv τὰ διάγραμικοι γρώζφοντε, καὶ καϑέϊλπκεν

οἰυτὸν. ὃ δὲ, ἐπόςηϑι, ἄνθρωπε, τῆς voum-
μιῆς. ἀυτῷ ἔλεγεν. ὡς δ᾽ ὁ Ῥωμοῶδε ἐπέκειτο
καὶ σφοδροτέρως δίλκεν ἀυτὸν,γ Κὶ Ἀρχεμήθης
πρα(βοϊξ, καὶ συνεὶς τὸ Ὡραχϑὲνγ ἐβόα, δότω
roi τίς τί τῶν ἐμῶν μηχανῶν. ἡἠκὴ περιδεὴς
γεγονώς ὃ Poæios οἰνῶλεν ὠντὸν,ν ὁ δὲ βισια
λεὺς Ῥωμιαίων ὁ Μαρ»εῆλιος ἐθρήνησεν τῖτο
anmods, Καὶ περ πολέμιος ὧν» καὶ τὸν κόμην
ἐσπαραξεν καὶ πολεμίῳ πεφυπότε καὶ γέροντι,
n5 μιγαλοπφεπῶς ἀνγὺν μετοὸὶ πάντων Po-

μων)
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ΤΙρῆσε δὲ Μάρμον Μαρκέλλξ νέας ᾿Αἰνεάδαο,

Ὃν τοῖον Διομήδεος εῷλεγε πῦρ ἀπὸ ὃπ-
λων

᾿Αφλε-

Διαάων)γ καὶ τῶν ἀρίφξων Συρωκκοίων ἐνετα βίας
σε. τὸν δὲ τούτου» olu4 (βονέα πελέκει κα’
πέκρινεν. ἐπιγμήμματα δὲ ἐπ ᾿Αὐχιεμήδες
Φέροντεῳ μυρία, ὧν ἐδὲν ἐπίσα μοι εἰπεῖν, φέρε-
T4 δὲ καὶ ἐπὶ Μακρέδλω τόδε"

οὗτος το; Poudios ὃ μέγας, ξένε, πατρίδος
ἀσὴρ

ἹΜάρκεδαος, κλεινῶν Κλαύδεος ἐπ προ"
γόνων»

ἑπτάκις τὸν ὑπάταν ὠρχαὰν ἐν "Άρηι ᾧυ"
λάξας

τὸν πολὺν ἀντωτάλοις ὃς κατέχευε (φόνον.

Aed dæo ᾿Ανψεαδαι, οἱ Ῥω μιοῦοι ὡς ἀπὸ Aueiæ
κατΉγ μένοι. "᾿Αἰνειαῖς γοὶρ ἐκ Κρεΐσης τὴς Noiæ-
μὲ ᾿Αὐκάνον γεννᾷ γ πορϑηϑείσης δὲ τῆς Τροίης,

εἰς Λατας ἀπελθὼν, ἔλαβεν Λαυβδίναν τὴν
ΔΛατίνᾳ ϑυγατέρα» ἐφ᾽ ἧς Σίλβιον γεννᾷ, Σιλ-
βιου ᾿Αινάακς-, ᾿Αινάκ δὲ Ακτῖνος, Δότίνου Kel-
πυς, Ἰζύπεος Τιβερίνος, Τιβευίνον ᾿Ὰμκλιοι,
οὖ Νοιμήτωρ καὶ ᾿Αμάλιος, Nouir/coc nabis,
Ἐγέφξης» καὶ ϑυγάτηρν Σιλβία, ἡ Ῥέω Ἰλία»
καὶ τὸν μὲν Ἐγέςην ᾿Α μέλιος ἐνᾷλεν κυνήγε
σίων, τὴν δὲ Ἰλέαν licei αν τῆς Ext ς ποιῶ, ὕπτως
μένη παρϑένος, ἡ δὲ φϑαοεῖσ» γεννᾶ Ῥῶ μον
«(αὐ Ῥώμνλον, οἱ πολίζασε τὴν “Ῥώμην, ὅ3εν αὶ

“Ῥω μιοῦίφε λέγοντοι.
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᾿Αφλεγεῶς δ᾽ ἀμάρυσσεν ἀποςράπτων σε-

λαάξσσιν, 0
Om;x τε σείριος ἀφήρ σχύλακος Ὡαρίωνος,

Tolov τεύχεσι λαμπόμενος μέσον ἔκϑορε
χαρυης"

ᾧηγέα δ᾽ ἀυ τε ποῶτον ἐνήρατο ὑια Δάρντος,

Ὃς ῥὰ τέχνης πεέριεργέος ἤξες δαίδαλα
ἔργα;

Τοὺς ἱερῆας Ὅμηρος ᾿Ηφαίφξοιο κικλήσκει"

55
Ovuros μὲν τὸν ἐνήρατο, ἀυτὰρ οἱ ἄλλοι

᾽Αχαιοὶ,

᾿Ατρείδης Ὄδιον πέφνεν, Ἰδομενεὺς δ᾽ ἄρα
Φαῖξςον,

Πα ρ᾿

᾿Αμαάρυσσεν, ἀμαρύσσεινγ κυρίως τὸ φερέϑοι
᾿ῚΟΥ̓] ἐν τοῖς κήποις καὶ πρασιοῖς, vid τῶν ταῦ

Φροειδῶν δρυγμάώτων, Χ καὶ d pd o8 κολίντοιι»

νῦν δὲγ ὠντὲ τοῦ, ἔλα μεσεν.

5Οἷα τε «εἸριος πολλοὶ καὶ πολιαὶ κύνες ὑπῆρ-

τ'

χὸν τῷ ᾿Ωρίωνι τῷ Βοιωτῷ, τῷ ὙὝριδςε καὶ Ἔυ-
φνάλης ὑἱῷ ὧν μία ἦν καὶ αὶ Μέρα, ἥτις nær-
ηἡφερίδη σὺν αἀυτῷ ἀνηῃρη μένω ὑπὸ σκορπίου.
σαροὶ δὲ τὸ γένειον τῆς Migus κῶτορ ὁ Σείφιος
ἐπῆρε

Δ
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ΤἹαρ᾽ δὲ Σκαμάνδριον ἐἴλεν ἀκειρεκόμης Me-
νέλαος

Μηριόνης Φέρεκλον, ΤΙήδοεον δ᾽ αὐ τε Φυ-
λει 22»

᾿Ευρυπύλος δ᾽ ᾿Αγήνορα τὸν Δολοπίονος ἔκτα,

ὅο
Τὸν ἱερδα Σκαμάνδρου κάλεον ἰχιϑυέωντα

᾿Αργυρέης δίνησιν ἐπ᾽ ἐυρύτου ποταμοῖο.

Πάνδαρος αὖ Διομήδεος ὦμον χραῦσεν
ἐν ἰῷ,

Καὶ τότε Τυδείδης Τρώεσσιν ὄλεϑρον ἐφίρι,
Κτῶνε γὰρ ᾿Αφύνοον χὰ ὝὙπηνορα ποιμένα

Παῖ-

1ὰρ δὲ Σκαμάνδριον, τὸ ὁ» καὶ "ν καὶ Πρ
δὶ Μν καὶ »Ῥπυν καὶ ἕτερα μυρία, ποινες πονᾶσε

τὰν συλλαβὰς. ᾧΦυλεοίδης, ὅ Meyns, ὃ γοὸρ
Μέγης, πος ἣν Φυλέος καὶ ᾿Ευγνήτης» φέρετοᾳ
δὲ καὶ ἐπίγραμμα ἐπὲ Méynros τόδε"

κρᾶμα Μέγητε ϑοῷ,), μεγαϑύμου Φυλέος
ὑῷ

Δελίχροι τεῦξανγ σῶμα δὲ πόντος ἔχει.

mκὸν ἱερῆα, ὃν τινα Δολοπίοναν τὸ δὲ ieghe
Ση μάνδοου κάλεον ἐχϑυόωντα. πὸ σχῆμο
ἐφερικηνευτικὴν. ὑπάρχει δὲ τῆς σαφινείας.
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Ἰοΐδας 7 Ἐυρυδώμωντος ᾿Αβάντα τε χῷ
Τπολυειὸον,

Ἔκτα δὲ Ocivoro; ὑιοὺς Ἐάνϑὸν τ᾽ ἡδέ
Θορνα,

Ταρ᾽ δ᾽ ἀρ ᾿Ἐχαίμονα κῃ Κρόνιον ἸΠριάμου
σπέζφρνεν υἱοὺς,

Σὺν δ᾽ ἄρα ΤΙάνδαρον δρμοσφάλτην; ἡπέρο-

πῆα,
ΤΙρὸς δ᾽ ἔτι κέΐνον, τόν τέκε βουκολέων ᾿Αγ-

χίσης,
7ο

᾿Ανείαν ἀπέρεξε βαλὼν λίϑω ὀκρυόεντι

Τὸν δὲ φυγὴς ἐπιϑυμίη ἐξεσάωσε φυγόντα
Νηῶ ἐν ἠγαθϑέω πανδερχκέος Ἡλίοιο,

Ἔνϑα ε Τυδείδης κατοπάφων ἐκ βοάασπεν.

Eing γυνοέμοανες ὀυκ ἔτι ὠντιώσειας χαρ-

uns, 75ΓΝ

᾿Ουτάσαι οὗ ἕνεκα Φήμιξαν χϑιρ ᾿ΑΦρο-
δίτηϊ»

Δ: ὍττιΤιΙάνδαρον ὀρκοσζδάλτης, ὃ Πάνϑαρος ὑιὸς

ἦν Λυκαόνος καὶ lduias νύμφης, ὠνηέϑη δὲ
ὑπὸ Διομκήδουεν καὶ ἐτάφη ἐν Τροίᾳ γ iniyi-
γραπτεῃ δὲ ἐκ ἀυτῶ τδε"

Τηλεβόλε ῥυτῆραγ, Λυκάονος ἀγλαὸν ἑων
ἐκ ὧλε.... κατέχει Πάνδαρον καὶ δὲ κόνιει

τὰ
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Ὅσττι μιν ἐπεσσυμενον πολέμου ἀπεπαυσεν
ἐρωῆς.

Καὶ τότε Σαρπηδὼν Τρῶας μάχεάϑω ἔγει-

θεν,
ἸΠρῶτος δ᾽ αὖ τ᾽ ᾿Αγαμέμνων Δηϊκόωτα ἔπε.

Φνεν,
᾿Αἰνείας δὲ Κρήϑων᾽ ᾿Ορσίλοχον τὲ κατέκτα,

[019]

Τραύματ᾽ ἀκεσσώμενος τὰ τε Τυδείδης
προίαψεν»

Καὶ νύκε χαὴ Μενέλαον ἀντιόωντὰ κατέκτα"

Ei μὴ Νέςζορος ὑὸς ἀρηιος ὠὡκῶ πἀρεζη,

᾿Αἰνείας δ᾽ ὑποέτρεσε, τοὶ δ᾽ ἕλον ἄνδρας ἀρί-

ςους"

᾽Ατρείδης μὲν πρῶτα ἸΠυλαέμὴν βασι-

Nio, 85Avri-
Νέςορος ὑὸς, Νέφωρ ὃ Νηλέος ποκε' καὶ Κλώ-

φιδὸος ἢ ολυκμέλης τῆς ᾿Α μφίονος νοὶ ᾿Αντιόε

πης τῆς Νυκτέος ἐξ Evoudinns πολλιὲς ἐτκένωσε
mai blas, Θρ συμήδῃην, ᾿Αντίλοχον, næ; λοιπὰον

νῦν εἰ τὸν ᾿Αντίλοχον φημ Πυλκεενέα,  ſo-
λαεμένης ἅτος Παφλαγόνων ἣν βασιλεὺς, dvn-

ρέϑη δὲ ὑπὸ Μηνέλαου, καὶ ἐτάφη ἐν Τροία.
φέρετωι δὲ καὶ ἐπ᾿ ἀυτῷ ἐπίγρακομια τόδε"

Ἕρμῆ πον ςρεῶς πέτρας τέκος ἔννεπε σῶσε
Παῴφλαγόνος μοῖραν τῖδὲ Πυλαεμένεονς.
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᾿Αντίλοχος δὲ Μύδωνα κατεέκτανε Ἄζι ru-
χῆσας,

Ἕκτωρ ὃ᾽ αὐ σὺν Agn ἐῷ πολεμήτορι ϑυμῷ
Τιρῶτω Μενέϑτην τε χοὴ ᾿Αγχιᾶλον σῷαρα-

γισεν"
Aius δ᾽ Αμφώον ὑμὸν ἐξεναριξε Σελάγου,
᾿Αντία μαρνάμενος Τρῷων χῃῇ Ἕκτορος οἷος"

οοΣαρπηδὼν δὲ ἸὙληπόλεμον κατενήρατ',
᾿Αχαιῶν

Δ3 Ἤναρέη
Μενεαϑη, Μενέϑης καὶ Μενέϑιος dun ἔχουσι

διαφοροὶν, οἰδλιὺὶ τὸ μὲν ΝΜἹενέϑιος κε ᾿Ἱκαίριος
καὶ τὸ τοιαῦτα, ᾿Αττικὼὰ ἔισι, καὶ ὥσπερ
ὑπυποριφιπκοὶ τοῦ ἵκαφος καὶ Μιενέσϑης καὶ τῶν
ὁμοίων. πὸ δὲ Μενέσϑης καὶ Ἵκαρος πρωτόσ
τυπα. τὶ τοῦτο δὲ ἱςέον, ὅτι ἐπὶ τῶν κυ-
ρίων ὀνομκώτων ἐν τούς οἀτικτίκοις πτώσεσιν οὗ
᾿Αττικοὲ ν προσλαμιβανασιγ ᾧωνήεντος ἐπι»
φερομένε, συκμιφώνον δὲ ὁυκ ἔτι, τὴν Μενέϑῃ
λέγοντες γ καὶ τὸν ᾿Αρισοφιάνηνγ καὶ τὸν Ἥρα-
κλῆν καὶ τὰ ὅμοια, ΜΜενέϑην ἄγοντες, Δης
μιοϑένην ἕλκοντες, ᾿Αρισο(άνην ἀσποςό μενοι,
Ἡρακλὴν ὠγάλμκατι τιμῶντες» καὶ τὼ ὁ μοια
ὁμοίως. ἐπὶ δὲ τῶν ἐπιϑέτων ἐδέποτε σπτοοςι»
ϑέασιν v, μεθνογενῇ ψοὶρ n ἐυγενὴ ἐῷα-
σανγ οὐ μὲν δήποτε μιονογενῆνγ Ἀκὶ ἐνγενῆν

μετα τοῦ ν.
“ὦ

ἸὙληπολεμον, ὙἸληπόλεμος ἦν ὑὸς Ἡ ρακλέο

5
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Hiaęẽ κομόωντα ὑὸν φίλον Ἥ ραμλδοξ,

Καὶ νύκε δὴ σὺν ἀντῶ ψυχὴν ἐκάπυσε γ9ὴ
ἄυτος,

Τοῖο απὸ δώοντος βληϑεὶς ἐγχεῖ μακρῷ"

᾿Αλλ’ οὐ μορσίμον ἣν, τῷ ὀλέϑριον ἔκφυ-

γεν ἡμάρ. 95
Ἔνϑ᾽ ᾿Οϑυσεὺς Λυκιοίσι κακὰς «τονὲ κῆρας

ἐαλεν,
Κοίρανον αὐτὰρ ᾿Αλάςαρα χα Χρόμιον κατέ-

πεῷι8.
"Αλκανδρον 8᾽ “Ἅλιον τε Νοήμονα τε Πρό-

τανῖν τε"
Ἕκτωρ δὴ Τρῆχαν τὸ χοὴ Οἰνόμαον χα

Ὃρέ 5}»}

Τεύ-
χὰ ᾿Αφυόχης, ἀνὴρ δὲ Φιλοζῥώη. ἧτο: ἐν
Ὕροία, μὲν ἀνηρέϑη ὑπὸ Σαρπηδόνος, ἐπηνέχϑῃ
δὲ εἰ. Ῥόθον τῇ γυνομκὶ Φιλοζώῃ. φέρονται δὲ
ἰυτῷ &o ἐπιψροίκμ ματα γ τὸ πρὸ τὴς ὠνοαπο μεν
δῆς ἐν Τροίῳν καὶ τὸ ἐν Ῥόδῳ"

τὸν δ᾽ Ἡρακλείδην Ἔνήνορα τηλόϑι πάτρης
Ὑληούλεμον κρύπτει χῶρος δὲ dvòe-

ῥέφαις.

καὶ τῆτο μὲν τὴ ἐν Toilæ, τὸ δὲ τῆς ἐν Ῥόδῳ
οἰνακομιδῆς τόδε"

κὸ Ἡρακλείδην ὑῥηξήνοραγ ϑυμολέοντα,
Τληπόλεμον κατέχοι πυμιοτόεσφα Ῥ idus.
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Τεύϑραν 5), τ᾽ ἠδ᾽ Ἕλενον, χο) ᾿Ορέσβιον ἐξε-
γάριξεν, IOO

AR ὅτέ χὰ Περίφαντα ἐῶ ϑυμῷ αἀδγε
πέϑιεν

Τυδείδης ἵππους ἐλάσας πέλας ἤλυϑε τοῖο,

Ὑρῶσε δ᾽ ἀρ᾽ ἐς κενεῶνα ἀργία μοιμωωντᾶς

Τρῶες δ᾽ ὡς ἕν εἶδον πληγὴν καίριον ξῖν οι,

Σμερδαλέον σμαράγησαν, ἐπέβρανχε ὃ οὐρεα

Ἴδης» 105
Tolo; γὰρ τε ἔμελεν ἀνὴρ ϑανέειν παρὰ

μοῖραν"

᾿Αυτὰρ ἐπὶ Τυδείδου ᾽Α ϑηναίη τε "»υἱ Ἢρη

Ἕκτορος ἀρεα ϑυμὸν ἔπαυσαν δηϊοτῶτος,

Νόσφι ϑεῶν Τρῶες τε χοὴ ᾿Αργεῖοι ἐμιά-

xorro,
Ὃν γῶὼρ ἔχον μένος Ἕκτορος, æ8 δόλες

Διομήδους, I1O
Δ ἀδόλως ἐμάχοντο, πέῷνον δὲ Τρῶας

Axuoi.
"Αἴας μὲν Τελαμώνιος ᾿Ευσώρου ᾿Ακάμεντα,

Δ4 A ξυ-

᾿Ἐυσώρου ᾿Ακάμαντι, περὶ τοῦ ᾿Δκώμιαντος
σδε προείίπομην, ὅτε Ἑυσώρου ὑπῦρχεν vię

Θραξ

Κῇ
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Aunov ἠδὲ Καλήσιον ἐἴλε παῖς Ὑυδ)ος,

Δρῦσον δ' Ἐνρύαλος χῳ ᾿Οφέλτιον ἐξενάρι-

ξεν,

᾿Αἰσηπὸν τ᾿ ἰδὲ Τπήδασον ὑις Βουκολίωνος,
rrai

11ξ
Ἠιδύ-

Θρώξ τὸ yivos, οἰναερεϑεὶς δὲ κῶται ἐν Ὑ ροίψν

n5 φέρεται ἐπ᾿ ἀυτοῖς τὸ ὅπερ ἔφημεν ἐπί-
γραμ μια. ᾿Αζυλον, ἼΑξυλος κυρίως ὃ πολύο

ξυλος, ἢ ἐκ τοῦ ἄγω ἄξω, καὶ τὰ ὕλη.

ſ r]m δ᾽  -17λιαίς ε«υὐξως, Τυδευς, Ὄνφεως ην ὑεδς), καὶ
Ἐυρυ μηδούσης τῆς ᾿Αἰτωτοῦ, Τυδέως δὲ» καὶ
Αγιπύλης τῆς ᾿Αδράςου, Διομήδης. κατο δὴ
τὸν Θεόκρατον, ᾿Αργείας τῆς ῬΑϑράφςου, Φησὶ
γορ' ᾿Αργεία κνανόφρυς, σὺ δὲ λαοφόνον
Διομήδεα μισγομένῃ Τυδῆε vinues, ἸΚαλυδώνιον
ἄνδρα. Διομήδους δὲ καὶ ᾿Αἰψιαλείας τῆς ᾿Α δρο-
500 ὑμὸν οὕπω παρέλαβον, δύο δέ ϑυγατέρας
»ἷσχροὶς. μετοὶ δὲ τὴν τῆς Τροίας ἅλωσιν Aio-
μεῆθης muoi τῆς γυνωακὸς μέϑδιων οἰνραρεϑ νοι
φέυγων οποπλῷ ποῦς Δαννίονς ἤτοι Καλα βροὺς
καὶ Λογγιβάρδους. nunii πολλοὶ τρόποι «σας

ὑπὸ Δαύνου ἀνε τοι» καὶ κάτω ἕν τῇ ἀπ᾿
ἀντοῦ Διουήδῃ νήσῳ, ἔχων ἔπεγρα μεμα τόδε"

χὸν παάντεσσε κράτιξεον ἐπὶ χα ονίοις Διὸ
μήδην

ἠδ᾽ ἱεροὶ κατέχει νῆσος ὁ κκωνυ μίῃ.

ἐπὶ Σϑενέλον δὲ καὶ Ἔνρυζλα ὕσερον ἀποϑα-
γόντων φέρετοι ἔπιγρα u uæ τόδε"

-νAgycios Σϑένελος Ἰζαπανήϊος ὧδὲ τέϑαπτοωι
σύμβῳ»γ καὶ τούτον πληφίον Ἐνρύαλον.
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ΤΙιδύτην δ᾽ Οδυσξυς τε καὶ ᾿ἀςύαλον Πολὺυ-
ποίτης,

᾿Αντίλοχος δ᾽ Αὐλῆρον, Τεῦκρος δ᾽ αὐ τ᾿ Age-
τάονχ,

AniTo5 ἂυ Φυλακον Βοιωτίος ξατανεν ἤθως"

Ἐνρύπυλος δὲ Μέλανϑιον, ᾿Ατροίδηὴς δ᾽ Ἔλα-

τὸν πεῷους,

HS ὀυπερ Μενέλαος ἕλη φωνταὰ ᾿Αδρηςον"

120
Ἕκτωρ δ᾽ αυ τ᾽ Ἕλένοιο Φραδοὴς ποτὶ Ἴλιον

ἤλϑεν,

Πόρτιε ἐξέρεεν δύο χα δέκα ῥέξαι ᾿Α ϑύνη-

Τυδείδης δ᾽ ἐσπείσατο Γλαύκῳ Ἱππολόχοιο,

Χαλκεα δ᾽ ὅπλα duerbe χοὴὶ ἐἴλετο χρύσθχ

τοῖο,

Ζεὺς γὰρ τε Φρένας ὀλβιοδώρου κύδανε
ἀββλαύκε, 125

Ὡς κεν ἀεὶ κλέος ἀφϑετον ἔςοωι ξενόσυνάων,

Ἕκτωρ δ᾽ ὡς ἐπέτειλε Τρωάσι ῥέξοι ᾿Αϑήνη,

ΒΥ ῥ᾽ ἱμεν, ὀτρύνεων χρὴ ᾿Αλέξανδρον πολε-

μίξαιν,

᾿Αυτὸς δ᾽ Ανδρομάχην τε χοὺὴ ὑιέα ᾿Αςυά-

νακτὰ

ἃς ᾽Αρτι-

αἱ
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᾿Αρτιφρόνων σραπιδων αἰ «υοῖς βελεύμασι

ϑέλξας 130
Ῥωςτ᾽ ἀπὸ πτόλιος σὺν ᾿Αλδξαάνδρω ποτὶ

χάρμην"

Ἔνϑ᾽ ἀρ ᾿Αλόξανδρος μὲν ἔπεῷνε Μενζόϑιον

ἔη xei,

Ἕκτωρ δ᾽ Ἤρνηα, Ἰφίνοον δὲ Γλαῦκος,

᾿Αἰας δ᾽ ἐκ προκλήσιος “Ἕκτορι δῆριν ὀρίναφ,

Νικήσας νίκης ἐριγηϑεὸς εἵλετο δῶρα, 135

Νῶτα βοὸς μεγάλοιο, τά οἱ τότε δῶκεν
᾽Ατρείδης,

Ὦ φχότλιοι μερόπες πκαποζραδεες, ἀγριοϑὰ»

μοι,
Ὃι νρίκαυς μὲν τίετε εἰδωλ᾽ ᾿Ἐμπεδοκλείου,

ωλοὺς

Ω σχέτλιοι μερῦπες, τὸ σχῆμα ineivodi-
πκῦὃν»γ ὃ καὶ πκρένδασις καὶ ἐπένϑεσις κολέϊτοι»
ΚΑῚ ἀπος ροφή. μέροπες δὲ λεγόωμ»ϑα, οἱ àr
Jeunoi, ὅτι τῆς οὐυτῆς καὶ μιῶς φάσεω. dvres,
διαφόροις χρώμεθα τορῶς ὀιωλέκτοις. ἀλως
γὰρ ὃ Πέρσηεγ καὶ dnus ὁ Σαύϑης, ως ὃ
“Ἕλλην, χαὶ οἱ λοιποὶ πάλιν ἄδλως διαλέγονα

τω.-
ἜἘμποδοκλείου, Ἐμπεδοκλῆς ὃ ᾿Αγριγαντῖνος

ὃ Μ͵ελίτονοι n ais αιρὸς τοῖς τέσσαρσι «οι χεῖοις

χρὴ νέίκος καὶ φιλέαν δρξαώ τοι» καὶ φησιν, ὅτι εὖ
μετοὶ
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Χωλοὺς τε ξυσσὲς τὸ παραβχῶπ' τ᾽ cp-
ϑαλμῶν,

᾿Ανέρας ἡμιϑέες δὲ, τοίοις τίετε δώροις,

l 40
Ἢ βοὸς ἢ δίος ἢ δονιϑος μελέεσσιν;

Ὅισι κἀμὲ χῷ ἄκων δειδίσκετο οὐλίος ἀνὴρ,

Ρ ΌΡν ΤΣ

ὋὭ πρὶν ἐγὼ ϑήτευσα κατηφῶν, Ἰσαάκιος

HS ὠλοχος κείνου περικερδὴς, ἀγκυλόβου-

n,

uræa:

Δειδιό-

μετὰ τῶν σοιχείων ἡ Φιλίω ἐπέλϑοι, γίνετ᾽ ἂν
ἐυμέλεα καὶ ἐυσρμοςία τῶν σωμάτων εἰ δᾷ
τὸ νκος συνέλϑῃ τοῖν φοιχεῖοις γ, γεννῶντω, πῶ
ράγνιοι καὶ ὠσυντελῶςγ βεγενῇ καὶ εἰνδράπορα.
ταῦτα λέγων δυξόζαᾳ. τὰ σοιχόα καὶ ὀνὰς
ἕξ, ὡς τωὲς ὑπέλαβον, Φιλίαν γὰρ τὴν συμ-
μετρίαν ἈκῚ ἐυκράτωσιν τῶν «οιχείων καλῶν
ὥσπερ καὶ νδίκος τὴν συμ μετρίων ἀυτῶν, πὴ
τινὸς τούτων ὑπερβολὴνγ παρ᾿ Ὁ δῶγ ὡς καὶ
χοὶ ἔπη τούτου δηλῆσιν'

Ζεὺς, ᾿Αϑὴρ» “Ἥρη τε Φερέσβιος ἤδ'᾿Διδο-
veus

γῆσις 9" καὶ δακρύαος τέγγει κρηύνω μα βρότειν.

σαῦτ᾽ ἀμειβόμενα τὲ γε δια μπερὲς δὰ μοῦ

λήγειν
[εὴἄϑδλοτε μὲν Φιλότητα συνερχῦμεν us Ἐν

ἅπαντα Π
Κῆλοτε δ᾽ αὖ δίχ᾽ ἕκαςφα φομεύμοενις γῴκϑξος

ἔχϑει:

ἘλῚ Ρ

ΓᾺΣ

ΕΝ

ΠΩ αὶ
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Δαειϑδιότες ἀκὴν ἀγέρωχον καλλιέπείαν, 145

Τίμων δ᾽ ἀφρονέοντες, ὅσοι τοῖς αἰσχεα
ἤσαν,

Λεπροὶ ψεδνοκάρηνες, ἀἰδριες, ἔχ, ϑεὰ γαίης,

“ΟὍυνεκα τὴ πείϑοντο παρὰ κρυφίοις χεχξ-

εσσιν,
᾽Ουδ᾽ ὡς ἄλλοι ἀνήνανϑ᾽ οἱ περιώσιον ἀδσεν

Καὶ εαϑλοὶ περ ἐόντες, σωφροσύνη δ᾽ οὐ

χροῖσμι. 150
᾿Αλλὼ νυ τοῖσι δίκει χρὴ) ὑςάτιον περ ἀρήξει»

᾿Αυτὰς δ᾽ αὐ τ᾿ ὀλέσει πολυξύνους κλεψιγα-
μουξας,

Χρυσοκερὼς τε στόσις. οἱ κῶϊα ὀυχ, ὁρόωντες

Ππειϑόμενοι δολίησιν ἑοΐς εχίδναις ὁμολέκ-

τροις
Τούτων μὲν κυδαΐῤνουσι κρυφίους οαριςάς,

155
Καὶ λεπρὸς περ ἐόντας, αἰδριας, ἔχϑεα

yæims[,
᾿Ανέρας ἡμιϑέες δὲ ἀριπρεπέας στερὶ πᾶνε

τάς,
Καὶ γενεὴ καὶ εἰδεῖ ἠδὲ λόγοισι καὶ ἔργοις,

“Ουνεκεν οὐ κακοὶ εἰσὶν ἁτίους ἀφ ρονεοντες.

Ὥς
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Ὡς τοτ Ατρείδης ὀυὸς νέσω ῥὰς ἄλλοις
160

᾿Αἰανταὰ ταύροιο βοὸς νωτοισιν ἐτίμα,

Ἕκτορα μερμέρον ἐχϑρὸν νικήσαντ᾽ ενὶ
“ἀρ μη.

᾿Αντήνωρ δ᾽ Ἑλένην ὅξνωοι φάτο Τρῶας
᾿Αχρμοῖς,

Μὴ δ᾽ εἰ δικοῦα μαχεύδω), ὄρκίω δηλήσαν-

τας.
Δῶρα δ᾽ ᾿Αλέξανδρος φάτο ὀυχ, “Ἑλένην ἀπ'ο-

δοῦναι. 165
Ἰδοῶον δὲ Ὑρῶες ἐπ᾿ ᾿Αργείες ἐφέηκαν,

Eimeuevor τόδε, ὡς τε νεκροὺς εἰάσειαν
ϑάψαι

O1 δὲ τάδ᾽ ὀυκ ἔϑελον, ἄμφω δὲ νεμροὺς
κτερείξαν.

Καὶ
Ὡς ror ᾿Ατρείδης. ἐπανάληχις καὶ ἐπίλογις

πὸν τὸ σχῆμα ἐςὶ δὲ τῆς ungueius, ἡ δὲ
ξυκρινία κῷ καθαρότης τὴν σαφήνειαν ἔργα-
ᾧὥνταωι.

᾿Αντήνωρ δ᾽ Ἑλένην, ὃ ᾿Αντήνωρ δημήγορος

ἦν τῶν Τρώων, ἀνὴρ Θεανοῦς τῆς Ἑκάβης
οαδελφῆς.

Κτερειξαν, ἐνεταφίχσαν, ἕἔρκχ γορ ἡ γὴ» καὶ
ἐξ ἀυτοῦ, ἐράξαν καὶ πατερδιξαν» καὶ ἐν σνγ-
κοπῇ» κτερεξαν.

E

Ὡ ΠῚ
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Καὶ νηῶν ἔρυμα πύργους ποίησαν ᾿ΑΧαιοὶ,

Νέξςορος ἐν βελοῦσιν, ὁ γὰρ περίοιδς νοῦσαι-

170
Ζεὺς δέ τότ᾽ ὀυρανὸς ἀργυῷέας νεφέλας cu-

Φελιζων,
Βρίντα χωόμενος, κακά δ᾽ Ἀργείοισιν ἐδείκνυ,

Κυδιόων ἀγόρευε ϑεοῖς πρατερώτατος
εἰνο

“Ουνεμεν ουρανοῦ ἐν κενήσει στάντα φορξτοι.

170
᾿Αργεῖοι δὲ Ὑρώεσσιν ὑπέτρεσαν ἡττηϑέντες,
Νέςορα δ΄ Ἕκτορος ἐξεσάωσεν ἀναξ Διομήδης,

Krẽive γῶρ “Ἕκτορος ἡνίοχον ταχὺν Ἡνιοπῆα,

ενΑὐϑις δ᾽ ἀυ τ᾿ ᾿Αγέλαον ἔπεῷνς τάφροιο
ὀρούσας,

᾿Αιετὸν

.-πλ τ»Aoyvde ἐς) αργυφέας εἰπὸν τὸς νεφέλας,
ἤγαν )ευκὰς,) κωάπερ μελεάνωις ἄσας, ἐκ τοῦ
παρεπὸ μένο" διὰ τὸ Vouros cnq γενγητωτοὶς 5
2uxiv δὲ τὰ ὕδωρ.

τΑὐυϑιὲ δ᾽ ἂυ τ' ᾿Αγέλκον, αὐϑις n; ἀντὶς
ἀδὲκκέαν ἔχει διαφοροὶν, ᾿Αττικοὶ μεὲν γοὰφ ἄνα

ϑὶς μετὰ τὸ θ ᾧασν, ἐπὲ τὲ τοῦ πάλιν
καὶ εἰς τ᾽ ἐπίσω, "ἴωνες δὲ ἐπ᾽ ἀμφοτέρων
ἄντις μετὰ τοῦ Ἵ.

ſ



καὶ μεθ᾽ Ὅμηρον ἐν συντόμῳ. 62

᾿Αιετὸν ὡς ἔνοησε νεβρὸν ῥίψαντα ἐραφε,

1758

Ἰπέῷνον δ᾽ ἄλλοι ἄλλους ᾿Αργέϊων βασιλῆες,

Τεῦκρος δ᾽ ἀν τε δέκα κτείνας τόξοιο βάλων,

"ςάτιον βληϑη λίϑῳ Ἕκτορος, ἡχ,ϑη δ᾽ ἐς
γνηᾶς-

Τρῶες δ᾽ ᾿Αργείας ἔλασαν παρὰ τάφρον
᾿Αχοεῶν,

AR ὅτε τὲς ἀπέπαυσε νὺξ ἀνδροκτασίρεον,

18ο
Καίοντες πυρὼ, φεύγειν ἀπόεργον Axuæs,

Χίλια

N Νεβρὸν, ἐλάφου γέννημα παροὲ φὸ νεωςὲ βια
βρώσκειν.

“πΤεῦκρος δ᾽ ἂυ τε δέκα nrevas, ὧν τὰ
ὀνόματα γ Ορσέλογος, "Ορωενος, Οῴφελέσης,
Δαίτωρ, Χούμιος, Δυκοφόντης γ Πολνωεκονί-
ns Λυκοίδήντον ϑεροίτιων, Μελύνιπος, ſoę-
γυθϑίων, ἃ ἐκ Καςιανείρας νόϑος Πρείμου πᾶτε

καὶ ὁ “Ἕκτορος ἡνίοχοεγν ᾿Ἀρχεπτόλειοςι

Καίοντες πύρα, διαφέρουσι, πῦρ» πὺφν καὶ
πυρά ϑηλυκῶς, πῦρ μὲν Ἀέγετει ἡ τοῦ πυρὸς
σία, πυρὰ δὲ ϑηλυκῶς αὶ μεγάλη πο uios,
αὺρ δὲ ἐδετέρωε.



64 Τὰ πρὸ χαὴ τὸ Ομήρου

Χίλια ἣν πυρα, πεντήκοντα δ᾽ ἄνδρες ἑκάτη.

Ὡς ἐφύλασσον Τρῶες, ᾿Αχαιοὶ δ᾽ du τε δα-
μέντες,

ἸΠρέσβεσι ἸΠηλείδην λιτάνδυον, ὁ δ᾽ ἀν τ᾽
ἀπέοπεν,

Ππυδεί-

κἰλία ἣν πυρὰγ) τοσῆτοι μὲν οἵ κώτοικοι
Τοῶες, οἱ δὲ σύμμαχοι τἄτων τριπλασώονες 9.
ἤγουν οἱ πιντες χιλιοδες 6 καὶ μιυιρὸν τί
πρὸς. κὁ δὲ τῶν Ῥδιήνων πληϑυσμὸς ἣν χιλιά-
δὼν δυσ χιλίων διακυσίων πεντήποντοςγ, ὡς σοῦ-Ὡ

Φησὶν Ὃ μήρος, ἐρωτηϑεὶς ὑπὸ Ἡσιόδου κατοὶ

ΚΥΣῚΝ

-m:

τοῦτ ἔτι μοι μόνον εἰφομένῳ κατάλεξον»
“Ὁ μήρεν

πόσσοι αμ᾽ ᾽Ατρείδης ὑπὸ Ἴλιον ἦλϑον
᾿Α χαι9ὶ.

ὃ δὲ λέγει"
πεντύκοντ᾽ ἦσαν πυρὸς ἐσ χοίρων» ἐν δὲ ἑκάφςη

πεντήκοντ᾽ ὁβελοὶ, περὲ δὲ πρέο πεντῆρονταν,

ῖ, σαιτρις σὲ περιηκοσίοι περὶ ἐν κρέας ἧσαν Axaaoi-

2) οἱ μεὲν ςίνοι Ὃ μήρου εἰσὶν, dux ὑφ᾽ Ἣσιό-
δὸν δὲ τοῦτ᾽ Ἰοωτήϑη., οἷδο ἴσως ὑπὸ τινος ἑτέ»
δου, ἢ καὶ πλάσας ἐσὰν ἡ ἐρώτησις), χα οἵ
τῆς ἐνωτήσεως γρ τύχοι Ouioæ εἰσὶν, ὀλίγην
παρωλδιαν καὶ παραγρακκμωτισμον ἔχοντες.

Τρέτβεσι Τμηλείδην, πρέσβεις ἐπέαῷϑησαν
Ἀν,» δῶν, Ὑολϑύβως, Ἐνρυβάτης, ᾿Οδυσεῦε»

Φοϊνιῷγ καὶ Δίας.



καὶ μεϑ' Ὅμηρον ἐν συντόμῳ. ὅς

Τυδείδης δ᾽ Οδυσοὺς τε κατάσκοποι ἧκονἴω

Τρῶων ι85
Κτείναντες δὲ Δολωνὰ δυώδεκα Θρῆκ᾽ Ῥή-

σον,

Avrig
Δόλωνα, ἢ Δύλων «τὸὺς ὑμὸς 5 Evurdus,

παρ᾽ Ἕκτορος δὲ πρὸς κατασκοπὴν Ἑ λήνων
περι εὶς» ον οὔτω, ὑπὸ Διομήδους καὶ ᾿Οδυ-
σέωςγ πὰ εἰυτῶν δ uolus πρὸς κατασκοπὴν
ἸὙφώων ἀπερχομένων πολ συναντησάντων αἀυτῷ.

ἐπιγέγραπτει δὲ in ἀυτῷ τόϑε"
φορὲς μοὲν πρύντει μὲ) Δόλων, Ἔυ μήθεος

τεὸν

πᾶσιν ἀπαγγέλλω τοὺ περιῦσι μαϑᾷν-

ὃ δὲ Ῥῆσος ᾿Ανειῶν Θρώκης ἦν βασιλεὺς,» ψιὸς
ΠΝ

Στρύμοενος ἢ Ἰονέος καὶ Τερψιχόρης, καϑέ δωυ
δὲ οἰνκιρῶτοι ὑπὸ ᾿Οϑυσέος χαὶ Διομήδους. ἐπί-
γραμμα δὲ τούτου"

ὕπνω καὶ χα μώτῳ δεθμοη μένον ἔνϑιάδε Ῥῆσον
Ὑρῶες δὲ ϑάψαν Τευκρίϑος αἰγιαλῶ.

τοὺς ἵππους δὲ ῬΡῆσον ᾿Οϑυσεὺς καὶ Διοροήδηρ
ἐλήισαν λευκὰς ὄντῶς, ὡς Ὃ μεῆρος Φησὶ

Λευκότεροι χιόνος, ϑεῖειν δ᾽ ὠνέμκοισιν Ὁ μεθιοι»

καὶ Ἐνριπίδης ἐν δράματι"

είλβαισι δ᾽ ὥσπερ noruulu κύανον πτερὸν.

τ) Ἱππώναξ' ἐπ᾿ ἀρμάτων τε καὶ Θρηρεΐων
πώλων λευκῶν deius κατ ἐγγὺς Ἰλίκ πύργων
ἀπεναρίϑη Ῥῆσος ᾿Αἰνειῶν πεαλικιαν.

E

ἔξ

x

ΓΝ



δὲ Τὸ πρὸ χρῷ τὰ “Ομήρου
5 Avriz ὑπέτρεφον, ἵππους Ῥήσε τοῖο λας

βέντες.

᾿Αὐυτὸρ ἐπεὶ ἀγνὸν ἐξεφάνη φῶς ἐριγεο
1e145,

Πολλὲς κρόων ᾿Ατρείδης καταέκτανξ
Τοῶων,

Καὶ

Κρείων ᾽Ατρείδης οἱ ανηρεμένοι ὑπ ᾿Αγα μέν
μένονος εἰσίν οἵδε, "Ἔνωρ, Οὐλεῦς, Ἶσος χαὶ
Αντιίος Πρια μοἶδαιν Ἶσος μὲν νόϑος, “Αντι-
ᾧος δὲ γνήσιος. ἸἩπέέσανδοος καὶ Ἱππόλοχος δὲν
οἱ ᾿Δυτιμαάλ! ας ποάδεο, Ἰφιδάκας ὃ ᾿Αντήναρος
καὶ Κύων, ὑφ᾽ ὅυ τεωϑεὶς τὴν xcigæ πρὶν ὃ
᾽Αγαμέμνων ndalus, πρὸς τος ναῦς ἡλαῦνενις
“Ἔκτωο δὲ ἡγεμόνας Ἑλλήνων ονῶίλεν ᾿Ασοῦον,
ῬΑυτόνουον, Οπτίτην) Δόλοπα τὸν Κλυτίου,
ῬΟφέλτην, Avira, Aivupon, ρον» In-
πόνουν. τῶν δὲ τῆς πλυϑύος ἀναριϑιμιὰς,, Διοα
μήθης δὲ Θυκιβροδον ἀνῶλεγ ᾿Οϑυσεῦς δὲ Mo-
λώνα τούτου ϑερύποντιν καὶ ἐὙπέροχον καὶ
Ἱππόδχ νον, Διομήδης δὲ δύο διοὺς τῇ Heę-
κωσίς Meginos, κἀλ ᾿Αγάφροίδον τὸν Τρίονος
si5v, τὰ τὸν “Ἕκτορα βαλὼν κατὰ τῆς κυνέης
δορὶ πρὸς μικρὸν ἐποίησεν ὀλιϑῆσωρ εἰς γῆν» καὶ

τότε κατὸ τοῦ ταρσοῦ τοξεύει τὸν Δισκκήδην
᾿Αλέξανδρον. μεονωϑεὶς δὲ Οδυσεὶὼς κὰῤ συγα
Ἀλειϑ δὶς τοῖς Touci, τιτρώσκε μὲν Δηιοπία
τῆν», dvai ὦ δὲ Θόωνα γ Enou, Χερσιδζα
βαντα καὶ Χαρύπα τὸν Ἵππασκ Χαλ Σ πον»
ὑφ᾽ ὧν προετρώϑη ἐγγὺς τῶν πλευρῶν. "Δίας
ὡς σὺν ΜΜοελόῳ ἐλθὼν» τοῦτον μὲν σώζει,

droagi
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Καὶ τότε τὸν ἀπέπαυσε Ἰζόων, δορὶ xcio
τορήσαξ, 190

Σῶκος δ᾽ ἀυτ᾽ Ὀδυσῆα, τὸν 'Αιας ἐξεσάω-

σεν.
᾿Αὐτὰρ ᾿Αλέξανδρος περαελκέα τόξον ἐρύων,

Τυδείδην βάλεν ἠδὲ Μαχάονα ᾿Ευρυπυλόν

ΤΕ,
Νέτωρ δ᾽ ὡς Φορέεσκε Μαχάονα ἰητῆρα;

mἩΠάτρομλον ἡκὲν Αχιλεξὺς, ἐξερέοντα τίς

εἴη) I95Ὃς δὴ Νέςορος ἐκ κλισίης παλίψορσος
ὀρούων

Ἐυρυπύλε βεβολημένε ἄγριον ἕλκος ὠκέϊτο.

E 2 Tẽiues
εἰναερῶι δὲ Δορύκλεκ., νόϑον Τ]ριά μια» Ἰ]ανδόας

λὸν7γ) Λύσανδρονγ Πύλαρσον χαὶ Πυλώρτην-
᾿Αλέξανδρος δὲ τότε οὐρισεύοντα τὸν Νίαχιίονες
τιτρώσκει κοὐχοὶ “τὸν δεξιὸν ὦμον. Νέςφωρ δὲ
ἐξάγει τοῦτον ἐκ τοῦ πολέμου. βιαζόμενον
δὲ τοῖς βέλεσι τὸν "Διανταὰ Ἐυρύπυλος ϑεασία
μενος) τὰς τοῦτον πλησίονγ βάλλει κα ἧπαρ
ϑΑπιςίονα τὸν ba5lov, σκυλεύων δὲ τοῦτον 4
καὶ ὠντὸς ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου τοξένετωι κατοὸὶ τοῦ

ι΄;

μηροῦγ ἐκλάϑη δὲ καὶ τοῦ βέλες δέναξ ἐν τῷ
μηρῷ γ, περιφάντων δὲ τῶν ἑταίρων σώφζετφ
γμαὶ μετὰ μικρὴ ὑπὸὶ Πατρόκλε ἰζτοωι»

haaau

ΝΣ

7
Ὁ

a  atib -nſ



68 Τὰ πρὸ καὶ τὼ Ὁμήρου
τῶχος δὲ Τρῶες Δαναῶν ἕλον, οἱ δὲ Φέ-

βοντο.

Τές δ᾽ ᾿Ἐνοσίχϑων ᾿Αργείους ἐσάωσε Io-
σειδῶν

Πολλὰ δ᾽ ἀπ᾿ ἀμφοτέρωθε καρήατα πίπτεν

ἔραζε. 200
Καὶ

ινααχος ὃε τρῶες, πρὸ τοῦ κατασχεϑένω τὸ
γτῶχος, Πολυποίτης καὶ Λεοντέος οἱ τῶν Auni-
ϑὼν βασιλξς ποδιοὺς τῶν ιρῶων οἰναιροῦσε
Πολυποίτης μὲν ὃ ᾿Πειρίϑον Δάκοκσονγ πύλωνα
καὶ ᾿Ορώενον. Λεοντεὺς δὲ ὃ ᾿Αντεμοίχου δορὲ
μὲν Ἱππόκοιον, ξίφει δὲ ᾿Αντεφιτην, Νϊένωνκ»
Ἰαμονὸν καὶ ᾿Ορέςξην. ἐπεβοωμνόντων δὲ τῶν Av-
κίων μετοὶ Σαρπήδονος καὶ Τλάυκου ἐπὶ τὸν
Μενεϑέος πύργον, ἔλιας ἐλϑὼν ἀμῦναι Μάώρ-
μιαρὸν γ ἀνῶλεν Ἐπικλέα, Σαρπηδόνος ἑταΐέρον.
Τεῦνρος δὲ Ἰῷ βιαᾶιει Γλαῦκον κατοὸ τοῦ Box-
χίονος γ ἐπιβαινόντα τοῦ τείχους Ἀαᾳὶ Φυγάδα
ἐργάτω. Σαρπηδὼν δὲ ᾿Ακριαίωνα τὸν Θές-
φόρος ὑὸν ὠναιρέ!, κρὶ τὴν ἔπαλξιν τοῖς χερσὲ
σέεριρθι), καὶ τοῦ τείχες ἔμελιν ἐπιβοαένειν
οἱ μὴ Τεῦκρος ἐῷ τοῦτον ἐβεβλήκει κατὼ τῇ
τῆς ἀσπίδος τελαμμῶνος. ἤΔιας δὲ ἐφ ώξλνο ueros,
ἔνυξεν ἀυτοῦ τὴν ἀσπίδα 4. καὶ τοῦτον ὠπεπαύ-
σατο. Ἕκτωρ δὲ λίϑῳ τῶς πύλας δια δρήξας
ὕὥφερον εἰσηλθενγ οἱ δὲ “Ἕλληνες πρὸς τὰς ναῦς

ἔφυγον.
Καρήηατα, ἐπελθόντων γὼρ ἱτῶν Ὑρῶων τως

τῶν Ἑλλήνων γκυσὲγ τα χϑέντες οἱ ἄριςοι τῶν

ἜΔη-
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Καὶ τότ᾽ ᾿Ατρείδης κα] Νέςωρ σὺν τραυμὰ-
τίσέσιν

Ἐς πόλεμον κατέβαέναν, ἐρίβρομος γὰρ ἣν
bἰωὴ

E 3 Ἤρη

Ἑήνων ὑπὸ τὸὺς "Αἰανταςγ καὶ τὴν πύκνωπεν
ποιησάμενοι, πυργηδὸν ἘἙπκτοοαν, κα’ τοὺς σὺν ὦ.
αὐυτῶ ἐξεῤέχοντο. ἐπελϑόντων δὲ, Τεῦκρος

u5oiov, Μέντορος ψεὸν ἀνααρθν γα αἰβρὸν Ὄνταν
ἐπὶ ϑυγατρὲ νόϑῳ, Μηδεσυκάςη» Πριοίμαρ. ἀν-
ὥλε δὲ ἀντὸν δχρὶ, τρώσας κτὸὼ τὸ ἃς, Ex- ἘλπΕ

τωρ δὲ ᾿Αμᾷῴίμα χον τὸν Κτεώτου βαλὼν πρὸς ι-

ςϑος, "Δίως δὲ, τρώσωςγ ἀπεώσιτο. Ἰδομε- χ᾽.
γεὺς δὲ ἀνῶᾶλεν Ὃ ϑιρυονέα γ ὃς ὑπέσχετο ΤΙριά-

rμῷνγ εἰ λάβοι Κασάνδραν πρὸς γάμον», καὶ
μἄκοντας “Ἑλληνας ἐξελάώσει τῇς Τροίας) τόντῳ

βοηϑοῦντα καὶ τὸν Aviv οἰνίλεγ, κατὰ τὸν ἐν
μ"λαιμὸν βαλὼν. ῬΑντίλοχος δὲ κτείνει τὸν

ῬΑσίον ἡνίοχονγ Δηίφοβος δὲ κτείνει τὸν Ἵππά-
σον Ὕψήνορκ. ᾿1δὺομενεὺς ᾿Αλκαάϑουν τὸν Ay-
χίσονυ γαμβρὸν ἐπὶ ϑυγατοὶ Ἵπποδαμείᾳγ, A-

ΗΝνείας δ᾽ ἐπα μύνων ἦλϑε σὺν ἀρίστῳ. Ἰδὸμενεὺς
Eδὲ πάλιν ᾿Οινόμαον ἐνωαρῷ! γας οἱ βῳλὼν, Δηΐσ
Ρ

Qoos δὲ ᾿Ασκαάλαφον τὸν "ἈΑρείος δεν», ὦμῳ
βωλὼν, Μηριόνης δὲ κατιὶ τοῦ βραχίονος τι-

τρώσκει Δνέφοϊβον. "Δινείας δὲ ονοιρῶ ᾿ΑΦα- Ν
ῥέα, ᾿Αντίλοχος δὲ Θόωνα, Mugiim ᾿Αδα- Δ.
βάντα τὸν ᾿Ασίουν “Ἔλενος δὲ ξίφει Δηέπυοον
εἰνάλε. ἸΝϊενέλαος δὲ τιτρώσκει κατὰ τὴν χιείροι
σἂν Ἕλενον. Πόσανδρον δὲ ἀνανρῶ ξίφιι. Μη-

ριόνης δὲ τοξεύσας κτεῖνει “Αρπαλίωνα, τὸν ΓΝ
Διὸν Πυλικαμένας,, τοῦ Παφλαγόνων βασιλέος. ΕΣ

᾿Αλέ- ΠΝ



70 Ἐὰ πρὸ χαὶ τὰ Ὁμήρου
Ἥρη λεπταλέος δὲ ὠὴρ πυρόοις ἀναρού-

σας,
Κρώσιος ᾿Αφροδίτης παντερπέα κεφὸν

ἑλοῦσα,

᾿Ομββρροφόρων νεφέων ἀνεμώδεας ἤλασεν ὁρ-

μάξφι 205
"Eidug ἀνϑεμόεν ποιητρόφον ἐξεφαάνϑη

ἸΠάμπαν δ᾽ ὁυ καταεσχβ, μετάτροπος ἢϑ8-
.ι δε δ᾽ ἐζμου,

Τούνεκα λάϑριον Ἥρη κοίτην ἐγ dnui-
ξαντο

"γπνον τε Ζηνὸς νέμων δὴ Τρῶας ᾿ΑΧχαιοὶ,

"Ἄιας δ᾽ Ἕκτορᾳ χάρμης παύσε λίϑου ὑπ

ἐρωὴς, 21.
Κροωπνοσύνη δὲ ποδῶν Λοκρὸς ἔκτινε νηρι8-

ὑοὺς

Αὐτὰρ ἄρᾳ Ζεὺς ἐγρόμενας κακὸ τεῦξεν
᾿Αχοῖίοις,

“Ἕκτορα

"᾿Αλέξανδρος δὲ ἐνώερδν τὸν ἸΤολυάδου τοῦ μάνα

τεὼς sidv. Ἕκτωρ δὲ πειϑεὶς ἸΠολυδάμιαντε
συγκαλὲ! τοὺς εἰρίσουςν» αὶ συῤῥήγννσι μα χην
βκρᾷαν πρὸς" Δίαντα. ἤχῃ δὲ ὠπ᾽ ἀμφοῖν τῶν
ες ρατῶν οὐρανομήκης ἐκγένετρι:



καὶ μεϑ' Ὅμηρον ἐν συντόμῳΡ: ΤῚ

Ἕατορα γὰρ τ᾽ ἀνέγειρε βεβλημένον οὗμ᾽ 1

ἐμέοντα,

Ὃς πολέας ὀλέσας νέα πρῆσε Τρωτεσι-
λάου,

Καὶ τότ᾽ ᾿Αχιλεὺς Ἐάτροκλον ἀφῆκεν αμῶ-

νὴ Αχρμοῖς, 215

E 4 ὃος

ΡΕΣῚἝμτωρα γὰρ τ' ἀνεγειρεν, “Ἕκτωρ γὰρ Στοι-
χίαν, ᾿Αϑηναδον,) καὶ ᾿Αρκέσιον Βοιωτὸν, ἄνα
ορεῖγ Auelus δὲ ἸΜμέθοντα,, Οἰλέος νόϑον ὑεόνᾳ
καὶ Ἴασον, τὸν ΣΙφήλον ὑιὸνν ἀρχὸν ᾿Αϑηνοαύωνο

Muyzitæ Ἐπολυδέ μας, Ἐχιόνα Πολίτης) Κλό-
νιον ᾿Αγήνωρ, Πάρις Δηΐοχον, "Αἰας δὲ Καληκ
τόφρα ἀναφρεΐ, τὸν Ἀλυτίου, πυρίῴφορῶντα πρὸς

σὴν τῶν ὀλκάδων καταφλεξιν. Enruę δὲ Av-
πδῷφρονθίγ "Αιίαντος ϑεράνοντοι. “εὔκοος τοξεύ-

ἀνεῖλε Ἐλεῖγον τὸν Iluivogos. EBuruę,
Σ χέδιον,γ ἐφ χὸν Φωκέων, Aius Λαοδα μαντος
“ὃν ᾿Αντήνορος Πολυδάμας “Ὦτον ΚΚυϑαήνιον»

MEiyn ἸΚροίσμον καὶ Δύλοπα τὸν Ad umov.
ἹΜενέλααος οἱνεῖλε ΝΙελάνιππον. “Ἑπτωρ Πυλυῴήκ

Χ

τὴν τὸν Ἰκοπρεῦς.

᾿Ἀἀλῷηπκεν ἀμῦναι», ἰνεῦλε γοὶρ Tlugulyor, ρα
χὸν Παιόνων, τὸν ἐξ ᾿Ἃ μυδωνῆς καὶ ᾿Αξίου
ποταμοῦ, καὶ οηΐλυκον, βαλὼν μηρῷν
ἹΜενέλαυς δὲ Θόαντα κατὰ ςϑος. Μέγηοα Au-
Φικλον κατοὶ σκέλους, ᾿Ατύμνιον ᾿Αντίλοχον»
λαπαρῇ βαλὼν. M ęm δὲ Θρασυ unons, ὀρμῳ
ἑλῶν ὃ ΔΛοκρὸς δὲ Κλεόβιλον ζῶντα λαβων,
ξίφει ἀναιρεῖ, ΠΠχνέλεως Δύκωνᾳ τῇ παρωτίδι

δίζεε

75 "πε

ΕΝ Ὁ

τὴ

ΕΞ

εὐδκνν

δὰ ὦ

τδχῶω.

Ν» ΟΝ
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O5 πολέας ὀλέσας, Σαρπηδόνα τε Διὸς
ψιὸν

Ὕατον
ξίφει παίσας, Μηριόνης ᾿Ακάμιαντα ruræ
ὦ μονγ ᾿Ἰδοκκενεὺς Ἐούβαντα κατοὶ “ὅμκα, Πιζ-
τροκλος Tlodvoov κατοὸὶ 555, ΟΘὨέφορα κατοὶ
Ὑν «8 μῦν, ἸΜέονδανον πέτρῳ βχλὼν τῇ κεφαλῇ,
Ἐούμκντα ἃ υφοτέρον, Ἔπακλλην, Thmi xauov
τὸν Δαρμοίςορος, Ἐχέο, Πύρπην, Ἱπέα, "Ἔνιπ-
πον) ᾿Δργεήδθην καὶ Θρασυκμήδον ϑεράπονταν
Σρπηθόνα γ, γκφρὲ βαλὼν, Σ ερπηϑὲὸν δὲ Πήδοο»
σον τὸν lumov, αἀναερεῖτοι δὲ καὶ ὠἀντὴς ὃ Zæ0-
πηδῶν ὑπὰ Πατρόκλου βληϑεὲν περὲ.

τ. ῳκαὶ τὸ διαφράγμοκ. Ἕκτωρ κατὰ πεζφαλὴς βα-
rr, λίϑῳ ὠνῶλε Ἐπιφέα, ΝΜυρμηδόντα τὸν
"Αγακλέους. Πάτροκλος Σ, ϑενέλκον τὸν 13ϑε-
μεήνεος,) Τλᾷυκος Βχϑυκλέα τὸν Χαλκόδωντοςς
ἸΜηριόνης Λαογόνον, ΤΟνήτορος ὑιὸν» τοῦ Ἰδκέκ
Διὸς ἱερέα. Πάτροκλος "Αδραφον, ᾿Αυτόνοον,

Ἔχεκλον, ΜΜήγδην,) ἜἘπίσορα, Μελά-
γψίππονγ Ἔλάσσον, Μάλιον, Πύλαρτον, καὶ Ke-
ββρριόνην τὸν “Ἕκτορος ἡνίοχον, λίϑῳ βαλὼν μεν

ι φώπῳγ καὶ ἑτέρας τρὶς ἔνεα, EvogBes δὲ ὕπι-
δὲν ἐλϑὼνς βαλὼν Πάτροκλον κατοὶ τοῦ ue-
ταφρένον, ἐντὸς κεν ὑποχωρεῖν “Ἑκτωφ δὲ βα-
λὼν κατο τὴς λαπάρας τοῦτον ἀνοαφρεῖδο.

ΝΥΝ

Ὗ

ενδιος υἱον, ὅ Σαρπηδὼν Διὸς) ἤγαν βασιλέος
νιὸς ἣν.) καὶ γεννηϑεὼ ἐν ΔᾺ ὠφέρεν ἀναερεϑ εἰς
ὑπὸ Πχτρόκλᾳ, duonouidels ἐν Λυκίᾳ τῇ πα’
τρίδι ἔσκφη ἐπεγράφη δὲ ἀυτῶ"

Κάρες καὶ Λύκιοι βωσιλεῖς Σκρπηδόνα δὴν
ξανϑον ἐπὲ προχορξές devdov ἔδεσαν.

8



"αὶ μεθ᾽ “Ὅμηρον ἐν συντέμῳ: 573

Yęurov ἀυτὸς ὑφ᾽ Ἕκτορος ἔκϑανεν ἀνδρο-
ᾧοόνοιο.

᾿Αυτὰρ δὲ Μενέλαος χρυσοκόμην κωτέπϑ-

Φνεν

Βεκολίδην ᾿Ἑυφορβον ᾿Α βαρβαφέης φίλον
ψιὸν,

Ἐς ᾿Αργα-
καὶ Γλαῦκος ὁμοίως ἐν Λυκίᾳ ἐνώφη. ἐπεγροίς
&n 88 ὠντῷ"

ἐυώδῃης κυπάρισσος ὃ μοῦ καὶ λαΐος ὃχϑος
ἐνθάδε τὸν Λύκιον Γλαῦκον ἔχει Ὁ ἐκκενον,

ἐπὶ Πατρόκλου ὑφ᾽ “Ἄκτορος ἀναερεϑέντος ἐπί»
γράμμα τόδε"

r

Πατρόκλα τοῖος τος, ὁ μῖ δ᾽ ᾿Αχιλῆι æt-
ϑαπτα»

ὃν πταάνεν ὠκὺς ἔΑρης “Ἕκτορος ἐν παλα“

maus.

Βουκολίδην ᾿Ἐυφορβον, “Ὃ μηρος τὸν "Ἔνφορ-
ſ Πάνϑου ὑεὸν καὶ Φρόάντιδος λέγει. ἐγὼ δὲ
ἐν τοῖς ὌὈγρφέος κηρύκασιν ξυρον Βυουκολίωνος
καὶ ᾿Α βαρβαρέης ἄνω "τοῦτον ὑμὸν, ὃ δὴ κα
᾿Ορφεῖ ἐπείϑην, ὡς ἐξιοπισοτέρῳ ὋὉ μήρου καὶ
γτκλκεοτέρῳ τνγχάνοντιγ καὶ εἰ μὴ (φορτικὸν
ἐιστεῖνγ ὡς ὄντος Ὃ μύρου ἐπῶν κλοπὶ, ἧτος
δὲ ὁ "Ευφορβος ὑπὸ Μενελάς αἀνηρέϑη., οὐ ζφέ5
ρέτφῃ θὲ τούτου ἐπίγρχμικα, ἔξω δὲ τῆτο'

ἔξοχον ἠνορέῃ τε, καὶ ἠιϑέοισιν dgelu
Βουκολίδην φορέω "Ἐνφορβον ἀκροκόμεαν.

ἃ δὰ

αν

ξ

εἶδ σκὼ ὦ



74 Τὰ πρὸ καὶ τὸ Ὅμήρου
ἰ

᾿Αργαλές πολέμε γεγαῶτος δ΄ ἀμφὶ Ta-
τρολλῳ,

᾿Αντίλοχον πόμτεσιν ᾿Αχιλῶμ ἐρέοντα.

221

εἰΙ ι ἢ δὲ τοῦ ρ πᾶσα ὑπόϑεσις τοιάδε' Ἀλενέλαος
l μὲν οἰνεῖλε τὸν ῥηθέντα "Ἐυζφοοβον βαλὼν nu-

τοὶ τοῦ λαῤκεογγ Αἰὰς δὲ Ἱππόϑοον τὸν Λύϑου
κατοὸὶ τῆς περικεφαλκόας, “Ἑκτωρ φὲ Σ χέδιον
κατὸ τὴν πλεὲν "Διας ᾧΦύρπννα τὸν Φρανοπος
πατοὸὸ «6... ᾿Δινείως δὲ Λεώκοιτον τὸν "᾿Δρίσ-
Bovros, Λυκομήδης ᾿Απεφώονα τὸν Ἱππάσου
κατὰ ἧπαρ. Αὐτομέδων ὁ Πατρόκλον ἡνίοχος

i Aonro κοτο τὸ ὑπογάςριον. Μιέλαος Ποθὴν
ἐ

νὸν Ἡετίωνος κατοὸ ζωςῆρα γ φευγοιτα Πενέω
λεως βληϑεὶς ὑπὸ τιολυδα uuvros τὸν ὦμον ἤρ5

ἢ ξέτο φυγᾷς. ΔΛήιτος ὃ μοίως ἐφ᾿ Ἕκτορος βληπ

ϑεὶς κατοὸὶ χεῖρα, “Ἕκτωρ οἰνεῖλεν Ἰζοίρανον
ἡνίοχον Μηριόνον βαλὼν κατὸὼ σιχγόνοςγ Mei-
λῶος δὲ ὑποϑήκας "Διαντος Δγτίλοχον ᾿Αχιλε
ἄγγελον πέμπει.



καὶ μεϑ' “Ὅμηρον ἐν συντόμῳ. "3

Ἐκ τῶν Μεϑομηρικῶν.

5 ἢ ὑτὸρ ἐγὼν ἐρέω περὶ τέρματι μξσαν
θν

μι ἐλαύνων;

Τροίην ὅπποτε πέρσαν ἀρήϊοι ὗες ᾿Αχαιῶν.

ΤΙρωτίζη προπάροιϑεν ᾿Ολυμπιάδος μετὰ
κυκλξ

Μέτρον ἀπειρεσίον τετρακοσίων λυκωβάν-

των.
᾿Ογδοάτων δεμάτων τε (τὸ) Τρώϊον ὠλετο

ἄςυ"

Ὡς Σικελὸς Διόϑωρος ἐν Ἱςορίησιν ἀνεῖρς!»

᾿Αλλὰ τὸ μὲν κατέλεξα κυκλὰ μεγάλων
ἐνιαυτῶν,

mΜῆνα δὲ ἤδη ἐρείω, ἡμαᾶρ τ' ἠδὲ τε ὥρην,

Οἰκτροτάτε λυκάβαντος, ὃς ἀλγεὰ ϑήκατο

Τροίῃ.
Δωδεκάτη μὲν ἔην μηνὸς Θαργηλιῶνος,

Τὸν ἡ Αἰωνάριον κικλήσκει μὲν Λογγῇῆ!ος"

Ἰανεάριον δ᾽ ἀνέρες πάντες καλέξσις

Νυξ δ᾽ ἀρ ξην μέσση, λαμπρὴ δ᾽ ἐπέτελλε
σεληνὴ»

Iugę-

-rr.

«πὰ



6 τὸὰ πρὸ καὶ τὸ 'Ομήρου æ. τ΄ δ.

ΤΙαρϑένε εἰσελάασα ὅρομον μεγάλοισιν ἐν
ἄςροις,

Herls ἀμφ᾿ Αἰγόκερον Kobvæ oſaov ἐόντας.

Καλλίζω δ᾽ ἱξρειώ καθινοὶς ἦν ἐν ᾿Αϑηνδές

Οἰκτροτάτε μβγαλξ λυκάβαντοςς. Keiva
ἐν ὡρὴ»

Κείνη νυκτὶ, ὁ Λέσβιος Ἑλλάνικος ἀείδει"

Σὺν τῷ χα Δξρις, Τροίαν ἐλέει πανὰ-
χαίδς

Οἰκαὸς τ᾽ ἐλϑέμενη λυγρὸν τὸν νόςον
ἰδόντας.

ἜΣ ὧν ὃ Διόδωρος ἱσορεῖ (φαίνεται ἡ Τροία πορ-
ϑηϑεσα πρὸ τετρακοσίων ὀκτωκοηδέπκῶ χρόνιον

τῆς πρώτης Ὄλυ ιπίαδος. Ἐγὼ δὲ ὃ φασὶν
εἰυτοὶ περὶ τῶν Τλυμπιώδων λῆρον ζγ5 κεφ.
Οἵνδὰα γὰρ ἀκριβῶς τὸν ρακλέα τὸς Ὄλυμι-
αιἰάδὰς συφησ ὦ μενον.

Μέγα κύκλας τὸς Ολυμπιώδας ἔλεγον, ὅτε
κκτοὶ πεντήκοντω μῆνας ἔτελῶντο τὰ ᾿Ολύμι-
πια. Συνεςήσατο δ᾽ ἀντὸ ρακλῆς Πολέμεων
δὲ λυϑείσας ἐς ὕσερον Φείδων καὶ Ἔφετας æd-
λιν οἰνεκτήσαντφ, Ἡρακλείκς μηνὸς ὄντος ἐν
Δελφοις ᾿Αϑήνησι δὲ Θρφργηλιῶνος,» ὀχδόῃ ὃ
φϑύνοντας ΠῚ Teoin ἑάλω.

NOTAE



τς ΟΣ 77ξοφοφοξν &õ &&4& κῷὸ «βκδο δον κβυκξυ κῶν

NOTAE ET EMENDATIONES.
vmnino dolendum eſt, errores operarumU multos irrepſiſſe, quos tamen, quatinus

in feſtinatione, cum immineret mercatus Li-
pſienſis variaeque aliae occupationes nos diſiri-
ctos τοπείθητ, fieri potuit, corrigere ſtu-
duimus Leuiora, aut alia, quae noſtram cu-
ram eſfugerunt, δεσαϊτατὶ eruditorum lectorum
commendare nulli dubitamus. Reddidimus ra-
tionem in praefatione.
Pag. 3. lin. 8. in Schol. delendum cenſeo vocem

τότε ante τὸ σόμα Intepra vero nota, ſimilis
aliis, grammaticum inutilem εἴ ſpinoſum pro-
dens, non eget aut refutatione aut pluribus
verbis. Neque etiam non ſufficit, ποταῖδ,
idem nos de pluribus Scholiis et animaduer-
ſionibus Ioannis TZetzae ſenſiſſ* Pro καὶ
leg. ὁ.

Ρ. 6. lin. 8. in Schol. pro πεφαλαίως legend.
puto ὠνακεφαλκίωσις.

Ibid. lin. 16. voces, ασαφήνειαν γοὶρ ὁ μυποιεῖ. de-

lendas omnes iudicoo. Irrepſerunt textum
ex ſequ. σαφηνείας et «σὰ librarius ex anteced.
duxit.

Ρ. 9. verſ: γχ, Ita in cod. legitur. Non inte-
grum eſſe locum ipſa contexta docent.

Ibid. verſ. 26. in codice erat ἐρῆκ ῬγῸ "Ουρια.
Ego aduerbialiter verbum ſumo.

ἰὰ ἢ

Ὗ
λα ἀνxx τὴ

διὰ n.



8 NOTAE ET EMENDATIONES.
pag. io. verſ. 38. in cod. μαϑόντες ἠδ᾽ οἰπὸ δροία

κοντὸος ἀπαντας

ἡ παν verſ. 50. poſt: ξωνθυκόμη ἡν»,), adde, μαὰ-
πρὸς εἴς,

Ibid. lin. penult. in Schol. pro ἀντὴν lege ζυτύνι

Ῥ. τ5. verſ. ςς, in cod. erat ἐπὲ βαιτὸν, quod ni-

hili eſt.
Ρ. ἢ. lin. γο. lege σώφρων.
Ρ. 14. lin. penult. lege ἐτηχείρεε Bulde.

Ῥ. ας lin. 17. legend. ὃν ὡραιότατον ἄντα κι. λ,
pro ὡς etc.

Ρ. 16. verſ. 71. teponerem ἢ placuerit, δε τος
τελεϑασιν u. ο(. τὸ νῦν placere mihi nullo mo-
do poteſt.

Ὁ. 19. Iin. ς. in Schol. leg. ὀχυρωσοί μενοι.

Ῥ. 21. verſ. τοῦ, poſt verbum περονήσας aut pun-
ctum ponendum, aut colon.

Ρ. 232, verſ. πῷ. leg. ἤπια pro ὕπια.

Ρ. 323. νει, 1:2. ponendum exiſtimem πάντα pro
σεαντων γΥῖ reſeratur ad ἔϑνεο, certe melius
εἴ.

Ibid. verſ. n4a. φϑέρος ἔχϑος mihii dure dictum et
minus bene videtur, ſed emendare tamen
non auſim.

Ibid. in Schol. Ππ,.3. leg. τύχων pro τύχον
Ῥ. 24. in Schol. lin. 14, ego legendum, ἢ place-

ret, iuberem καὶ ἀντὸς pro αὐτὸν vel etiam

ταυτον.

Ibid.



NOTAE ET EMENDATIONES. 70
Ibid. lin. το. δόλοις εὔτον mutandum cenſeo in

δ. ἐΐχεν. λαβὼν ἔχεν notus Graeciſmus ſenſu
facilis, et ſimul ἴτα redolet locus TZetzianum
ingenium loquendi.

P. τς. in fine et pag. ſequ. in Schol. leg. σωζ ρον
νρῦντα ὈΓῸ σωφ φονουντρή.

p. 26. lin. 2. in Schol. forte delendum vocab.
μεμηνότων.

P. 20. verſ. 164. ἐκ λαχάνων βελέεσσιν ἐονκατε
λοι μῖς ἐρωὴν. ne haec coirnpta cenſeas, 6Ὰ-
plicabo mirum acumen: nolite calnibus ve-
ſci, ſed hebis: his, inquam, ſogittis vtimini
δὰ impetum peſtis arcendum.

Ibid. verſ 168. ad νος, ἐπεισφρήσαντος conf.
Suid.

Β.32. verſ. 187, et ſequ. pro ἐσας ᾿Διακίδης lege
ἐξσαν ᾿Διωκίσην. τοῖὰς vero locus admirabilis
Ῥόετῖας ingeniolum facetulum prodit.

γIbid. verſ 1το2. παρείρειτῳ forte ἰάδῃν quod
ἐπείρετο.

1014, verſ. τος. Videntur aliquot veiſus aut ex
Viyſſis oratione, aut praeced. intercidiſſe.

Ῥ. 36. veiſ. 231. leg. κτερείξε pro κτερείξε.

Ρ. 37. lin. 10. in Schol. leg. Ἂ χιλέωνν

Quoe ad pag. 47. moneri et poſſint, et debe-
ant, viris me longe doctioribus lubentiſſime
committo; neque non etiam quae caonit
εἰ docet ὙΖεῖζεβ noſter pag. 58 et ſy,

Quae

Σ

5-

ΝΑ

πα

5 1



80 NOTAE ΕἸ EMENDATIONES.
Quae vero ſequuntur, videti ipſi,

propter loci, vbi prelis effingebatur libellus,
longinquitatem, et temporis celeritatem non
potuimus; quare commitrendos, 4005 par erat
metuere, διτοῦος ſicut omnem noſtram in
edendo hoc libello poſitam opellam Iectorum
doctorum aequitati et comitati duximus. Plura
monuiſſemus, adnotaſſemus, omnino attuliſſe-
mus, ſi dignus auctor vberiori ſedulitate viſus
fuiſſet. Codex, qualis erat, literis deſcriptus
eſt; in nonnullis locis etiamnum haeremus; (64,
in τῷ vili vilis gloria. Tu vero, Lector bene-
vole, et erudite, nobis aut ἔλπ6, aut ignoſce;
εἴ ἢ quid habes melioris

Candidus imperti, ἢ non, his vtere
mecum.

SAM.



ὍΣ ἘΣ 81
ἡ ἀε ὁ ΣῊ ΝΣ ΣΦ {ἢ

SAM. FR. NATHAN. MORI
NOTAE AD TEXTVM.

ἃ pag. τ ad 36.
V. 2. ὑφ᾽ ἀοιδχὶς, accine eum {πόνον meo

cantui, me canente tu dic laborem. Fortaſſe
 fermam loquendi inde duxit, quod ὑπ᾽ αὐλῷ

ſaltare dicitur, qui σα tibiae cantum ſaltat.
ν. Bacchius ad Xenoph. Sympoſ. 6, 3.

V. 5. Δύσπαρν, Il. v, 39. Hoc verbum ἃ ſe-
quenti diuidendum videtur commate.

V. 8. Pro μὲν legendum videtur μεν, 1. e. αὐτὴν»

V. IO. ὄλεθρον.

V. 13. L ἠριγενείηφ. Memnona deſcribit, Au-
rorae filium.

νυ. 14. ῬΑικκίδαα,

V. 2ο. Ἤτοι.
V. 34. ἐφεήκεν εἴ v. [4. Φραδριοεύνῃσιν.

V. 38. Il. βν 305. {14.
V. 40. φαινομένη primo- caſti.

V. 43. Legendum εἶσαν, collocarunt.
V. 48. πρῶτος πρωτεσίλωνς. Luſit cum Homero

Il. β, 102. πολὺ πρώτιξος ὠποϑρώσκων νηός.

V. 50. Huusmodi χαρακτῆρκε v. apud Rutgerſ.
Var. lect. V, 20, Ρ. 399 vt vereres taceam
ſcriptores. Multa ſibi contra metrum v. 50.

γη indul-

στ ἱωσδ΄

αὔσ.
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indulſit Tzetzes. Fortaſſe legendum: ξανθὸν
κόμιῆς γοὼρ ἔηνγ ἕλ..

V. 58. An Νυμοιφείοι. "9 Temen repetitum eſt

ν. 6ο.
V. 58. Χείρεσιν metri cauſa legendum. τοῦ an

articulus eſt, qui ad εὐφόρβα v. ſu. pertinet?
V. κῳ. ᾿Αχώτα, media corepta, contra quam

Virgilius ſolet.
V. 60. πόσμοισι ἔπε ν ἐφελκυςικῷ, metri cauſa.

ν. 63. L. ἀκοίτη caſu tertio.
ν. 67. L. πανϑείην, ita conſtanter apud Xe-

noph. Cyrop. 1,6. et 7, ſciibitur. Eius mons
norrata ibid. 7, 3,5, ed. Welſ.

V. 72. Nonne nomen mulieris eſt Σ ϑενόβοιβι ὃ

Hygin. fab. 57.
V. 77. L. ἰθόντες τόνδε. Saepe miale diuiſum

eſt ilud τόνδε, τήνδε») τύθεν

vV. 79. L. πρυμνκίοισιν

V. 86. L. ἃ οἱ ἔποντογ qui eum ſequebantur.
V. 89. Σταβαρὸει v. Mæurſi gloſſar. τ. barb,
Ψ οι. L. ἄσὲ δὲ ᾿Αχιλλεῦσε

Ν. 97. L. ἐυγενέος.

ν. 99. L. Μυσῶν.
V. τοι. Metri cauſa πρὸς δὲ τ᾽ Ἔλ. legendum

videtur.
Ψ. 102. Haud dubie pro ᾿Αχαιροὲ legendum

᾿Αχωνῶν, Myſii penetraſſent ad nques Grae-

corum.

Ψ. τοῦ.



NOTAE ΑὉ TEXTVM. 83
V. 108. L. ομεμαπέτην βαείλειαν “Αρματι uæę-

γριμένην, Nam interfecit Hieran, Telephi
coniugem, reginam Femininum αἰ κοαε μια κέτηΣ

habet Hom. IL. ᾧ 179. et alibi.
V. 108. κοίτη caſu tertio. δά quomodo in

φεριέθρωσ᾽ Α χιλεὺς mefrum conſtabit?

V. Iu. puncto ſiniendus eſt.
V. 115. ἔην legendum pro ἦεν.

V. 125, 126, 157. ſunt parenthetici: nam μονα
νος Ψ. 128. refertur δὰ Ὀδυσσεὺς ν. 124.

V. 126. In ἔκ τε latet imperfectum aut aoriſus,
V. 127. ἔρσε idem quod ὀὠπόερσε lib. 2, ν. 42.

ν. Ἠείνγεϊι), ἴῃ. οἰπόεφσε.

V. 21. ἐχόλωσεν ᾿Αχιλῆα. irritauit Achillem
ad iram aduerſus Argiuos, occaſionem ira-
ſcendi praebuitt. ὙΖοιΖζδς recedit ἃ παϊτοτίοα
τε Homerica. οἔ, Ὁ. 37-

V. 133. αὐτῶν, Vyſſis et Palamedis.
V. ἃς. Οὔτ’ ἄρα Τηλεμώχοισ. {Ψεύδεα πάντα

χέτυκται) τὰ haec diſtinguenda aibitror;
ſaltem colon ponetur, etiamſi parentheſeos
ſigna negligantur.

V. 1534 126. Non commemorabo inepte ara-
trum Viyſis, πος Pelemachum: ſunt enim
omnia comnienticia: ipſe enim Viyſſes

fponte) collegit exercitum (non cogendus
δὰ). Ἔρο potius vere rem narrabo.

ν. 129 Ἔς ᾿σρφίην ὅτ᾽ ἕἔπλωον. Haec, deleto
colo, commatibus includenda ſunt.

V. 140. Comma ante βροῤταὶ alienum αἰ,

Ζ2 V. γ41-

μος ταν
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V. 141. L. λέφες.
V. 149. ορισοφόνοεγ ἱ, 6. φονεὺς τῶν οδρίχων.

cf. v. 124.
V. 160. τήγδει

V. 163. καὶ ante τόξω metri cauſa delendum.

V. 164. βέλη ἐκ λαχανων, arma e plantis, ſunt
114 φάρμακα ἀλϑεφήριαν de quibus v. 119.
An hic ἐρύκετε legendum?

V. 169. L. οἷδε ἀπ᾿ ἄλλων, vt v. 78. οἷς ἐπὶ
ἄλλων,

V. 170. An τίσαν pro ἧσαν Quamquam non
opus eſ.

ν. 171. L. οἱ pro δὲς
V. 177. An ἐἶλεϑ

V. 178. οἷδεν non οἷοι
V. 180. L. γλαγεόχρες,) Vt V. 50, γλαγόχραιν

quod idem eſt.

V. 184. καλλιπάρῆος.
V. 186. βασίλευε, l

De his Lelegibus ν, Il. æ, 428.
V. 37. προώτου eſt πρώτα. In ἤπα verſus le-

gendum ἐοῦσαν pro ioVeæs, εἴ poſt Λελέγγων

comma ponendum. Senſus eſt: Erat ibi
vxor Menetis, regis Lelegum, eam, agen-
tem tunc annum vigeſimum primum, Aea-
cides

γήνδε pro τὴν σὲ,

V. 80. Απ᾿Αχιλλέ
Ψ I91.
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V. τοῦ, ὦ. ᾿Αγνώσσοιεγ τάδε  Noune ſentis

bhaec?

V. τος. Haec non intelligo.

V. 199. L. τόνδε
V. 200. Ideo vocantes, vt patraret. Haec

erat πρόφασις vocandi.

ἸΜῆχαρ ἕλεπτολέων dicitur pro μῆχαρ ἑλέπτος
x, vt ν. 202. Sic μηχανὴ τῶν πολεμικῶν
Ῥὸ μυχρφανὴ πολεμικὴ.

V. 20I. ὡς χωρίῴσι, [4 (ipſa re) vt eum αὖ
Achille ſepararent.

V. 203. 1. ᾿Ατρείωνε pro οἐρεήωνε. Eſt vocatiuus,
Atridae. Includetur ergo commatibus.

V. 206. μήχεϊ legendum.
V. 221. L. ἐδινὰ πεσιὰν,

V. 223. L. φιλέων» κλαύσας.
[ΓὩ

V. 225. βλακεία videtur eſſe οἷας ſegnities, qui
corpus potius curat, quam rem militarem
εἴ proelia tolerat,

Notae ad Ἐξήγησιν ἃ pag. I- 36.
P. τ. φυσιοσύντοριος L. φίλοσυγε, Sequitur enim

Φιλόμηρος.
τοῦτο δρεκνὺς, An hic excidit ἠλίϑων ſ. μωρόν ὃ

P. 2. n. 3. συτολῇ μέγκε, adparatu magnum.
Comma delendum.

n. 6. τοῦ κα εἰς ἥ. Sic.
P. 4. not. τ. τάδι ὀλίγων. Legerem σλὴν δλίρ

γον ſi hiſtoriae fide conſtaret.

23 Ῥ. 4.

πο τστοο τονΠΟΥ ΨΨΥΝΝ
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P. 5. n. 2. ὅτι καὶ d x&5. ΑὨ,  n;
ἤχϑῳεν

P. 6. τι. 3. κεφαλαίωσις καὶ ἐπανάλήφψιῃ

n. 4. μετὰ κιικρθὶς τὴς διηγ.

κακίω ἐσὲ διηγήσεως, σαφήνειαν γοὶφ “-ὶ

Sed vbi quarta νίγτας Conſulendus Aphthonius.

P. 7. n. 2. ὠγρηϑείσας., αὐ «το δὶς.
διδ βησαν σερὸς ἥλιον οἰνέφχοντοὼ “πο 516,

ἐϑρῥὰκ
Ἡρόδοτος 4, 1το.

i

P.8 1. ς. in nott. L. ἐπιδρομὴ-
Apolionius Rhodius 2, 966.

L. ἄπρην. ᾿Αρηειάδα Μελαγίνπηνν ᾿Ἐγγυῤς
λίξεν. ἸΚασιγνήτης ᾿Ἀπήρονα,

Veiſus Δ γὼρ κοὰ γενεὴν ἔσαν ᾽Α, “Αρ. τε εἷ

ν. 992. apud Apollonium.

ῬΑ αζόνες κατοὶ τος, vnde dicuntur? Ἐς hic
ponendum interrogandi ſignum.

εἰνηρῖντο γὰρ ἂν, periiſſent enti. Hic pun
ctum ponendum.

P. τι. Hanc notam facile quilibet diuidet' in
quatuor, vt quaeuis δὰ verſum ſuum refe-

ratut.
Verba καὶ πρόϑε ὁ ϑόλος ſanare non poſſum.
Iod” ouns ΤΙ. B, 794.

ἐΔχιλεὺς quid hoc ſibi vult?

λεία
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Ἐλείκενο Auodd uss ad ν. 54. Ρ n.
“Ἔφημεν L. ἔγημεν ν quo habitu die nuptiarum

tuerat induta.
V

αὐτὴν L. αὐτὴν

Ῥ. 13. not. 2, Φερκίως L. φερέως.

P. 14. not. 2, Ἰγεερίχ. Egerius eſt. Liv. 1, 34.

᾿Αρδιατῶ γι Sit.

ἀδελφοὶ L. ἀἰδελφές.

P. 15. Ἢ βραδώτα L. 'Α.βρ. e Xenophont. Cyrop.
6, I, τό. κα γυνὴ) τὴν παρικεζάλίαικν καὶ στ λ)ὼ

ϑοκύλλἥεον ποιοῦσα. δὶς haec diſtinguenda.
Paulo aliter Χεπορβοὴ,

P. ι6. 1,1, περὲ Φιλίπαδε

P. 1). l. 2. L. ἐξετέλισσ αὐ
ΠΠρωτεσιλίῳ pronunciandum (λῳ}, vt penta-

meter conſtett. Cum huiusmodi epitaphiis
εἴ. Auſonii epitaphia heroum.
ἐξελέοντο. Rurſus duae notae confluxerunt.

ἐκ τῶν ὠρτηοιῶν τὸ σενεῦμα. E velerum me-
dicorum opinione, qui arteriis aerem includi
opinabantur.
ἀπόχησις ΤᾺ ὠκπή χησ ες

Ρ. 18. not. τ. ἐμολγῷ. Hic incipit nota.
μιισονυκτίῳ Sic.

“περιπατοῦσιν pro σεμπ.

εαλγὸς L. μθλγὸς v. Heſych.

P. 19.

 3 anx

 tæa
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P. το. ποῖ, 1. An σαρασπηνίοις PrO παρασκηναίς ὃ

An èyporto, ἐ.
L. ὀχυρωσοίκμκενοι pro ὀχρωσ.

Ῥ,.2)..1.. αὶ βὰς ἀνελϑωὼν ἐπὶ ux. Liv. 31, 62.
ἔπλευσιν L. ἐπέλευσιν"

P. 24. 1. 14. Φοβηϑεὶς καὶ αὐτὸς δὶς,
ἐν τοὺς yvgdis πέτραις. De his diligentius
quaerendum. Gyanem noui, inſulam Delo
vicinam.
εἶπον L. εἶχεν.

P. 35. 1.7. Haec non intelligo.
P. 26. l. 2. An μιεεμηνότως pro με μιηνότωνΣ Fu-

rioſe. NP. 27. 1. 5. συνεδόχη L. συνεκδέχῃ
In fine hoec nota non omnino perſpicua eſt.

not. 2. ὁποτοπασείη, ſuspicetur criminetur.
Sed quale verbum in hoc corrupto latet?
Bis legendum οἰνωτέρως pro αἀνώτωςγ 8 com-

pendio ſcribendi ἀνωτως.
Ῥ,34.1,23. πορϑῶν pro πορφῶν-
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